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1. Kapitola

Lucie Holleyova psala svému muzi, ktery bykde v Tichém
oceanu, kazdy wer. Byly to velmi nudné dopisy a ona tédéla.
Kreslila veliteli Holleymu obrazek Zzivota, klidny slune€ny jako
horskeé jezirko.

Mily Tome, psala. Dnes ser leje jako z konve

PreSkrtla to a chvilku se divala na okno. Dét&kal po skle #ib-
fitym proudem. Prd bych mu o tom ®la psat, uvazovala. Zni to
dost hfizostrasa. Prave odkvetly krokusynapsala a znovurgstala.
UZ je to feti jaro, co odkvétaji, a Ty jsi je ne¥idA Tvoje dceruska,
Tvoje zboZovana mal4 Bee, vysta bez Tebe. Tome, pabuju .
Bojim se, Tome.

Namlouvala si, Ze nema cdhwsi zapalit, byl to jeden z jejich
drobnych podvoil Cigarety se shéty velmi t€Zko. Jen s obtizemi
jimi zasobovala otce. Sedavala¢ha, kdyz kotiil, ale sama si odmi-
tala zapalit. Ne, tati,&kuju, uz mi to gjak nechutna.

Navzdory tomu rdla vzdycky v pokoji par cigaret schovanych
pro kazdy pipad. Te’ jednu vytahla, zapalila ji a égla se o ofra-
dlo Zidle. Byla vysoka a Stihla, skoro hubena, awnah osmaicet
vypadala velmi mlagl Byla to hezka Zena, kdyz sidiovek poradre
v8iml, ale ona uz na to davno zapatan vSechnu koketnost, kterou
kdy n¢la, ztratila.

V tomto destivém w&eru byl dim tichy. Jeji syn David Sel spat
brzy. Otec, stary pan Harper,égtl v obyvacim pokoji. Sluzka Sibyl
v podkrovni mistnostiigstala Sramotit.

Bee se zakela ve svém pokoji. Pob&ena a rozztena. Mozna
plakala. Nedlam to dobe, pemyslela Lucie Holleyova. Bla bych
byt jednou zd&ch moudrych, vtipnych a snasenlivych matek, které s
vyskytuji ve famu a divadelnich hrach. Ale’'teejednam moue a
toho chlapa nesnasim. Nenavidim ho.

Kdyby tu byl Tom, uvaZzovala, zbavil by n4s tohovoea. Kdyby
byl David starSi ... anebo otec mladsi ... Ale ggnam nikoho. Mu-
sim si poradit sama. A chovam se hlaup

S #zkym srdcem si vzpongfa na navévu New Yorku, na ma-
ly, pochybny hotel v centru &sta, kde bydlel Ted Darby. Vzpoiia



si, jak se citila a jak vypadala, kdyz stala ust@lprosila bledého,
arogantniho recé&piho, aby vyidil panu Darbymu, Ze ma damskou
navstvu. Byla v nevyhod uz proto, Ze ve starém tvidovém kabhat
Sedych bavlénych rukavicich a kulatém pé&stém klobodku vypa-
dala venkovsky. Ne jako moudra, vtipna @éaeka matka, jak touzi-
la.

.Pan Darby pijde hned,” ozval se recépi.

Sedla si na lavici potazenou Zelenym plySeéekala v té nevel-
ké, pochmurné hale. Ve chvili, kdy si k rfigedl vratny v uniform,
pochopila, Ze lavice pétjemu a jeho koleigm. Byl to starSi muz a
ona n¢la pocit, Ze by ho urazilo, kdybyips rychle vstala a odeSla.
A tak sedla vedle gho, jeS¢ kdyz z vytahu vystoupil Ted Darby.

Zamiil k ni a napahl ruku.

»VY jste asi Beeina matkarekl.

Podala mu ruku, a to byla chyba. Jenze on& jag&dy podava-
nou ruku neodmitla. Nejt jednala a potomipmyslela.

.Nepujdeme do baru?“ zeptal se. , Touhle dobou je tamh.kli

Byla to maltkad mistnost, Spatnoswtlena a pachnouci pivem a
barvou. Posadili se ke stolu v kduMI¢ky vrhla na Darbyho rychly,
bystry pohled. Vypadal o hodrhiie, nez si ho fedstavovala. Byl
plavovlasy, Stihly a na rtech mu pohraval ggmlak je neduzivy,
pomyslela si, a obteny az s teatralni nonSalanci¢ivia sols Sedo-
modry plag, tmavomodré flanelové kalhoty a mokasiny ze Svédsk
kaze.

Piti odmitla. Darby si objednal Zitnou. To ho protijeSt zvy-
hodiovalo. Choval se volha nenucefia ona se citila mizegn

.Pane Darby, nagji si, aby se ma dcera s vami schazeiekla
nakonec.

.Mila pani, nengla by o tom rozhodovat Bee?" zeptal se.

.Ne,” fekla Lucie. ,Je to jestdit. Je ji teprve sedmnact.”

~,Mam dojem, Ze osmnact ji bude z&sic.”

.Na tom nezélezi, pane Darby. Jestli seiasfanete stykat s Bee,
budu se muset obratit na pravnika.”

»2Ale s ¢im, pani?*

.Pokud vim, jste Zenaty,“ namitla.



»<Ale moje mila pani,” zasmal se, ,4emu to vaSemu pravnikovi
bude? Koneckoricneni to zlgin."

.Neni to od vas hezke, Ze se stykate s Beatrice.”

YAle vzdyt ... “ branil se. ,Chudinka &¢e mi vypravi, jakym
nudnym Zivotem Zije. Rada chodi do sgaolesti, seznamuje se se
zajimavymi lidmi a m téSi, kdyZ ji mohu doprovéazet. Vi, Ze se roz-
vadim, ale nepovazuje to zawbd, kvili kterému by se se mnou mu-
sela pestat schazet.”

Jeji nav&iva byla nejen Upkhzbyte&na, ale navic i Skodliva. Ted
vSechnaekl Bee a ta zatrpkla a &ala se.

.red je dobrak, ten se tomu jen smalgkla matce. ,Ale mé
neni do smichu. &to tak straé poniZujiciho se mi je§tnestalo.”

.Bee," vyhroZzovala Lucie, , jestli mi neslibis, é2 se s nim ne-
budes stykat, budeS muséésgtat chodit do ustecké Skoly.“

,D0 Skoly chodit nepestanu a neslibim ti nic.”

.Bee," pokraovala Lucie. ,Bee, draha, pfomi nedivérujes?
Myslim jen na tvé dobro.”

,Pro¢ nedivéiujes ty mr?“ vykiikla Bee. ,Ted je nejzajima&jsi
¢lovek, se kterym jsem se kdy setkala. Zné spoustudité/cu, her-
ci a tak. Nezapletla jsem se s nim¢jaké hanebné milostné a#"

.Vim, Ze ne," odpovdéla Lucie. ,Ale musi$ mi #it, Bee. S ta-
kovymi lidmi by ses newia stykat.”

,NO, ja ti newtrim,” odporovala Bee. ,MysliS$ si, Ze vSechno vi§,
ale jsi prost strasg staromédni. Nechapeébveka, jako je Ted.”

Lucie Holleyova velmi neocho¢rpouzila posledni zbia

.Bee, pokud mi neslibis, Ze se s nim nebude$ styletam ti
penize na autobus a nedam ti kapesné.”

»10 nemizes udlat!” vyktikla Bee.

,=Udéldm vSechno, abych ti zabranila stykat se s nirdy&tila
Lucie.

Myslela to vaza. Pred tydnem ji telefonovala séstice Vera
Ridgewoodova.

,Lucie, drahousku, rada bychédla, jestli vis, Zze tva milovana
dcera chodi s velmi pochybnym chlapikem. Dvakramjge spolu
vidéla v Marinow baru a dnes jsem je ¥d, jak Sli do &jakého
podniku na Madison Avenue.”



To nic neznamena, pomyslela si Lucie adébez obav se o tom
zminila ed Bee.

.Bee, mil&ku, nechodis sdkym z untlecké skoly po barech?”

.10 je Ted Darby,” odpodéla Bee. ,Nechodi do uétecké Sko-
ly. Pracuje v divadle.”

.Bee, byla bych radsi, kdybys po barech nechodiégm.”

,VZdyt piju jen zazvorové pivo.”

~Broucku, ale mg se nelibi, Ze chodi$ do BaMohla bys s tim
chlapcem jit do drugstoru.”

.Neni to chlapec,” odsekla Bee. ,Je miigiricet.”

V Lucii nanistaly obavy.

,P0zvi ho sem, Bee," navrhla.

.,Nebudu ho sem zvat pod faleSnymi zaminkami,” pésiié Bee.
LA stejné by negisel. Mluvili jsme o tom a j& muekla, Ze ty bys
nikdy nedovolila, aby vkrél do domu, kdybys &déla, Ze je Zenaty."

M¢éla jsem s ni mluvit jinak, uvaZzovala Lucie a poz@ia, jak
dé¥ bubnuje na okno. S Bee jsemélada spoustu chyb, jeSkdyz
byla mala hali¢cka. Vyvadlo mé¢ z rovnovahy, kdyz gnila nazory.
S Davidem jsem si vzdyckycéla rady. Kdyby tu byl Tom, &dél
by, cotict Bee. Podivej se, housatkdagtaty ... ! KdyZz byla mala,
vypadala jako malé Zluté housétko, cel&epgfené ...

Vstala a pistoupila k oknu, nepokojna a smutna. Désoudem
stékal po skle, leskl se jako olej, stromy se naftlave wétru. Na
konci chodniku se rysovaly podivné, podlouhlé koptodénice, za
niz se prostirala neviditelna voda.

Je to tu moc velka samotaemyslela.

Udélali jsme chybu, Ze jsme se sem ghetali. Neni tu dost
mladych lidi. Davidovi na tom moc nezalezi, ale lixgyse Bee se-
znamila s Bkolika slusnymi mladenci, nebyla by se mozna zépket
tim chlapkem. Mozna.

V lodénici nékdo byl. Vidkla, jak uvnit vzplal maly plaminek,
zachyl se a zhasl. Potom unmilh novy a ten chvili klidé horel. Ne-
kdo tam Skrta sirkami. Tuldk? uvazovala. Opileerkimize podpalit
budovu? Radgieknu ...

Ne, nepovim nic otci ani Davidovit’ @e nevystavuji nebez§ie



Ani ja tam nefijdu. Jestli lodnici podpali, déSpozar uhasiidy,
nez se rozsi. Pokud se ovSentkomu nepodé dostat se az sem ...

Chela se ujistit, Ze vSechny dieejsou zardené a okna zahaknu-
ta. VySla ze svého pokoje a s p&pui na nohou rychle zatila pres
halu ke scho@in. A dole v hale uviéla Bee. Opatr&i odemykala
dvee. Sebhla k ni.

.Bee," zaSeptala velmi tiSe, ,kam jdes?*

.ven," odpowdéla Bee.

M¢éla na sob prasvitnou s¥tlemodrou plaginku, plavé viasy na
straré rozdtlené @Sinkou ji volré padaly na ramenatipmhurovala
modré @i a pohrda¥ svirala rty. Lucii pipadala krasna a strasna.

,Prsi, Bee. Nefeju si, abys chodila ven."

~Promin, ale ja jdu,” odsekla Bee.

Ted’ uz jasi chapala, djde.

.Ne,"” fekla Lucie. ,NenizZes."

Bee vzala za kliku, ale Lucie ji chytila za 2&p.

.Bee, ty se chces setkat s tim muzem!“

.V poradku, tak teda jdu za, Tedemjtiznala Bee. ,UZ & ne-
chcesS poust do New Yorku, tak jsem mu zavolala, ahySpl sem.
Konené mu to vysetlim.”

,C0 je? Co se ge?" zvolal stary pan Harper ze divebyvaciho
pokoje. Nikdo mu neodpe@dél. Stal tam nakloény jako vojak, nl
bilé upravené vousy, jasné modigav ruce drzel knihu.

,CO se d&je?" zeptal se znovu.

.Mama me nechce pustit z domu,“&tovala si Bee.

.,Mama ma pravdu, Beatrice. UzZ je pézalvenku leje.”

.Deédetku,” fekla Bee. ,Mam zvlastnitovod, pro ktery chci jit
ven, a mama ho zna."

Lucie uz chapala, jakou taktiku Bee pouzijeciRaa s @detko-
vou nesmirnou shovivavosti a doufala, Ze ji budeimguzit proti
matce.

.Beatrice, poslechni, co ti matka radi. To buddepsi,"fekl.

.Ne! Vubec n& nechape. \tbec mi ne¥ti. Mysli si, Zze jsem &
jaky mladistvy provinilec.”

LAle, ale,” zapochyboval pan Harper.

,Mysli si to! Ted @iSel az sem, aby &widél.”



.,Muz?* zeptal se pan Harper. ,Kde je?"

,V lodénici. Chci se s nim na chvilku sejit.”

,Tva matka ma uplnou pravdu, Beatrice. Jestli seeshs tim
chlapem setkat teprijde dovnit.”

.Nemuze. Po tom, jak s nim mama mluvila.”

.Beatrice, jestli se ten chlap tvé matce nezdézes si byt jist4,
Ze k tomu méadvod.”

.Nel“ vyktikla Bee. ,Pozadala jsem ho, ab§Sel, a ja ijdu za
nim, jen na par minut.”

,Obavam se, Ze némes, drahousku.”

Ach, Bee! Nedivej se tak! Lucie v duchu plakalekaJadyby-
chom byly nepitelkyrg ... Ve s¥tle stropni lampy se diiay bledé
vlasy leskly, modra pla&tka se blyskala a ona sama vypadala velmi
krdsna, velmi jemna a velmi zoufala.

.Zhamena to,“fekla pomalu Bee, ,Ze ty a mama mi nasilim
znemozZznite udlat to, co pokladdm za spravné?“

»AZ tak daleko nezajdeme, miiéu," rekl pan Harper. ,Budes se
chovat jako rozumnéggice a nebudeS svou matku znepokojovat. Vis,
zemyslijenna... "

.Presta!” vykiikla Bee a dupla nohou. ,Ja nebudu ... nebudu ...

Rozplakala se a pohodila hlavou, jako by ji slzilypéOtocila se
a vykehla po schodech nahoru. Greebouchly.

Doufam, Ze nevzbudi Davidaigmyslela Lucie. Moc by thne-
tésSilo, kdyby se &co dozwdél.

.,NO ... “ ozval se otec. Polozil ji ruku na rameagi se velmi
ulevilo. ,Cte$ rgjakou pknou knihu, Lucie?*

,PiSu Tomovi, tati.”

.Tak béz a dopi$ to, drahajekl. ,Ja astanu tady dole a posta-
ram se, aby se nic nestalo.” Chapala, jak to misktane v obyva-
ku, na mist, odkud bude moci hlidat schodieba celou noc, pokud
to bude pokladat za nezbytnéugiovala mu tak, jako i/¢iovala
sama sob Duvéiovala i jeho mySlenkam. On nebude odsuzovat to
ubohé, bezstarostné,iae di€. Polibila ho na tva

,Dobrou noc, tati,” zaSeptala a vydala se po schdahoru do
sveho pokoje.



Mily Tome,

David Ti posila par sninikdomu, aby sis ho dokazal |ép&egd-
stavit. Je opravdu mocikny. Ale provizorni zahradka neni nejlepsi.
Je tu velmi pi&ta pida. OvSem répta rostou ...

Psala drobnym, uhlednym pismem. Na stranku vojérmskiépi-
su se vejde spousta slov. Jsem straSné nemotapadlo ji. Jsem
hloupa. S Bee jsem to uglpokazila.

Vitr se utiSil; dég nyni padal kolmo ddla klepal na $echu. Za-
viely se dvée. To jsou pedni dvée! uvdomila si. Ted veSel doviiit

Vybéhla do haly a shora od schodidéla, jak otec sviéka plé&s
Bézela dot.

.Zaskadl jsem do loénice, Lucie,” vys¥tloval. ,Promluvil
jsem si s tim chlapenkekl bych, Ze je to dost nechutny typ. Dokazal
by byt i dogrny. Kdyz jsem ho vyzval, aby se vzdalil z domuratdl
Ale poradil jsem si s nim. Pokud mam bytiamy, hodil jsem ho do
vody.”

M¢l radost sam ze sebe.

,voda tu neni hlubSi nez metr dvacet. Neublizi muJest se
mu to bude hodit. Voda ho zchladi.”

Poklepal ji po rameni.

»ANO ... “ fekl. ,Srazil jsem ho jedinym uderem.”



2. Kapitola

Lucii Holleyovou vzdycky patsilo, kdyZz se rano probudila mi-
moradre brzy. Dodavalo ji to nevSedni pocit volnosti a lgomi.
Zatimco ostatni spali, mohla sildt, co chila.

Dnes rano se vzbudila &tp Chvili leZzela a ustargrpiremyslela
0 Bee. Byla vSak plna Zivota a energie a nevydnzglasteli. Vstala,
oblékla si¢erné virgné plavky a na hlavu si natdhla gumovou koupa-
ci ¢epici. Vzala do ruky sandaly a bosa seSla po satodeavid se
vzdycky velmi zlobil, ze chodila plavat sama.

~Zkuseny plavec,tikaval @isrg, ,by to neclal.”

~Ja jsem velice zkuSena plavit tvrdila Lucie. ,Plavu uz od
détstvi.”

.Nikdo by nengl plavat Upl sam,” namitaval. ,| tak je voda za-
catkem kwtna jeS¢ moc studena. Byl bych radsi, kdybys to &lad
la.”

Bylo ji lito, Ze @&la néco, co by Davida znepokojilo. Ale on se
nikdy nevzbudi tiv nez v il osmé nebo v osm, uvaZzovala, a do té
doby uz uschnu a olie se. Nikdy se to nedozvi a rano jeqe nej-
UZasrjSi ¢ast dne.

Odemkla pedni dvée a vySla ven. Sedla si na schody a obula si
sandaly. Bylo Sedavé rano, alé&va tak ®&jak slibné, nevypadalo to
na dés. TroSku si zavesluji, napadlo ji. A domnivala 2e,kdyz si
zaplave v chladné védnajde novy a lepSi #gpob, jak si pohoudt s
Bee.

Nabidnu ji &co jiného, pemysSlela. Kdyz tomu ubohému &tit
nedovolim chodit do ushecké Skoly, co budeé&ht? Budu muset
néco podniknout. Budu si muset promluvit &alika zdejSimi lidmi
0 Bee. JenZe to ja neumim. Bez Toma je to rédcét

Vdala se jako osmnactileta a bez Toma nikam nethadkdy ji
to ani nepislo na mysl. A ped svatbou Zila s otcem a matkou klid-
nym, spokojenym, tistnym domackym Zivotem a ven chodila jen
malokdy. Byla od firody pratelska a nekriticka, ale na svoji obranu
toho moctici nesvedla. Nesta vliohy pro spoléensky Zivot a ani po
ném prilis netouzila.



A to je chyba, uvazovala. KdyZz mam dceru v Beéemku, je
mou povinnosti ledacos #dit. Mozna pemluvim otce, aby 3el se
mnou navstivit par lidi ... Snad bychom mohli vatibwlo mistniho
jachtaského klubu.

Lodénice byla postavena dost zviastiByl to dlouhy dewny
tunel nad cementovym bazénem, & byly upoutan&luny. Z
pevniny k gmu byla gistawna nevelka poschitmva chata s veran-
dou. Idealni pro Soféra nebo pro manzele, tvrdilitrei agent, az na
to, Ze Lucie nerla Soféra ani Zzadnou manzelskou dvoijici, jen Sibyl,
a ta tam bydlet necéia.

Diewena tunelova z& vedla k otvoru s rampou. SeSla po ni do
Sera, kde byly k Zeleznym skobamipputany kajak, kAnoe a moto-
rovy ¢lun. Fi odlivu odpluly az tam, kam jim to dovolila langacala
pritahovat kajak. Pohyboval segjak neochott, a kdyz do tho
vkrocila, uvicéla &€lo.

Byl to muz. LeZel tvé doli v motorovéntlunu, v divné, straSné
poloze, nohy natazené&gs sedadlo, hlavu a kfumu cosi nadzdvi-
hovalo. Nevidla mu do oblkieje, ale ®co jifikalo, mozna tvar hlavy,
Ze je to Ted Darby. A Ze je mrtvy.

Chela se o tom feswdcit. Vlezla do motorovéheélunu, a byl to
Ted Darby a byl mrtvy. Spadl na rezervni kotvitesu o sedadlo a
ta mu propichla hrdlo.

To uctlal otec, pomyslela si.

Stala v mirg rozkolébanénglunu, rozkr@enda, aby udrzela rov-
novahu, vysoka a dlouhonoha v bilych Satech. Tiopzerg, zname-
na policii, uvazovala. A otec se bude muset dd&y Ze to udlal on.
Zjisti, prac sem Ted pSel, a zatdhnou do toho Bee. A j& to nebudu
moci zatajit fed Tomem. To je vylatené. Bude to ve vSech bulvar-
nich novinéch.

Bude to opravdu hroznéjigmyslela. Pro malou, ubohou Bee.
Pro Toma. Pro Davida. Ale ndjite na tom bude otec. Postavi ho
pied soud. ObZaluji ho. A to jimieise, ponizi ho to.

Kdybych mohla Teda uklidit, uvazovala, dala bych to. Kdy-
bych vymyslela gjaky zpisob, jak vSechny zachranit ...

Poddi se mi to, kdyZ ho sundam z té kotvy.



Stala tam, trochu se kyvala v rozhouparidumnu a u¢domovala
si, Ze by ho dokazala odklidit. & vynalézavost své matky, Zeny v
domacnosti, zvyklé na tekané udalosti. Neustalegka co docinéni
s urazy, ndhlymi chorobami, potizemi. Uz Iéta néenéla odposd-
nost za mimtadné pipady. Méla i dost sil udlat néco s mrtvolou,
ale citila nepekonatelny odpor. Neftiu se ho dotknout, prokdo ji
hlavou. Nesmysljekla si. Taky jsem si myslela, Ze nebudu moci
otravit plynem starého Tygra. A &édla jsem to. A kdyZ dostala za-
chvat ta pradlena a byly jsme v dojmen samy dv, taky jsem si po-
radila. KdyZz David spadl ze schindo sklepa a lezel tam s krvaceji-
cimcelem ... Ano, dokazu to.

Paddre se natela, protoZze do uz za&inalo tuhnout. Bylo to
vazre hrozné. Kdyz dostala Teda na dflonu, jeji dech spiSipo-
minal vzlykani. Vytahla ze sitiky nepromokavy plaSa gikryla ho.
Potom odrazila a nastartovala motor.

V uzaweném prostoru a rannim tichu se rozlehl ohluSugichot.

A navic ntla potize. Motor naskil, chcipl a znovu naskd. Bach,
bach, lata, back. V da#rto uslySi a tkdo sem fjde, napadlo ji. |
cestou motor ukruthival.

Zamiila tzkym piiplavem a pes rakosi na Siré prostranstvi zali-
vu, do Sedaveého, ¢kkého a tichého s¥a. Na dohled nebylo Zadné
plavidlo. Uz si uminila, Ze zaveze Teda na Simrostrov. Vybrala
si nejlepSi misto. Na poeri ostfivku, obrdceném k pevnin stala
fada zchatralych letnich chatédéla, Ze vSechny jsou prazdné. Ale
stejre se k nim radsSi nebuduiplizovat, rozhodla se.

Pred tydnem tu byla s Davidem a Bee na \&l€woohliZeli se po
né¢jakém Ekném mist. Ted” ale hledala jiné misto, polozapomenuté,
kam by nikdo nevkréil. Bylo by strasné, kdyby ho naSlgjaké dit,
napadlo ji.

Tady to je. Uzky pas pisku a za nim baZina. Vysikéla rakosi
se kolébala ve &ru. Vypnula motor a spustila kotvu. Zhluboka se
nadechla a dala se do prace.

Ted byl velmi lehky, ale i tak se musela namahay, e zvedla z
¢lunu. Pak ho chytila v podpazi a odvlekla ho doiftpgzhluboko do
rakosi.



S roztazenyma rukama a nohama vypadal groteakmarove
strase.

Pokusila se urovnat mu je. Nepditta se ji to. Rozplakala se.
LeZel tam a dival se do nebe.

Takhle ho tu nerizu nechat, usoudila. V kapsesagsla velky
bily kapesnik. Vytahla ho, i#la si jim @i a poloZila ho na jeho ble-
dou tv&. Ale vitr ho hned odval. Nebyly tu Zzadné kamentgrgmi
by ho zatizila. Klgela vedle mrtvéhoila, mraila se a stéle plakala.
Potom ostrymi zuby roztrhla kapesnik z obou stpgiitkyyla mu jim
tvér a uvazala ho ke dma stébim rakosu.

LepSi nez nic, fgmyslela, kdyZz se vracela RK&unu. Tentokrat
motor nasksil okamzig. Kdyz byla na Sirém nig znovu zastavila a
zaolejovanym hadremcéstila dno ¢lunu. Krve tam bylo jen velmi
mélo. Doufam, Ze to Slo rychle, uvaZzovala. Douféa®,tam nebyl
dlouho - sam ...

Prevazala si Satyesns kolem pasu a klopami sitigryla nadra,
protoze vitr ji td’ pripadal mrazivy. Nastartovala motor a z#hai
domi. Hotovo,tikala si. Pustim to z hlavy. Ale nahle si vzpaian
na kapesnik. Ale co, nikomu se nepidddentifikovat ho. Koupila ho
pied lety v jednom laciném obch&adlrakovych budou tisice a tisice.
Otisky prsti? Myslim, Ze otisky se z Zadné latky sejmout nedayt
neckon@ mohla bychrict, Zze jsem kapesnik zapo#hm na ostro¥
toho dne, kdy jsme tam byli na vyiet

Tak ¢i tak, uz se neda nickht. Je po vSem. A nebudu uz na to
myslet.

Kdyz se blizila k lodnici, mirre ji zamrazilo, protoze si vSimla,
Ze tam stoji David, hubeny a nahrbeny, v modryehytrkach a zele-
né \&trovce. Ale hned se vzpamatovala. Aspo bude mit rychle za
sebou.

»Ahoj, Davide," pozdravila vesele.

»Ahoj," odpoveédél, ale neusmival se.

Kdyz ¢lun vklouzl do tunelu, zarmil k rampe a cekal, aby ji po-
mohl nahoru.

.Nevéril jsem vlastnim usSim,” zZal, ,kdyz jsem zaslechl nasko-
¢it motor. Myslel jsem si, Ze chcekdo ukrastlun. Bézel jsem sem
co nejrychleji a vidl t&, jak uhanis pry.”



.Mam radacasna rana,” vysilovala.

.10 je v paadku, ale prd sis nevzala kajak jako vzdycky?* na-
mital David.

,NO, napadlo i, Ze si pro zrénu vezmu motorovglun.”

.Prosim €, podruhé to netlej,” rekl. ,Je to nebezgaé. V tom
motoru se ubec nevyznas. Kdyby chcipl nebo se ti pokazéimhka
drobnost, byla bys Uptnbezmocna.”

.Nebyla jsem daleko,” ospravedivala se Lucie.

,Dobre, ale ani tak to uz né&@j, prosim,” trval na svém David.
»Je to strad&évystedni.”

,CO je na tom Spatného, kdyz jeoveék obcas vystedni?” nedala
se Lucie.

,Ja osob&*“ pokratoval David, ,bych byl nerad, kdyby tmi
zdejSi znami vidi, jak v pal Sesté rano drandis sem a tam s motoro-
vym ¢lunem.”

Je jako nij otec, pomyslela si Lucie. Ale vypada jako Tom, s
témi hustymi, Zlutohsdymi fasami a malyma zelenymaima.

Je mu teprve patnact. Je to §editc. Ale za ti roky ... jestli bude
vélka trvat je&t tti roky ...

Tahle mySlenka ji trapila znovu a znovu ariznaala ji srdce. Ob-
jala ho kolem hubenych ramen.

,Davide, jsem peswdcena, Zze ranikdo z tvych patel nevidl,”
prohlésila. ,Ale jestli & to znepokojuje, uz to neéidm."

,10 je dokre,” fekl.

,Pojd’, pijdeme doni a nasnidame se."

»Sibyl jeS& nebude vztiru.”

.Poradim si samajekla Lucie.

Sundala ruku z jeho ramen a & spolu bok po boku.

,CO se dje s Bee?" zeptal se.

»~Jak to myslis, Davide?*

,2Urcité¢ sis toho vsSimla,rekl. ,Je fakt, ze ona&sSinou hraje.
Vzdycky hraje. Ale stejfy v posledni dobji néco trapi.”

,UZ ti nevypravi o svych starostech, Davide? Kdgt si fece
o vSem povidali.”

.Na nic se ji neptam,“ odp@dél David.



,Lidem d¢la dol¥e, kdyZz se mohougkomu s\t se svymi pro-
blémy ... “

.Mn¢ zas neda dolie poslouchat je,” prohlasil tekaré roz-
hodre. ,Nesnasim vselijaké ty citové vylevy a milostriéthy a ne-
chci do nich byt zapleten. Anideani jindy."

Pridrzel zasunovaci dve a Lucie kolem &ho prosla do Sibyliny
krasné kuchy& Slunce se prodiralo mraky. Jeho paprsky dopadaly
na podlahu pokrytou zelenobilym linoleem. Bylbdjgmné pipravo-
vat Davidovi snidani.



3. Kapitola

.Mohly jsme pakat do zitka," fekla Sibyl. ,JenomZe dnes maji
oteeno v té dibezi.”

»Zavolam ti taxik,” navrhla Lucie.

~Jedte radsi vy, pani,” oditila Sibyl, ktera stala u kuchkigkého
stolu vysoka a statna, s nehybré@unou tvéi.

,Ty ale umi$ o moc lip smlouvat,” namitla Lucie.

»~Je to ma prace,tekla tiSe Sibyl. ,JenZe ten prod&vaema rad
barevné. A neboji se ftdct."

,UZ ti to fekl, Sibyl?*

»+ANO, pani,” giznala se.

»Tak od rgéj nebudeme nic kupovat,” prohlasila Lucie.

~Jenze on ma Kata,"“tekla Sibyl.

»Tak se bez nich do konce léta obejdeme.”

Sibyl se usmala, jengra nesmiré laskaw.

.Ne, pani,“fekla. ,Kdyz pijdete, mozna sezenetecdpekna ku-
fata na péeni, ja je v sobotu upa a v nedli je budeme mit se sala-
tem. Napisu vam, co pgebujeme, pani.”

Vychazely spolu date uz osm let. Sibyl &déla, Ze Lucie neni
moudrd, Setrna hospodyrea jakou ji pokladala rodina. Pamatovala
si, na co Lucie zapongdta, nachazela to, co Lucie ztratila, napravova-
la Luciinu roztrzitost, radila ji, varovala jiied nebezpgm. Rijcila
Lucii penize, aby splatila @v, na ktery zapontla jako na smrt, a
osobrt zasla na policii, aby zazalovala Soféra, coz Lym@st ne-
dokazala.

Znala Lucii Iépe nez kdokoliv jiny. Ale Lucie tolwSibyl wdéla
neuwtitelné malo. Ne¥dgla ani, jak je stard, kde se narodila, jaké ma
piibuznéci pratele. Netusila, kam chodi ve volnych odpolednéch,
co ctla. Mela prost Sibyl rdda a bezvyhradni davérovala.

,HmM, a co kdybych si promluvila s tim prod&ean?" navrhla.

.Ne, pani,”“ nesouhlasila Sibyl. ,8¥tim nezngnite.”

Z mista, kde Lucie stala, ik otce pi snidani v jidels, mekky
limec jeho modré koSile odhaloval hubenyjestly krk. Mgl na sol
cernobilé kostkované sako, které gghlety koupil v Londy# a kte-
ré meél velmi rad. Daval ho znovu a znovu spravovat. Radslu mit



takovéhle opravdu slusné sakéehta trochu oSoupané, negjake
laciné a mizerné&jkal.

Klidné by si mohl obstarat nové, @lwec ne laciné a mizerné, ale
jeho dcera ho na to nikdy neupozornila. Zdalo se Zeye to ang-
t&jSi, kdyz bude chodit oSoupanytemyslela, no a ptoby nakonec
nemohl, kdyz se mu chce?

Jsem tak rada, Zze se mi ptiltazbavit se Teda, uvazovalat Ae
ted’ stane cokoliv, otec nikdy nezjisti, codla véera veéer, doceho
se to zapletl. Nikdy se to nedozvi.

Vesla dovnit a polibila ho na bilé, wesané viasy.

»rati,“ promluvila na rho. ,Myslim, Ze by bylo rozun#si ne-
prozrazovat Bee, ze jst&ra ve€er toho chlapa vig.”

»~Ja ho nevidl,“ odv¢til pan Harper.

LAle, tati ... "

.Byla tma,” fekl a zaradoval se ze svého Zertu. ,Netrap se, dce-
ruSko. Beatrice nic rteknu. A pochybuju, Ze nas mlady pan bude
jest nekdy obtzovat.”

Bee schazela po schodech. Zalmirovnou do kuchy&

,Dobré rano, mami,” pozdravila. ,Dobré rano, Sibyke moje
pomeragova $ava v lednice?”

»ANo, slecno Bee.”

Bee vytahla fllitrovou sklenici michané pomer&ové a citro-
nové $avy, ktera tviéila podstatnowkast jeji nové vitaminové diety, a
odnesla si ji do jidelny.

,Dobré rano, ddo," pozdravila.

Urcité se chila chovat pra¥ takhle, zdvale, chladi a povzne-
serg, zadné Usevy utlatovatetim.

,~Jdes dneska do Skoly?“ zeptal se stary pan Hakpereho pe-
kvapila jeji modra kombinéza a bilaibka.

,UZ tam nesmim chodit! odp@déla velmi cirazre Bee.

»Aha ... chapu,‘fekl. ,No jist je v okoli spoustagknych mist,
ktera bys mohla malovat.”

Usmala se us#vem, ktery Lucietekajici v kuchyni tak nerada
vidéla. Bee byla fivabnéa divka, la hebké plavé vlasy, jemnou ple
a ptknou tv&, ale Usta si malovala do jakéhdsierelku, a kdyz se



takhle usmivala, rty sotva pootené a 6i zuzené, vypadla bezmala
oSkliva.

Urcite ji na chlapkovi, jako byl Ted, moc nezalezeltemyslela
Lucie. Jist, vykoleji ji to, az se dozvi, Ze zéeh ale to pekond. Je
jese velmi mlada. Chud#ek Bee ... Musi se podivat po okoli, najit ji
piatele. T@ uz nevidi dvod, pra@ by se nemohla vratit do Skoly, jen
ji to nemizefici. Co kdybych jednodusSiekla, Ze jsem se rozhodla
jinak? Anebo mam pikat, aZz se Tedovo jméno objevi v novindch?

Zavolala taxik a fevlékla se do modrobilych kostkovanychiSat
z baviny, vhodnych pro venkov. Vzala si modry pass#iula modré
sandaly, nasadila si Sirokgrny slandny klobouk. Sibyl uz ppravi-
la seznam &ci, které je patba koupit, a kdyZijel taxik, Lucie vy-
Sla ven s velkou zelenou nakupni taskou z kisndnatky.

Odpolednaeknu Bee, femyslela, Ze jsem se rozhodla jinak. Zit-
ra mize jit znovu do Skoly. K&e to trvat dost dlouho, nez se Tedyho
smrt dostane do novin, a grby to ubohé &ce nelo tréet doma?
Bude ji to moc mrzet, az se dozvi, co se stalo?oki&l pochopit,
jak ji mohlo zalezet na takovém chlapovi. Na takovéizerovi a
jizlivei ...

Toho rana se ji stita lepila na paty. Prodavgi prodal jen jedno
kure, a to jed&t hodré malé. Nesehnala margarin a cukr, ani praci pra-
Sek, ktery Sibyl speciatnchila. Prodavali jen staré, uz &i¢i bram-
bory. Cigarety nili pouze r&jaké neznamé.

Nedostala zubni pastu, kterou salpotec. Nesehnakasopisy, o
néZ ji prosil David. Beeiny $evice staly jest nedotené na polici,
ackoliv ji obuvnik slibil, Ze budou hotové uz minufden. Chodila z
obchodu do obchodu a taSka b§im dal €ZSi.

Bylo ji horko, zrudla a unavila se, ale stale s@#ilwy zdvdile a
vazre. Trpelive stala ve frontachipd pultem, davala se de¢i s
jinymi Zenami z domacnosti, opatraydavala pidélové listky.

KdyZz nakoupila, co se dalofipyl k nakupni taSce jeStvelky
papirovy séek. V autobusu si tns timhle vS§im budou prohliZet,
uvazovala. ReSla hlavni ulici vesnice, taska ji thla k zemzaafi-
la k Zeleznini stanici, kde stalyittaxiky.

»Musim ¢ekat na vlak, panitekl prvni Sofér.



Muze vzit najedouii i ¢tyii pasazéry, na jedné cestentl za-
jem.

,KdyZ vas zavezu do Plattsvillu,” odp&l druhy, ,musim se
vracet prazdny. To se mi nevyplati.”

»A kdybych vam zaplatila odto vic ...?" navrhla Lucie, zpocena
a unavena.

.HmM ... “ odwtil Sofér. ,To nesmime &at. Ale i tak bych vam
musel p@itat dva a pl dolaru.”

To byla lumparna. Chvili vahala, jestli nema zkustho tetiho,
ale ten by si okam#ituvédomil, Ze je poslednim (tEtém, a mohl
by toho vyuzit. Byl by mozné jeShorsi.

,Dobrte," souhlasila a nasedla do taxiku.

Praw v tom okamziku fijel vlak a jeji Soféréekal. Vystoupil
hlouwtek lidi. DalSi dva taxiky se pohnuly k nim, abygédvezly. K
Luciinu taxiku se pomalu a rozvazhlizil jakysi muz. Byl to tlusty
chlap v Sedém obleku s rozepnutym sakem. Kutalklréim a pySg
pied sebou postrkoval objemnigdho.

»SYynku, nevis, kde tu bydli¢paci Holleyovi?“ zeptal se Soféra.

.Ne,“ odpowdél ridi¢. ,Zeptejte se v pokladi*

,NoO tak tam zabhni, synku, a zeptej se,” naléhal tash.

Lucie sedla vzadu a ustrasemi ho prohlizela. Ty ® ... fikala si
v duchu. Byly to velmi bledé&p lemované sgtlymi fasami, ®jak
podivre prazdné, jako by byl slepy. Detektiv, blesklo javou, a
priSel kvili Tedovi.

~Ja mam zakaznika,* namital Sofér. ,Ostatni taxskybrzy vra-
ti."

.B¢&Z mi zjistit, kde ti Holleyovi bydli, synku,” opakal tlusty
chlap stejnym lhostejnym ténem a Luciin strach yemostl, kdyz
vidéla, jak se mlady Sofér uz uz chysta poslechneeibaze nebyl ani
trochu Usluzny. Kazdy by @tal to, co ten chlap rozkaze.

»~Ja tam jedu,fekla.

,VZdyt jste mifekla, abych vas dovezl k Maxwith,” ozval se
Sofér, doteny a vylekany.

»ANo," vysvétlovala Lucie, ,my jsme si teniagn pronajali.”

Tlustoch otevel dvee taxiku a nastoupil.rfRedl k Lucii a natahl
nohy. Zabiral hodhimista.



»Tak jedem, synku,fekl.

Je to jeden z&th hroznych detektiy jaci hraji ve filmech, uva-
Zovala Lucie. Je ... Je nemilosrdny. Bude nemilogkdotci.

,VY jste pani Holleyova?* zeptal se ...

»ANo0.“

.Mate sestru nebo dceru jménem Beatrice?"

»AN0," odpowedéla znovu.

»S tou si chci popovidat,” ozval se.

.,Hm ... a ocem?“

»10 feknu ji," odsekl.

.Radji ne,* zasahla Lucie. ,Jsem jeji matka.aki vamftict
vSechno, co by vam mohla pmkt ona.”

.PTiSel jsem za ni," opakoval. ,Za Beatrice Holleyovou

.Mohl byste mi asp# fict, pra za ni jdete. Stefnmi to pozd;ji
povi.“

.Myslite?"

»AN0, jsem o tom peswdéena. Byla bych radsi, kdybyste s ni
nemluvil. Prosim vas, popovidejte si o tom se mncu

.Potrebuju si promluvit s Beatrice Holleyovou,” nedal se

Lucie se zmocnila panika. Povi Bee, Ze nasli Tedganyslela.
Jedirg to. Co jiného by ho sentipedlo? Bude se ji vyptavat a ona
mu namluvi kdeco, co se pak dostane do novin. (i¥enipustit,
aby s tim chlapemistala o samet

.,Ma dcera neni plnoleta,” protestovala. ,Je mi,litddbe nenmizu
vam dovolit, abyste s ni hokib"

Obratil hlavu a upel na ni zrak. Plavéasy zamrkaly. Pak se &p
odvrétil.

,10 Se vam nepodq” ekl.

Nedokéazala se stiiti s tim, Ze by tenhle chlapekémmluvit s
Bee.

»Zavolam svému advokatovi,“ prohlasila.

Ani se nenamahal odpést. Sedl, dvojitou bradu opiral o prsa,
dival se pimo ped sebe a zatstnaval se vlastnimi mySlenkami.
Lucie ho wibec nezajimala.

UZ bylo vidtt dam. David gichazel ges travnik porostly drsnou
travou. Kdyz uvidl taxik, zastavil se &ekal.



,Kolik platim?“ zeptal se tluXch.

.Dolar,” odvétil Sofér a tlugoch mu dal dolar, ale Zadné spropit-
né. Chlapek otgel dvee a vystoupil, na Lucii se ani nepodival. S
Davidem se dal diei diiv, nez vytahla z peienky dolar.

,Dohodli jsme se na dvou aily* piipomnrel ji Sofér.

Dala mu je&t padesat cefita vystoupila se svymi taSkami. Tlus-
toch stal ped domem.

~Jestli budete mluvit s mou dcerou, budutpm i j4," prohlasila.

Neodpowdél. Stala tam s taskami, Uglibezradna, ale rozhodnu-
ta chranit Bee za kazdou cenu. Qaly se zasouvaci die a Bee
vySla ven. ekvapeg pohlédla na dvojici na travniku a séka dofx
po schodech.

,Chtél jste se mnou mluvit?* zeptala se.

~Jste Beatrice Holleyova?*

.Bee ... “ z&ala Lucie, ,nesmis ... “

»TYk& se to Skoly, mami,” ukliiovala ji Bee.

.Ne,” fekla Lucie.

.Ne,” potvrdil to tlusty muz. ,Uz jsem tdikal tomu klukovi.
Bude to lekii. Ne. RiSel jsem se zeptat na svého dobrétitele Te-
da Darbyho."

.HmM ... Co jste z&?"“ zeptala se Bee.

~Jmenuju se Nagle.”

.,HM ... a co chceteddet?”

.Bee,“ varovala ji Lucie. ,Neodpovidej mu.”

Neni to detektiv, blesklo ji hlavou. Je to - covjén - podvodnik,
gangster, &co hrozného.

»red Sel &era ve&er za vami,” zéal Nagle.

,No a?* divila se Bee.

.,Domu se nevrétil,“ pokréoval Nagle.

Ta Wta Lucii otasla a vystraSila ji. Ale Bee se nepolekala.

.Chcetefict, Ze se nevratil do hotelu?dit¢ Sel k itkomu na na-
vSttvu. Ma hromadu fatel.”

,Rikal vam, Ze jde na nawu?"

.Ma dcera s nim «e&er nebyla,” zasahla Lucie.

»Vid ¢l jste ho?”

.Ne. Nikdo ho nevidl."



»1vrdite, ze sem nedorazil?*

.Nevim, jestli @iSel, nebo ne. Jefikam, Ze ho nikdo z nas nevi-
del.”

Obrétil se k Bee.

,Vvolala jste mu,” poznamenal. ,Pozadala jste ho; abm veer
priSel. Tak co?“

.Tak co?“ opakovala Bee. ,Nechapu, priste sem pSel a ja-
kym pravem mi kladete otazky."

Ani v nejmensim se Naglea nebala. Divala se nimg do ble-
dych ai.

,Proc jste se nesesli?" zeptal se Nagle.

,T10 je moje \&c," odsekla Bee. ,Pdj, mami, nechame ... “

.Pockejte!” nedal se Nagle. ,To neni tak jednoduchéciGlyset
vSechno, co vite o ménviteli Tedovi Darbym. Jména vSech zna-
mych, o kterych mluvil ... “

.Nefeknu vam vibec nic,” od¥tila Bee. ,P@kejte, az se vrati, a
zeptejte se jeho.”

Jestli vite, kde je, radSi mi @knste.”

,Odnesu vam tasky, pani,”“ ozval se za Lucii Sibylias.

Vzala taSky a krgela pry, vzprimena a dstojna.

,10 je Skoda,“ zamumlal Nagle. ,Je to Skoda prod.ed

»A to jako pra?* zeptala se Bee. ,Vyhrozujete mu?“

»~Ja se ptam,” vysitloval Nagle. ,A ne odpovidam.”

»ANi ja ne," odsekla Bee.

Je tak drsna, Zasla Lucie. Ta S&tihla divka v dochésatech, s
plavymi vlasy po ramena, to d,tkteré cely Zivot stravilo doma, za-
hrnované pé& a laskavosti, mluvi nyni jako drsné filmova hidinA
taky tak vypadala, @ se ji zGzily a na jemnych Ustech se usadil po-
hrdavy usklebek.

.Fajn, fajn!* rekl Nagle a otdil se.

Lucie stale hle&dla za nim a srdce se ji sviralo strachemaadu.
ON se vrati, pomyslela si. Tohle je jeratek ...



4. Kapitola

Mily Tome, psala Lucie, mam hroznou radost, Ze jskres od-
poledne dostala od Tebe dopis leteckou poStoue# joc rada, Ze
mi v ném popisujeS podrobnosti o svém Ziob Zivot pratel a
Tvych chlapé. Takové podrobnosti mié¢Tvelmi priblizuji.

Ve skuténosti to tak neni. Nemamibvijakou pedstavivost,
uvazovala litostiv. Neumim si pedstavit Toma jako namwoiho di-
stojnika. V myslenkach ho vidim takového, jaky ps¢d odchodem,
pied vice nez dima lety, a prawpodobré uz tak davno nevypada.
Zmenil se a ja takeé.

Pokraovala v nudném, vazném, laskyplném dopise. Zagla-
bu, Tom nepedpoklada, Ze budu Uzasndemyslela. Vi, jaka jsem.
Kdyz se s ni seznamil, bylo ji sedmnéact ag¢jedtodila do Skoly.
Uceni brala velmi vazn ale nikdy v ntem nevynikala, nikdy nebyla
prvni. Méla rada kazdého a nezajimal ji nikdo. Nikoho n&&sneni
téZSi milovat nez tebeéekl ji jednou Tom. Jsi peertech patelska.

KdyzZ ji bylo osmnact, vzali se. V devatenacti seodda Bee.
Vzdycky byla sama ze sebe trochu zklamand, zklanzangkoly,
protoZe nevynikala vdaeni, zklamand, kdyZ se vdala, protoZe se z ni
nestala dokonala hospatka, a nejvic zklamana byla jako matka.
Pokazde, kdyz zasla do Skoly, kam chodily jejii,ccitila se mezi
ostatnimi matkami minifddre neschopna. Jsem préstesikovna,
usoudila.

Nevim si s niim rady. Ten Nagle ... Bee se hibec nebala. Ale
ja ano. | t&’. Co kdyziekne policii, Zze tu Ted byl? Hm, takknu, Ze
tu nebyl. Ale jestli se Zaou vyptavat otce ... Jsem péwpreswdce-
na, Ze nikdy neslySel jeho jméno. Alekl by, ano, byl tu &aky
chlap a ja jsem mu jednu vrazil.

Kdyby otec ¥dél, Ze Teda zabil, okamZity to oznamil policii.
Je takovy. Resre vim, co bytikal. Draha, jsem vzdyckyipraveny
nést nasledky vlastnictini. VSechny nasledky. A potom, to se vi, by
do toho zatahli Bee. A musel by se to diki¥ Tom. Pré se nedoka-
Zu postarat o vlastni dceru?



Kdyz lezela potma v posteli, zmocnilo se ji zoufalé, skoro panic-
ké nutkani gco udtlat. Ale hned ho pottala. Neztracej hlavuiekla
si. Aspai jednou.

Ber \&ci tak, jak gichazeji.

Vstala a zapalila si cigaretu. Kdyz ji dokda, pelivé ji za-
m&kla a zavela @&i. Vzbudim se v §&, uminila si.

A taky se vzbudila, jenomZe rano foukal vitr a S&trase ra-
da bych si v takovém pasi zaplavala,ipmyslela, ale David by se
hrozre roziloval. Ne ... Trochu se projdu.

V hlawvé ji vzklicila neodbytna fedstava, Zze musi hlidati, Ze
musi chranit jeho obyvatele. Oblékla si starou roadflanelovou
sukni, ¢erny svetr a tenisky. Vlasy sigvazala bilym Salem, seSla
tiSe po schodech a vytratila se ven.

A venku v desti a prudkémetru zapomala na své Utrapy a oba-
vy. Zamfila po cest k dalnici a chodila sem a tam, jako by tam hlid-
kovala. Suks se ji lepila na dlouhé nohy, tmava itj& zmokla a
z¢ervenala.

,Vypadas jako cikanka,“ utrousil dobromyslotec, kdyZ se vra-
tila doma.

Zacaly bézné ranni starosti.fiBly noviny a o Tedovi v nich ne-
bylo nic. Stary pan Harper se vydal na zdravotoicpazku. David
odjel motorovymé¢lunem na navsévu ke svym novym kamaréch.
Bee tkela ve svém pokoji. A Lucie vykonavala pracéemé nastvr-
tek. Stahla povkeni ze vSech posteli &ighystala pradlo na prani.
Uklidila a vyluxovala obyvak a koupelnu, kterou géraly s Bee. V
modré bavliné zastie vypadala vazna Sikovr.

Pred snidani zaklepala na Beeiny fize

,Dalel" ozvala se Bee.

Sedila u okna za stolem v pruhovanych sportovnich Bateed-
vabneé vlasy mla shrnuté zela a kreslila.

.Bee,” oslovila ji Lucie. ,Rozmyslela jsem si to. Nesnhesla
bych, kdybys pestala chodit do uétecké Skoly. Vré se tam zitra,
milacku, a ja se spolehnu na tvou ... “

»Jestli si myslis, Ze mi zabranis stykat se s TedaiyZz miiek-
nes ,Spoléham se na tebe’, tak se mylis," nenegrddanluvit Bee.

.Bee, pra jsi ke mrg takova ... nefatelska?”



.Mami,* fekla Bee a chvili n¢ela. ,Vim, ze i8¢ mas strashra-
da. MysliS si, ze &as to, co je pro ¥nejlepsSi. Ale ve vSem s tebou
nesouhlasim.”

~Souhlasis, Bee!"

.Ne. Nejsem do Teda zbléama. Chapu, Ze to neglovek z na-
Sich kruhi. Tétovi by se nelibil stegnjako toke. Ale ja chci poznat
vSechny druhy lidi. Chci zit mezi lidmi. Wela bych, kdybych #a
Zit jako ty."

.Beel" zvolala Lucie pekvape#, ba Sokova& ,Mam vSechno,
co potebuju ke spokojenosti.”

.Myslim, Ze ZijeS hroz&" poznamenala Bee. ,Radsi bych ... *

~Snhidare!” zakii¢el David z haly a Bee se pohotavedla.

.Nezlob se, mami,” pokkvala Bee fisnym, litostivym hlasem.
»Ale ja nejsem jako ty. Nebudu Zit jako ty. Jestibec ZijeS. Vdala
ses v osmnacti, rovnou ze Skoly. Nikdy jsi vi&stic nevidla ani
nedtlala. Nezazila jsi Zzadné dobrodruzstvi. Zda sezmise citis v
bezpei. Ale ja se tak citit nechci.”

»Tak mami!* volal David.

Vzdycky ho trochu drazdily Luciiny térné rozhovory se
sestrou. On nikdyid/érné rozhovory nevyhledaval. Byl ochotny po-
vidat si s kymkoliv atemkoliv. KdyZ k nim piSel na navévu faré,
ochotré s nim debatoval o nabozenstvi a Lucie ho od tot@tatu
jen horko ¢zko odvedla.

Pti snidani diskutoval saleckem o vélce v Tichonig, zatimco
Bee mtela a tvéila se, Ze se trochu nudi. Myslim, Ze je velmilinte
gentni,fekla si v duchu Lucie. Libi se midgob, jakym hovti muzi.

KdyZ se chystali vstat od stolu, objevila se vertbreSibyl.

.Pani, ta lednika se zase porouchalagkla suse.

,Lidi ¢ky, ja nevim, co s nidhte,” mra&il se pan Harper.

Podle neporusitelnych zvyklosti nikdo netinspravié vypnout
plyn, kdyz se ledika porouchala, pouze pan Harper. Taky ho hned
vypnul, ale to bylo vSechno, co mohilat. V doméacnosti byl Upkh
bezradny. David také, a kr@moho byl navic je$tuptimné lhostej-
ny.

.Pro¢ se trapit?* divil se. ,Kdysi lidi ubec neznali ledidky a
taky Zzili."



»renkrat neli kusy ledu,” poznamenala Lucie.

.Ne,“ namital David. ,[Fda mi mockrat vypray, Ze v Anglii,
kdyz byl jesE kluk, nikdy nendli led. KdyZz ho nezbyt& potebovali,
treba kdyZ skdo onemoc#l anebo ja nevim co, museli zdimout do
obchodu s rybami.”

.No dobie, ale tam je jiné podnebi,“ utrousila Lucie.

.1ed je jen osmnact stuyd,” ekl David. ,Nemizes tvrdit, Ze je
buhvijaké teplo.”

Odesel. | pan Harper uz byl gry

»Zavoldm do opravny,” ozvala se Lucie.

»ANo, pani,” gikyvla t¢Zkopadi a pochyboveéné Sibyl.

Tyhle neustalé néfjemnosti s ledrikou predstavovaly pohro-
mu, které se abobavaly. Lucie zvedla telefon.

~Holleyovi?“ zeptalo se &v¢e v opravi. ,Dobra. Zapisu si to.”

,Kdy asi prijde oprav#?*

.Nemam tuseni,” odétilo dévce. ,Vyfizujeme objednavky tak,
jak prichazeji. Budete muset gkat, aZz pijdete naradu.”

.Pfirozere,” utrousila chlada Lucie. ,Chgla jsem jen wdét,
jestli byste mi nemohlaiiblizné fici ... “

,Pfijde, az budete n&ad,” prerusilo ji dvce. ,NaSe firma neda-
va nikomu pednost.”

.K certu,” zaklela Lucie, ale potichu, a vratila se kichyre.
.Nechtji tict, kdy @ijde,” vyswtlovala Sibyl. ,Nevim, jestli bychom
tu rybu nendli snist k veéefi ... “

.,Radsi ano,” souhlasila Sibyl. ,Nebude se jim ljkie maji dva
dny po sob rybu, ale pokud opravéegijde uz dnes odpoledne ... “

Obke veédely, ze odpoledne négde.

.,HmM, kdyby @¥iSel aspé do soboty ... “ poznamenala Lucie. Na
chvili zmlkla a zamyslela se. ,Asi si trochuizdnu,” omlouvala se.
.Kdyby bylo néco poteba, zavolej "

»=ANno, pani,* gikyvla blahosklong Sibyl. Schvalovala, kdyz si
Lucie chodila zéimnout.

Ale dnes to Lucii trvalo déle, nez usnula. Jesthi Nagle fjde
znovu, uvazovala, byla bych nerada, aby s Bee inbusamot. A uz
vabec si nefeju, aby mluvil s otcem. Nikdy. Mozna bycléla zistat
vzharu, kdyby se #&co ...



Nakonec ji pemohla ospalost. Lehla si, dlouha a hubena ve sra-
Zeném Sedém Zupanu z flanelu, a ruce zaloZila {zodi h

.Pani Holleyova ... “ ozval setdazre Sibylin hlas.

»Prosim?“ ozvala se Lucie a posadila se.

Sibyl stala vedle ni vazna a chladna.

»Je tu rgjaky chlap a chce s vami mluvit,” vy&lovala.

»~Jaky chlap, Sibyl?“

,Nechtl mi fict jméno,“ odpowdéla Sibyl. ,Rikal jen, Ze si chce
s vami o gcem divérné promluvit.”

Dlouho si hledly do cti.

»Sibyl ... Jak vypada?”

Stale se na sebe divaly a Sibyliny jant&rskvrnité tmavé &
zastely nejasné obavy. Sibyl byla &ehliva Zena: ¥2ko hledala
slova.

.Nezda se mi, Ze byste ho znala.”

To je Nagle, pomyslela si Lucie&ila jsem, Ze se vrati.

~Je na verangl“ pokratovala Sibyl. ,Mizu ho poslat pry.*

»,Radsi si s nim promluvim fekla Lucie a vstala. Stala iZme-
ng, Stihlé nohy bosé.

,Nemusite, pani,tekla Sibyl. Rekla jsem mu, Ze nevim, jestli
jste doma.”

,Ne. Radsi s nim promluvim,* opakovala Luci®&ekni mu, pro-
sim €, Ze za chvili budu dole.”

.Mam ho pustit dovnit?* zeptala se Sibyl a jejich pohledy se
opct setkaly.

»AN0. Ano, prosim &,“ prisvédcila Lucie.

Musela ho pustit dovriit protoZze se neodvazila nechat ho venku.
Nepohnula se, dokud nezaslechla, jak sé¢etaypredni dvée, a pak
se z#&ala nedbale a rychle oblékat do kostkovanychi.SEE je
uvniti, fekla si. Uz je v dorh

Sesla dal po schodech a vesla do obyvaku. Ale muz, ktery tam
stal, nebyl Nagle.

,VY jste pani Holleyova?“ zeptal se.

Byl to statny chlap, Siroky v ramenou a Uzky v lobcivelmi
dohkie obl&eny v tmavych Satech se solidni a drahou kravagu.
dost hezky. Ale fsobil jakymsi matnym dojmem, jakaskna, ale



casténé¢ vygumovana kresba. Jeho hranata twgpadala ustaran
Tmavomodré & se divaly tak 8jak zamzea.

~Jmenuji se Donnelly,” fedstavil se a jeho hlas&@rdute.

,CO Si prejete?” zeptala se Lucie Klign

Mozna to nic neniiikala si v duchu. Mozna jde o pojigf. Nebo
prodava valéené upisy. Neboisel vyridit néco Uplré obytejného.

Ale newftila tomu. Jako by fichazel z jiného sita. Ze s¥ta Te-
da Darbyho a Naglea. Tenhle¢s\byl pro ni cizi a neznamy jako
biehy pods¥tni feky Léthe.

,Chtél bych si s vami promluvit,” z&l a kyvl tmavou hlavou
smeérem k otevenym dvéim za ni.

-HM ... a o¢em?* pokusila se o odpor.

Zlehka vykrail, sahl za ni a zael dvee.

»1yhle dopisy budete pt¢bovat,“iekl.

»~Jaké dopisy?”

Stali blizko sebe. Lucie se ngho divala a stale se jeégbokou-
Sela vzdorovat. MuZ na ni hlddorazdnyma éima.

,Dopisy, které vaSe dcera psala Tedovi Darbymu $wifoval.
»Stoji pét tisic dolafi v hotovosti.”



5. Kapitola

Uvédomovala si, Ze vlastmegemysli. Zatim ne.

.NoO ... sedgte si.”

Patkal, az si pani domu sedla, pak gispnul Zidli, posadil se
proti ni a pedantsky si povytahl kalhoty. Byl pazoodré elegantni,
vlasy na uzké lebce ¢hulizané, velké ruce ghvé udrzovane, boty
se mu leskly. Byl tak podiv tak strasé lhostejny, prost ¢ekal.
Vydérag, pomyslela si. Tohle je vydirani.

.Ma dcera ... “ z&ala. ,V jejich dopisech neni nic ... “

,Chcete rktery z nich vidt?"

Z naprsni kapsy vytahlégnou tasku z vepvice, vylovil z ni
svazek poskladanych papia gehraboval se v nich. Vybral jeden a
podal ji ho.”

Tede!

Dokud jsem E nepoznala, vlastnjsem nezila. Ale tysiisel ja-
ko z&vancerstvého vtru do zatuchlého pokoje. Nevim, Tede, jestli v
sok najdu silu a rozhodnu se dlat to, 0 cos ra véera pozadal. Ale
sam fakt, Ze jsi o to pozadal aipdpokladal jsi fitom, Ze mam
odvahu vyuzit takoveérpezitosti, mé naphuje pychou.

Premyslim o tom, Tede. Nejsem sentimentalni. Ty e i
tak je £2ké skoncovat s minulosti a postavit se proti veéewsemu,
co ti vSepovali.

Na shledanou v patek, Tede, do té doby se mozhédoz.

Beatrice

Beeino zetelné, Upravné pismo dodavalo siovjistou nepod-
dajnost ...

,T10 Nic neznamena,” prohlasila Lucie. ,Je to ¢edftc. To nic -
neznamena."

,Néco na tom bude fekl Donnelly a natahl ruku po dopise.

.Ne!“ vyktikla a schovala ho za zada. ,Nedadm vam ho. Jai- pol
cie vas pinuti mi ty dopisy vydat.”

Ani se nenamahal odpéskt. Sedl naklorény dogedu a hezkou
naprsni tasku drzel otsanou na kolenou. Prastekal.



»SVEim tu wWc svému advokatovi,” prohlasila Lucie. A vepl-
stavach se ji zjevil Albert Hendry, Tdm advokat, nevyslowhdi-
stingovany, jak naslouch&ipéhu Beeiny zhoubné i@#sgnosti.

,Pro¢ mi nedate penize a na vSechno nezapomenete?| etza
Donnelly. ,Nic jiného neriZzete dlat.”

.Ne!“ odsekla Lucie. ,Ja se vydirat nedam. Nikdy!"

»1 reba se dagkdo jiny."

.Kdo?“

,Vas otec mozna.”

.Nel* vykfiikla. ,Ne! Nemizete ... To ne!*

Ovladla se. Pokusila se dychat kkdiPokusila se uvazovat.

»~Jak jste se dostal ki dopigim?“ zeptala se.

.Darby si chtl néco pijcit,” vysvétloval Donnelly, ,a sl mi
ty dopisy, dokud mi nesplati dluh.”

.Chceterict, ze ... “

»2Ach ano, pdital s tim, Ze to &ce za ®& zaplati,” dokoil
Donnelly.

Vubec nehoviil vyhrazré a nechoval se ani trochu nasilnicky.
Ale jeho samoizjmy postoj k téhle newvitelné hanebnosti, tenhle
zlo¢inny pozadavek ji poliovaly daleko vic nez nasili a dalekoih
jim ¢elila. Slovo ,vydirat* jim wibec nepohnulo.

,Darby mne podfoukl,” poznamenal jakoby na w§tsenou.
.Zmizel beze slova. A ja si neiu dovolit ijit o to, co jsem mu
puajcil.”

Nevi, co se Tedovi stalo, uvazovala. &mnse ®co, kdyz se to
dozvi? K lepSimu? K horSimu? To kdybsdla!

Dé¥ tukal na okno, mistnost, zaphé nasedlym s¥lem, vypa-
dala €sna. A ona si tu sedi s tim chlapem, s tindiatlem, eleganth
obletenym a tichym ...

»,Musim si to rozmyslet,“ poznamenala chl&dn

,0Odjizdim do Montrealu,” prohlasil a épnasadil ¥cny, vys\t-
lujici ton. ,Penize péebuju jest pred odjezdem.”

.Nemam gt tisic dolafi,“ rekla.

.Né&jak je sezenete,” ubezfikji.

.Ne ... ne ... KdyZ je dostanete, budete chtit'vic.

.,Nebudu,” odpo¥dél prose.



,Ne!l'V téch dopisech nic neni.ibec nic Spatného.”

.Kdovi,“ poznamenal.

.Nechapete,” z&ala, kdyZz vtom se otéely dvee a veSel stary
pan Harper.

»Ach,” omlouval se, ,nezlob se, Lucie. N&&l jsem ... Myslel
jsem, Ze uz jéas na svanu ... “

Donnelly vstal. Stal jako kazdy slusny, neznatfovek a cekal,
aZz ho pedstavi.

.rati ... “ rekla, ,tohle je pan Donnelly.”

,Dobry den,“ odpo¥d¢l pan Harper.

Ale to mu nestélo. Chtl prirozere védét, kdo je pan Donnelly a
proc prisel.

»Z Tomova (adu,” vysw¥tlovala Lucie zoufale.

»~Aha, z Tomova iadu,” zopakoval a podal mu ruku. &3i ne,
pane. Sedte si! Sedste si!*

Ne, ne, ne! Kcela v duchu Lucie.

.Pan Donnelly se pravchystal odejit,” gpomrela.

.Nepockate na Salekaje, pane Donnelly? Nebo na skkdmu?*

,Diky, dam si," souhlasil Donnelly a sedl si.

,CO je nového v Eack?" zeptal se pan Harper.

,T0 Vam neniiZu fict," odpowdél Donnelly, ,protoZze jsem od-
tamtud odeSel uzipd ¥emi roky. Na ministerstvo.”

~Ahal“ pokracoval pan Harper. ,Lucie, prosing,tnemohla bys
poprosit Sibyl, aby fineslacaj? Nebo ragji whisky se sodou, pane
Donnelly?*

.Nejlépecaj,” rekl Donnelly.

Nemgli v domé zvonek, kterym by mohli zavolat Sibyl. Lucie
vstala a Sla do kuchyn

Kdyz otevela dvée, uvictla Sibyl. Stala u stolu pod oknem, kra-
jela na kostiky cerstvou mrkev a jeji tmava tvaypadala z profilu
hrdé a melancholicky. Kdyz zaslechla Luciiny kroky, je se otoi-
la.

,Sibyl ... “ oslovila ji Lucie a ndhle nemohla ddlahle pohroma
ji zdrtila, bylo to na ni moc.

,CO0 se dje, pani?“ zeptala se Lucie a sougitra ni pohlédla.

,On se tu zdrzi ... “ odp@déla Lucie.



»ren clovek?*

»,Ano. Otec ho pozval n&aj.”

| Sibyl na chvilku zmlkla.

,Prosg se musime ti# co nejgirozergji,” ekla Sibyl. ,Nezlob-
te se, pani.”

LAleonje.."

»+ANo, pani,” gerusila ji Sibyl. ,Ja vim."

Obrétila se a nasypala mrkev do kastrolu se studeadou.

LVvratte se tam, pani. J&ipesucaj. Nezlobte se, pani. V Zivot
se oltas naclovéka usngje Sesti. Neuskodi, kdyz budete doufat, ze
potka i vas.”

Takoveéredi Lucie rozungla. Jeji otec ani jeji manZzel takhle ni-
kdy nemluvili. V neferngjSich valénych dnech stary pan Harper ani
na okamzik nepochyboval o ¥istvi Anglie. Pochybnosti pokladal
za druh zrady. A Tom byl stegjmeoblomny optimista, kdyz odji&d

»Ja to [Feziju ve zdravi,” peswdcoval ji a dival se na jeji bledou,
odvracenou tva ,KdyZ ¢lovek doufé, polovinu bitvy uz vyhral. Je
jasné, ze ma &ti."

Newiila tomu. \&fila, Ze granat nebo kulka zasahnou dobrého
¢loveka stejr jako lumpa. Negfila, Ze vinici budou vzdy potrestani
a nevinni se zachrani. Stejjako Sibyl \&fila, Ze Zivot je nevypiita-
telny a jedinym Stitem proti nespravedInosti je afth.

Odvahu ndla.

.Dobre, Sibyl,“fekla a otdila se.

Stary pan Harper se citil ve svém Ziviu. Vyatla@onnellymu o
prvni swtove valce, ktery v ni také bojoval. Ve Francii eldi vidél
par anglickych pluk, jejichz jména byla slavna a pro starého pana
témef posvatna. Donnellydbec nebyl viecny, ale panu Harperovi
nékolik slov uplre st&ilo.

,Dokazu si edstavit, Ze se velmi zmil, pane Donnelly.”

,V Liverpoolu a okoli jsem byl skoro rok.*“

»Ach Liverpool ... “ poznamenal pan Harper a ztiose tomuto
meéstu vyhnul. ,Nikdy jsem tam nebyl. Ale Londyn ..Z\jste byl v
Londyrg, pane Donnelly?*

»+ANo prosim. Je to ski¥é mesto.”

~JiSte se hodn znmenilo.”



,Ma na to pravo,“ poznamenal vaZbonnelly.

Lucie si sedla na divan aifahla si konferetni stolek. Nalila
¢aj. Kdyz si otec vzpomih a zatahl ji do hovoru, odpovidala rychle a
vesele se usmivala. Kdybych si tak mohla odikeen a trochu se
projit, uvazovala, dokazala bych myslet. MusifanpySlet. Musim se
z toho dostat. UZ nesmim byt tak hloupa, nesminesbat splést.

A vtom, k dovrSeni hizy, pisla doli Bee.

»Ach ... “vyklouzlo ji z Ust, jako by se divilagavidi neznamého
¢loveka.

Ale Lucie si vSimla, Ze se oblékla daleka@lpesji, nez by se pat-
filo pro vSedni odpoledne doma.¢d na sob musSelinovou kiizku
citronové barvy @&ernou sukni. @ méla podbarvené modrymi stiny
acerstw namalované rty.

Jdi pry¢! kric¢ela Lucie v duchu. Necldbsem ...

Pan Harpetekal, ale jeho dcera pitaj a &i méla sklopené.

.Beatrice, tohle je pan Donnelly,” ozval se. ,Z ot@ Gadu. To
je ma vnika, pane Donnelly.”

»Ach ... €Si me," fekla Bee a zlehka se uklonila.

Sedla si na divan k matce a zapalila si cigaretu.

,D€kuji, mami, aletaj si nedam. Nemame grapefruitovy dzus?“

»Stoji moc bod," odvétila Lucie.

»Tak ja si dam trochu ledovehmaje.”

.Nezlob se, ale neméame led. Rozbila se l&dni’

.10 je teda Zivot!" zasméala se Bee.

Chela upoutat cizincovu pozornost. Davida by to poivalo,
jak si Donnelly nevyzpytatelnym pohledem prohlibezkou Bee a
potom zas poslouchal starého pana Harpera. A \ kaaosi zoufa-
le, zuivé vzbouilo. Pustila jsem ho dovrit uvazovala. Je tady, v
kapse ma Beeiny dopisy. Snazi s& wpdirat. Nejak z rgj ty dopisy
dostanu. Nco udlam.

Donnelly vstal.

.Promiite, ale uz musim jit, omlouval se. ,Ale j¢&e ©jaky
¢as zdrzim pobliz.*

.,HmM, zistavate tady?"



,Uiedrt,” vysvétloval Donnelly. ,Pani Holleyova, mohl bych se
tu stavit zitra v jedenéact s autem, abych vam uk&rpastary dm, o
kterém jsme howdli?"

Jeho drzost byla nesfiteln4. Tady, pod jeji stchou, v pitom-
nosti otce a dcery se opovazuje pozvat ji naizkin Ale pustila ho
dovnitt a jeji dim uZ nebyl bezpmy.

Dobie, pomyslela si. Dak! Lice ji pokrylacervai, vzkypsla v ni
zlost. Ugrela na gho tmavé 6i.

»D€kuji. To od vas bude milé,” souhlasila.

V poradku, ja si s tebou poradim, uvazoval&c® vymyslim.
Jen paokej a uvidis.



6. Kapitola

Dobra! Dobra! pemyslela. A ty dopisy otci ukaze, uvidime, co
se stane. Jen’@e pokusi otce vydirat.

Pro Bee to bude¢iké. Ale otec pochopi, Ze ¥ch dopisech
opravdu nic neni. Ajsou, jaké chyji. S touhle mySlenkou usinala,
plna vzdoru a odhodlani.

Ale kdyz se rano probudila, vSechno se rozplyn@tci prost
nemize divérovat, uvazovala. Je takipy. Pravépodobr by Sel na
policii. Lucie, na to si musiS dat pozor. Policiedh dala Bee do spo-
jitosti s Tedem a az najdou Teda ...

Ne. Uchlacholim Donnellyho. Budugastirat, Ze shanim penize.
Ziskam tak trochdasu.

Ale co si s nim péne? Nco vymysli. Neico uctla.

Bylo piijemné, teplé rano a svitilo bledé slunce. Litipavida,
oblékla si plavky a potichu vySla z domu k daiti. Dneska si vzala
kajak. Vypadlovala z tunelui@s Uzkou zatoku a rakosi a dostala se
na otevené mde. Ach, to je nddhera! PoloZila padlo na dé¢hou a
vklouzla do vody.

J€jl“ vykiikla nahlas, protoZe voda byla velmi studena. Ade z
chvili, kdyz si trochu zaplavala, uz ji to tak rppdalo, bylo to spis
nesmirg oswzujici. Nad hlavou ji poletovali rackové. Obratia na
znak a nechala se unaset vinami, aby je mohla peabrJeden se
snesl tak nizko, Ze Lucie @& jeho divoké 6i.

VznaSela se napytici vod a zpod pivienych véek hledla na
racky a na oblkky letici po bledmodré obloze. Offila se a dvakrat
obeplulaclun, pySna na hladky rytmus vlastnich svalen ze cviku
se pondila pod¢lun. Na okamzik ji pikryl studeny stin, ale kdyZ se
znovu vyndgila, vyslo i slunce.

Kdesi startoval motorovylun. Ze by se za mnou vydal David?
napadlo ji a rychle vylezla do kajaku. Ale motoralyn uz byl za ni.
sedl mlady policista, na palibbyl druhy a je&t néjaky mlady, stat-
ny muz s velkyma, odstavajicima uSima a zobakovitgsem. Sed
la nehybi a pozorovala je, mlady muz se éta zahledl se na ni.



Kdyz projizctli kolem, pohlédla do jeho tmavych,ékkych a trochu
smutnych oi.

Pak zmizeli. Kajak se prudce houpal na vinach. iNaa, svitlo
ji. Co se stane

Zacala padlovat doiin Dobra. Dobra. Budu brat udalosti tak, jak
budou pichazet. Bkné popdadku. Nebudu se vzruSovat. Nebudu si
délat starosti. Poradim si sama. Sundala si gum@epici a rozpus-
tila si ve \&tru své tmavé vlasy. Padlovala pomalu, aby ji naigku
uschly virené plavky.

A azZ se policie fijde vyptavat na Tedaeknu, Ze tu nikdy nebyl.
Otec nevi, s kym mluvil. RadSi mu jeé&tnes rano ¢co napovidam.

Vratila se do svého pokoje tak, Ze ji ani Davidastachl. Oblék-
la se a sedla si k ottssnému oknu. Tak adejsem gipravena, kdyby
nékdo @isel, gremyslela. Nezalezi mi na tom, Beknu. Nezalezi mi
na tom, kolikieknu IZi.

SlySela, jak pod Sibyl schazejici dalrzaji schody a po chvili se
vydala za ni.

,poufam, Ze ten chlap z pradelny uz dneskge,” zatala Sibyl
hovor. ,Nevim, jak to pan Harper vydrZi s jednowsikona cely ty-
den.”

Bylo to, jako by se rozihl n¢jaky stroj. Takhle z&nal den. To-
hle byl Zivot.

.MoZna bych ndla zajet do New Yorku a pokusit se mu sehnat
par kosil,“ fekla Lucie. ,A Davidovi také. Ale maji jefidkakdy a
jsou hrozg drahé.”

.Poradily bychom si,* poznamenala Sibyl, ,kdyby téovek z
pradelny dodrzel slib. Ale budou to uz dva tydny,te byl naposle-
dy. Nenosi to, co si vzal. Nebere si to, co jsmephthystaly.”

»~Jestli dnes nefjde, mela bych mu zavolat ... * utrousila Lucie.

,10 ano, pani,” souhlasila Sibyl.

Vypila v kuchyni Salek k&vy a neklidrtekala, az dai sejde sta-
ry pan Harper. Sla mu naproti do haly.

.rati," zacala, kdyZz se objevil, ,vi$, tetlovek, ktery byl ge-
dewirem v lodnici ... Myslim, Ze bych ti og&m mela néco powdét.”



.Nemusis, Lucie. Alesppdokud nepjde znovu, a to pokladam
za nepravépodobné. Ne, nemyslim si, Ze s tim bude pospi&rat.
ziljsemho ... “

»2ANO, tati, ja vim. Jmenuje se Stanley Schmidt.”

»,HmM, Schmidt! Nemecké jméno.”

~Je to Nemec. Velice zvlastni, podeédy chlap, tati, a byla bych
nerada, kdyby ¢dy vySlo najevo, Ze s nim Be&la nico spolené-
ho.”

»~Jak to myslis, Lucie? Jak - podely?“

.Myslim, Ze je to nacisticky agent,” vy&tfovala pohotov.

,Co0ze? Coze? To bychom al&limoznamit.”

,UZ jsem to udlala. Napsala jsem anonymni dopis FB¥kla
Lucie. ,Chapes, doufam, Ze Bee do toho nesmimeybaapisobem
namait.”

.Ne. To se vi, Ze ne. Luciékla's ji swij nazor na toho chlapa?“

.Rozhodla jsem se, Ze ji radSi nic nepovim,” Wkwala Lucie
tichym, mnohoznénym tonem.

Takhle rozmlouvala i s Tomem. Znamenalo to, Zengedina
chape tajemstvi mladého dikio srdce. Toma tenhle tén vzdycky
piivadél do rozpak a stejny dinek mel ted’ na starého pana Harpera.

.NO ... ty to ugité vis nejlépe,” fipustil.

David seSel ddl a par minut po &m i Bee. Sedi vSichni u sto-
lu. Otewenymi okny foukal dovnitvytrvaly wetiik. Sklo a stibro se
blyst&ly ve slun€nich paprscich. Lucie pohlédla na otcovibsite
vlasy, na Beeinu hebkou, plavotivu, na Davidovy rozcuchané pa-
cesy barvy pisku. Nech je na pokoji! Myida v duchu. Nech je na
pokaoiji!

.~Je tu posak,” zvolal David a odstil zidli. ,Uvidime, jestli ne-
priSlo néco od taty.”

VySel ven, dvie praskly a on se vrétil s postou.

,Ctyti dopisy,* zwstoval. ,Dva pro tebe, mami, jeden pro Bee,
jeden pro mne. Vatmé dopisy. Noviny pro@letka, dopis pro Sibyl,
n¢jaké Ety a jeSE néco.”

David a Bee oteaeli své dopisy hned. Ale Lucie je odlozilaep
¢te si je, az bude sama. Stary pan Harperieteewyorské noviny.



.Bude hezky a tepleji,Cetl. ,NejvyssSicas. Pdasi bylo pimo
hnusné. Situace v Evréprypada docela sliin Tady je Monty ...
Spravny chlap ... A co je tohle? Ahatld zavrazdného obchodnika
s untleckymi predméty na Simmox ostrow.”

~Pokratuj!* pobidl ho David a zvedI zrak.

.Hortonska okresni policie oznamuje, Ze v odleh&ik na
Simmow ostrov se \tera naslodo ctyriatricetiletého Teda Darby-
ho, jehoZ jméno ... “

,Dej to sem!” vykikla Bee.

,C0?" zeptal se pan Harper.

,Dej mi ty noviny!" vyktikla znovu.

,Chci si to gegist,” zatal, ale ona mu vytrhla noviny z ruky, vy-
be¢hla z jidelny a utikala nahoru po schodech.

,CO se ji stalo?“ divil se pan Harper.

,2Urcit¢ o mm slySela,” poznamenal David. ,Zna spoustuélbim

.Nemusela mi rvat noviny z rukou,“&toval si pan Harper.

»Ta se bude radovat,” pokraval David. ,Obtelefonuje vSechny
holky, které znd. Vis, co se stalo? Uz jsi o toyseala? A tak dal.”

»Ale stejré,” nedal se pan Harper, ,mohla chviligkat.”

,ViS prece, jaké holky jsou, kdyZz se deé@V néco pikantniho,”
rozmlouval David s &deckem jako muz s muzem.

Vi néco? lamala si hlavu Lucie. Anebo jen peolstani Bee?

Nechtla dat najevo netgivost ani nedokavost, ale hned po
snidani vySla nahoru a zaklepala na Beeinyalve

.Bee, to jsem ja. Ptism¢é dovnit, milacku.”

Kli¢ se ot@il v zamku a Bee oteéela dvée.

,Dobra, vyhrala jsi,“ pivitala ji hranatym, pohrdavym usiwvem.

Lucie veSla a zaela za sebou.

.Nechci vyhravat,'fekla. ,Je to ... “

»l tak jsi vyhrala,” pokrgovala Bee. ,Jsem na &

.Nejsi, Bee. Kazdy se fize zmylit."

»Ale ne tolik. Myslim, Ze to, co se piSe v novinagpravda ...!"

,~JeSEt jsem to neéetla.”

»T ésre pred valkou ho zateli. Mél ngjakou ungleckou galerii a
prodaval tam obscénni obrazy. Policie galerii telay ale je&t pred



procesem sed&kdo dostal dovnita vSechny obrazyietiel. Legrace,
co? A co vic, uz se jednou rozvedl| a prvni Zenadialovala, Ze z ni
vymamil vSechny penizei€dpokladam, Zes tohle vSechraldia.”

.Ne, Bee, nevdéla. Nic z toho jsem nedéla.”

»Tak odkud jsi ¥déla, Ze je tak - Spatny?“

,V ¢déla jsem to, hned jak jsem ho sfilat*“

»Ale jak?*

,Prosg jsem to ¥déla ... “ odpoedéla Lucie.

~Jak? Ja jsem se s nitasto schazela a nikdy byénani ve snu
nepadlo, Ze je - takovy. Byl vesely a vypadal lehislrg, to ano.
Ale nezdalo se, Ze je vypitavy ... Mami, rada bychédéla, jak jsi
ho - odhalila, kdyz mfise to nepoddo?*

.Bee, jsem o hodhstarsia ... “

»2Ale nikdy jsi nikde nebyla. Nikdy jsi nepoznalay ¢ to skuté-
ny zZivot."

,Placas nesmysly, Bee. Jsem vdana a masrdehv.”

,T10 nic neznamena," odporovala Bee. ,Vypékais mi, Ze jste se
s tatou seznamili, jeSkdyz jsi chodila do Skoly. Myslim, Zes na ji-
ného muze nikdy ani nepomyslela. Zasnoubila seslmnsacti.”

,| tob¢ je jenom sedmnact, fpomrela ji Lucie.

,Dneska je jina doba. la¢ata jsou jina. Uz nevystaji jako ve
skleniku.” Odmtela se. ,Chci odtud odejit,” dodala.

~Jak to myslis, Bee?"

.NevydrZela bych to tady!" vy#kla. ,Nechci potkat nikoho, ko-
ho znam. Do urlecké Skoly se uz nikdy nevratim.”

.Bee, vzdy jsi nikomu o Tedovi nevyprdila, nebo ano?*

»Ach, konkrétré ne. Ale kazdy ¥dél, Ze mam frajera ... Zmo-
vala jsem se o tom, kam jsme chodili a tak. Panglbd&stli kkdo
Zjisti, Ze jsem naléla takovému chlapovi, jako je Ted, ja ... ja nevim
... ' Radsi bych nezila.”

»1ak nemluv, Bee.”

»Myslim to vazre. Paneboze!”

.Bee, prosimg, nerouhej se!”

,CO0 na tom zalezi? Kdyz si vzpomenu, Ze jsem séaaia libat
- mockrét ... Vi§, radSi bych neZila, kdyby seidd in¢li dozvedet.”



Modré ai ji temre z&ily v tvaii, ktera zlglela jako papir. Ta bo-
lest a hanba jiffivadély k zoufalstvi.

,Chci odtud odejit!* ozvala se.

.Bee," domlouvala ji Lucie. ,Bee, mitku, ¢lovek premize €z-
kosti, jen kdyz jimgeli, kdyz se sniii s nasledky ... “

»Mluvis jako dsda!”

A taky tak gemyslim, pomyslela si Lucie.

,Ur¢ité jsi murekla o Tedovi.”

»Nic jsem nikomu n&kla. Ani to nemam v umyslu. To by<ia
vedet, Bee.”

»A pro¢? Znam tvé nazory. Mohla'‘s klidmpokladat za svou po-
vinnost po¥dét o tom adovi a tatovi. Jako zadostimeni nebo ne-
vim co.”

~Jak si mize$ rco takového myslet ... “ divila se Lucie.

,Vim, Ze vzdycky d@las to, co pro mne pokladas za nejlepsi,*
vyhrkla Bee. ,Ale nechapes

Lucie mkela.

~,PomazesS mi odtud odejit?“ naléhala Bee.

»ANno," slibila Lucie. ,Bee, ukaZ mi ty noviny.“

~,PomizesS mi odtud odejit - hned?*

»,ANno. Pozdiji si o tom pohovéime. Chéla bych se podivat do
téch novin, Bee."

Odnesla je do svého pokoje a sedla si na kraj tlangéspostele.
Podrobnosti o Ted@minulosti ji nezajimaly. Hledalaéno jiného.

Télo objevil wWera odpoledne Henry Peters, ditgEcetilety
elektrik& z Rockview. Pan Peters se prochazel pagidla vytrvaly
Stekot jeho psa ho donutil zajit k baZin. Porgik Levy z hortonské
okresni policie prohlasil, Ze smrt z&nila rana na hrdle, Zgobena
néjakym ostrym nastrojem, a to 24 az 36 hodiedpnalezeniméta.
Policie sleduje &kolik stop.

Jakych stop? LucierpmysSlela. Jestliifjdou za mnou a za ot-
cem, pak uz Bee nic nezachrani. A ty dopisy ..yddpisy! Kdy-
bych sehnaladt tisic dolati ... Ale pozdji by mohl klidr¢ chtit vic.
N¢jake dopisy si mize nechat. Nevim ...

Odlozila noviny a fistoupila k oknu. Mozna jsem dnes rano v
¢lunu vickla toho pordgika Levyho, uvazovala. Vypadal péme



privetivé. Co kdybych Sla za nim a vSechno tekla? Koneckong
nikdo tu Zadny zl&in nespachal. Pra¥godobr jsem si péinala v
rozporu se zakonem, kdyz jsem Teda odvlekla, atatagvala jsem
zlog¢in, pouze nehodu. Otec by to proziv&de, ale j4 bych to vydr-
Zela.

Jenze Bee ne.r@dstavovala si, jak Bee stojfegl soudem, snazi
se byt staéna a tvéi se pohrda¥. Ale zatajuje zoufalstvi a neklid.
Sletno Holleyova, pozadala jste tokitovéka o sclizku v locnici?
Navsgvovala jste ho v hotelu?

Ne, fekla si Lucie. Nefeji si, aby Bee muselargkonavat tako-
véhle potize a aby snasela nasledky. Posldkam pry. K Angele
do Montrealu? Jestli ovSengtlem valky nepdtbujeclovék do Ka-
nady cestovni doklady ... Hm, pak je tu GraceimtabMaine. Grace
bych mohla okamztzavolat.

JenomzZe otec by mohl slysSet, Ze telefonuje. NebodDa

Nema tu Zzadné soukromi. Ani nikdy nédm uwdomila si udive-
né. Po cely nij Zivot védéli lidé vSechno, co @&am, kam jdu. Ne Ze
by mne rkdo sledoval nebo &podezival, jen jsem odjakziva Zila
tak réjak verejre, pa‘ad vSem nadch.

Pajdu do vesnice a zavolam z obchodu, rozhodla se.

Sibyl schazela délpo vrzajicich schodech a vzdychala. Lucii se
nechtlo davat se sdkym doieci, a tak se rozthla do koupelny, Ze
se tam schova, ale diecbyly zantené.

.Moment,” ozvala se Bee silnymfipkrcenym hlasem.

Lucie sgsre zamfila do haly.

~onad bych mohla vyplit plevel,“ oslovila Sibyl.

»ANo, pani,” odpo¥déla Sibyl.

Lucie nentla zahradu rada. Pracovala v ni jen proto, Ze ta by
povinnost mit valénou zahradku. Nasadila si na hlavu velky slam
klobouk a natahla tlusté rukavice. Vzala koSikizkami a moty-
kou, vysla zadnim vchodem a zéihai k pozemku, ktery jim fipravil
mistni zahradnik.

Vubec si nebyla jista, které rostliny jsou plevel.ici#i, otec,
Bee, David, berou jako saniepnost, Zze vim, codiam. Jen Sibyl
zna pravdu. V koSiku #&ha jeSt jedno néadi, vypadalo jako kratiky
a melo zakiivené vidlice. Newdéla, jak se jmenuje, ani na co se pou-



Ziva, ale bylo to jeji oblibené fadi. S tim nerizu udlat Zadnou
Skodu, pemyslela. Kleela na pélicim slunci a opatrkyprila hlinu.

Pan Donnelly by se mohl zastavit v drugstoru, uvai Zakh-
nu dovnit, zatelefonuji Grace a #idim, aby Bee mohla okam&it
odjet. Otci a Davidovi povim, Ze Grace f&liuje novou pomocnici.
Sibyl mize Bee sbalit par §gtdo viaku si niZze obléci nij Sedy
kabatek. Ostatniéeci za ni nizeme poslat. Mam dost penv hoto-
vosti.

.Mami ... “ oslovil ji David.

Zdvihla @i a vidkla, Ze se mi&.

»~Je tu rgjaky muz a tvrdi, Ze se jmenuje Donnelly,” paiaeal.
.Pry té prisel svézt.”

»,Aha, ano,” kyvla Lucie a vstala.

,10 S nim pojedeS sama?“

,Pro¢ ne?" podivila se Lucie. ,¥%era byl u nas n&aji.”

»Slysel jsem,” od¥til David. ,No, clej, jak mysliS. Ale ja si
myslim, Ze nedlas dolse.”

Ted’ nentla ¢as se s nim hadat. Wila nahoru, umyla se &g
vlékla. Méla by si vzit novy klobouk, vzporngta si. Vypada to lip.
Nasadila si tedy klobouk, k jehoz koupi jiemluvila Bee, kdyz byly
v New Yorku. Byl to takovy nantaicky klobouk s krempou lemo-
vanou ngsenou stuhou. Natahla si i bilé rukavice a mrklazta-
dla. Zdalo se ji, Ze vypadastojre a korektr.

,Kdy budete obdvat, pani?“ zeptala se Sibyl, kdyZz seSla do
predsir.

,NO ... v jednu, jako obsejre, Sibyl, nezdrzim se dlouho.”

Jen se jedu troSku projet s ¥ydiem. Je to k newveni.

Donnelly stal na fijezdové cest a jednu nohu # oprenou o
stup&ku krasného sportovniho auta¢iMmavosedé flanelové sako a
Sedé, o &co swtlejSi kalhoty. Vypadal ¢gkné, povzneseh a distin-
govare.

,Dobry den!* pozdravila Lucie.

,Dobry den,” odtil bez isngvu a pomohl ji nastoupit.

S nonSalantni obratnosti vyrazil po dalnici.



.,Nemohli bychom zastavit u drugstoru?“ zeptala ,$¢emuzu
jezdit naSim autem, dokud nevyzvedneme dalSi kupanlyenzin. A
potrebuju vyidit tolik véci.”

,Pro¢ ne? Jen mieknéte, kde mam odht ... “

.Nasledujici odbodka vpravo a pak rowi*

Neni ani nervozni? divila se. Aifpm c&la néco, za co mze vy-
fasovat roky ¥zeni! Ani troSku se nestydi? Kdy#ijpli do vesnice,
vSimla si ve sklegné tabuli vykladu nabytkékého obchodu, jak
vypadaji, a uzasla. Statny, debobl&eny a gkné¢ upraveny muz a
vedle r¢j dama v rukavikach a s modnim kloboukem. Nikdo by to-
mu newtil, pomyslela si.

»Zastavte tamhle na rohu,” upozornila ho. ,Hned/s&im."

Mylila se. Trvalo dlouho, nez dostala tabor v Maiagest déle,
nez sehnali majitelku, Grace Matthewsovou.

.Myslim, Ze sléna Matthewsova je venku na jéeg ozval se v
telefonu zdvaly, uzkostlivy hlas. ,PoSlu pro ni.”

V budce bylo dusno a horko. Lucii zvihly ruce, df&e a hornim
rtu ji vystoupily kaptky potu. Tak dlej! D¢lej! kiicela v duchu. Ne-
chci, abycekal tak dlouho a zbytaé se rozilil.

Grace nakoneci$la, ale byla s niégka prace.

JistéZe, Lucie. Rada bych tu taswfe nela. Ale ne dnes. Ne-
mohli bychom na ni u vlaktekat. Dodavka je porouchana. Co takhle
vV ponckli?*

.Byla bych rada - ona by byla rada, kdyby mohigep uz dnes.”

»Ale pro¢ tak sgchas, Lucie?"

,Néco ji vlezlo do hlavy ... “

»No tak ji fekni, Ze musi ptkat do pondlka.”

.,Nemizes to z#dit na zitek, Grace?"

»,NO, to mizu,” odwtila Grace. ,Ale pré? Budu muset poprosit
lidi z weelikenského tabora, aby ji jeli naprotimadrazi, a ja todd
lam nerada, radSi se obejdu bez nich. Dodavka bysndli spra-
vena a nechapu, prao té doby neiive pa&kat. Vzdy uz je patek.”

,ViS, jaké to je, kdyZ j&lovek mlady.”

.Nel* vybuchla Grace jako obvykle. ,KdyzZ ja byla ada, neza-
dala jsem od lidi, aby se podrobovali mym vrtioroh

.Bee se neciti dake. Nezda se mi, Ze tohle podnebi ... *



»Jestli ji néco je, neposilej mi ji sem, Lucie. Mam tu osticat
dévcat a ani jednu Skolenou zdravotni sestru. Gliyibi dvé skupi-
nove vedouci.”

.Bee by strasS&rada byla skupinovou vedouci, Grace."

.10 je vyloutené,” vyhrkla Grace. ,Neumi vychéazet s lidmi. Je
piiliS egocentricka.”

.Neni,* odporovala Lucie mechanicky. ,Ale kdyz neel§, aby
prijela zitra ... “

»Tak dolkre,” povolila Grace. , A& prijede. Ale &lam to jen kwli
tob¢, Lucie. J& osolinbych divimu vrtochu neustupovala.”

Utrousily par slov o vlacich a vystroiji.

.Dvé deky,” radila Grace. ,PolStaA - zapisujes si to, Lucie?”

»ANo," Ihala Lucie a ani okem nemrkla.

Byl to dlouhy seznam.

LA jestli nema rjakého kontka, fekni ji, & si donese filatelis-
tické album, kuchiku, pleteni, vodové barvy nebéao podobného.”

»,Ano, Grace. Jsem ti wna."

.Myslim, Ze jsi ztratila rozum,” kérala ji GracekdyZ ustupujes
rodiné. Dej na ma slova, Lucie. Vazili by s b moc vic, kdybys
nebyla tak poddajna.”

,MozZna mas pravdu,“ifpustila Lucie. ,Ale i tak d moc &uju,
Grace. Napisu ti."

Zawsila a otevela dvée budky. Byla to &nost ... pomyslela si.
A nechtla ho roZilit. Nevypadal rozileny. Zdvaile vystoupil a
pomohl ji do auta. Znovu uhdnvesnici, po cestvroubené stromo-
fadim, kterou neznala.

.Mate ty penize?" zeptal se.

.Nestihla jsem je sehnat,” odtia. ,Nemohla jsem se vypravit
do meésta, aniz by se &kazdy vyptaval na vSechno mozné.iebuiji
jese trochucasu.”

Ml ¢ky odbail na dalnici.

»redova smrt vSechno zZmila,” poznamenal.

»2ANno," fekla. ,Taky si myslim.“

,Huf pro to ¢vce.”

»Ani ne,“ namitala Lucie klids. ,To neni mozné."



,Bude to horsi,” vysetloval, ,protoZe u soudu vyjde ledacos na-
jevo.”

,U jakého soudu?”

~Budou soudit¢lovéka, ktery Darbyho zabil,” odpeésél Don-
nelly. ,Ud¢lal to chyte, ale stejiaho budou soudit.”

.Pokud ho chyti.”

,10 neni hihvijaké ungni,” pokratoval Donnelly. ,Toho chlapa
znala spousta lidi."

Ne, ne! pemyslela Lucie. To nemohou ... Ne§inratknout ne-
vinnéhocloveka.

»,Mohou se zmylit."

.Myslite, Ze jsou tu jestjini, ktefi by radi victli Darbyho odsta-
veného?" zeptal se a poprvé &lm Ze se usmal. Byl to letmy a
chmurny Gsniv.

,CO0 kdyZ to byla nehoda?*

Odbgcil na vedlejsi silnici a zastavil.

.ramhle je vyletni restaurace. Namlvate se se mnou. Je slusn
a vai tam dobe,” vyswtloval.

»Dé&kuji, ne,* odmitla. ,Musim byt na @ doma. Uz bych se
vazre m¢la vratit.”

~Jak si gejete,“fekl a vycouval s autem na dalnici. ,Budete mit
ty penize zitra?“

.V pondéli,“ ozvala se. ,Do ponglka nemohu nic podniknout.”

»~Ja bych vas tolik neobtoval,” vyswtloval. ,Ale ma v tom prs-
ty jese€ nekdo.”

.Kdo?*

.M 1j spolenik,“ dodal. ,Kdyby Slo jen o & ja bych na cely
piipad klidrée zapomuil. Nechal bych vas na pokoji.”

Prastara leZekla si Lucie v duchu, tvéd se, Ze méa spotaika a
svalit vinu na gho.

,KdyZ nedostanu penize,” pokiaval Donnelly, ,pusti se do to-
ho on.”

,Kdo?" zeptala se. ,Snad Nagle - pan Nagle?*

.Mysli vam to,"” pochvalil ji a kradmo na ni pohléd¥ekvapilo
ji, jak modré ma &i.

»10 je hroznyclovek,” vzdychla si.



.Myslite? Byl to mij dobry p@itel. On mi pomohl postavit se na
nohy, kdyZ jsem sem poprvéijpl.”

.Pristthoval jste se z Evropy?*

»Z Irska,” odwtil. ,Podle feci jsem si tuhle zem maloval str&sn
razowe. KdyZz mi bylo patnact, utekl jsem z domova a nagtiona
lod” jako ¢iSnik. Tolik jsem touZil se sem dostat. Ale trvaid to ffi
roky. Pravda, dostal jsem se sem wzpgovni plavig, ale prvni @-
stojnik ¢ vibec nepustil nafieh. MoZzna mi vidl na nose, Ze chci
utéct. A tak jsem jen stal na patud pozoroval sochu Svobody.”

Zmlkl a tv&i mu pgrelétl Usniv.

»Jak jste to tedy nakonec &ldl?" zeptala se Lucie.

»10 je Unavnd historka,“ odporoval skrotn

,,Rada bych si ji poslechla,” trvala na svém askavanim jej
pozorovala.

Byla to pravda, clta znat, co je to zaloveka, aby ¥déla, jak
na reho jit.

»A tak jsme se zase vratili do Liverpoolu,“&. ,Jednoho dne
jsem zaSel ddldo doki a hledal Id’, ktera by n§ sem dovezla. Na-
jednou pisel réjaky cizi ¢lovek, velice zdvaily. Slovo dalo slovo a
on me pozval, abych si s nim dal drink. Bylo mi Sesthate vypadal
jsem starsi. Nikdy jsem nepil, a jestli mam bytiomy, bal jsem se
toho, protoZe jsem o tom uz ledacos slySel. Algsgh s nim, z&
davy, co z toho bude. A nez jsem se nadal, byl jsarodi plujici do
Singapuru. Pak jsme pluli déiny, do Japonska. KdyZ jsme se vratili
do Liverpoolu, ml jsem plnou hlavu zazrék které jsem vid, a
touzil jsem po dalSich. Dal jsem se najmout naidadS odplouvajici
na Vychod, do Egypta, do Indie ... “

Zase chvili miel.

.10 je zvIastni,“ giznal se. ,KdyZ jsem & penize, abych mohl
pohodIre cestovat, vratil jsem se déch kortin. Ale uz to nebylo
ono. NejspiS mi chydbo mladi.”

»Ale jak jste se dostal do New Yorku?*

~Jednoduse,” odpadél. ,Nasetil jsem si penize a koupil si lis-
tek.”

A jak ses stal vygtatem? pomyslela si. Jisto byl dobrodruzny
a romanticky chlapec, ale jak se dostal do pochygpoéEnosti?



,CO jste dlal, kdyz jste se sem dostal?” zeptala se.

,MoZna nebudete &it tomu, co vamieknu. \&dél jsem, Ze v
Brooklynu Zije niij bratranec. To bylo vSechno. Neznal jsem jeho
adresu, ¥d&l jsem jen, jak se jmenuj®ekl jsem si, Ze ho vyhledam,
a vypravil jsem se do Brooklynu. Myslel jsem si, tbebude malé
meésto. Newfila byste ... Chodil jsem po ulicich a vyptaval Sesly-
Seli jste o panu Mulliganovi z hrabstvi Clare? dse jsem se zeptal
policajta. ,Tadyhle nedaleko je,* povida, ,klub jaal z hrabstvi
Clare. Jdte tam, teba se &co dozvite.* No a mého bratrance tam
dolre znali. Nkdo m& zavezl do jeho hostince a moje Utrapy skon
ly tyZ den, kdy jsem vkl na americkou fdu.”

.Pracoval jste u bratrance?" zeptala se Lucie.

.Ne ... “ odpoedél. ,Ne tak aplre. Vidél jsem, Ze si vede knihy
... Fijimal sazky na dostihy,” vys#ioval Donnelly. ,Zaved! ni do
Behnoutského parku a tam jsem poznal spoustu j&tel pkteéi me
do led&eho zasttili. Pak si n& oblibil Séf. Vychazel jsem dob se
vsemi.”

»A Zadné zamstnani jste nesh? Myslimiadné zaréstnani.”

.Ne,”“ odvétil témet pysSre. ,Po €ch trech plavbach jsem uz ni-
kdy v Zivo€ nepracoval.”

»A nikdy jste netouZil pdadné praci a pravidelném platu?”

.Ne,” priznal se. ,Nemam to v povaze."

A jaka je to povaha?ipmyslela. \ibec ho nechapala. Dokonce
si ani nedovedlaipdstavit, jaky byl jeho Zivot, nebo v jakénmegy
Zije. Nevypada jako Spatnjlovék. Nepodélo by se mi pemluvit
ho?

Ale uz se piblizili k domu. Uz ji nezbykas.

.Zeptam se svéeho spdieika, jestli pdka do pondlka,” pozna-
menal Donnelly. ,Ale nevim ... Jste si jista, Zpandli ty penize
budete mit?*

»ANo,“ potvrdila Lucie.

V ponctli uz bude Bee pry A ja nico vymyslim ..ifekla si v
duchu. Najdu §aké vychodisko.

Kdyz odbaili ze silnice, zjistila, Ze fed domem stoji velka do-
davka pradelny v Eagle. Sofér stal u ni a Sibydeteodech nad nim.

,Pry jezdi jen jednou za &sic,” obratila se Sibyl na svou pani.



~Jednou za rgsic!* zvolala Lucie. ,Ale to vubec nest& ... “

.Délame, co nMizeme," omlouval se Sofér, hubeny tmavy mlady
muz vcapce se Stitkem. ,Nemame benzin, nemame pneumatky,
mame lidi, ktéi by mohli ctlat obchizky ¢asgji.”

»,Radsi budu prat sama,” vybuchla Sibyl podiwasni, ,a ne-
budu nésiccekat.”

,Dobre,” fekl Sofér a nasedl do dodavky. Couvl, obratil sela
jel.

Donnelly vystoupil a rozlatil se s Lucii. ,Je& vam zavolam,”
poznamenal s kloboukem v ruce.

Lucie s gekvapenim vidla, Zze se ottil k Sibyl s Usmvem a
gestem, kteréifpominalo zasalutovani.



7. Kapitola

,CO0 to ma znamenat?“ vyzvidala Bee. ,Mami, to j@tptvym
zdsadadm tahat se s takovym chlapem.”

»~Ja se s nim netaham,” branila se Lucie. ¢Chti ukazat stary
dam. Historicky. Bee, radSi sepiSeme, co budefepowat. Teta Gra-
ceiikala, Ze deky a pol&ta

»~Ja to vSechno neunesu,” namitala Bee. ,A &iask neexistuji.
K certu, Grace ma jistnéco v zasob, ta pamatuje na vSechno.”

.Bee, neklej. Vi§, jak to otec nesnasi. A teta @Griadky."

,Diky bohu, neni to ma teta.”

»~Je rada, kdyz ji tak ty a Davidkate."

.Léta uz jsme ji tak nekli. Ja osob# ji nijak nadSena nejsem.
Vykaslala bych se na jeji tabor, kdybych odsud restauzdrhnout.”

Lucie sedla na posteli v Beethpokoji a Bee stalaipd ni, bosa,
v saténovém kombiné slonovinové barvy, téikaliva a duchem tak
vzdalena. Zalezelo ji hodma Tedovi Darbym? uvazovala Lucie. Co
to vSechno pro ni znamené? Nevim, je nervozni. &lolmic nessd-
la. Ale je z toho smutna?

Méla bych to ¥dét. Méla bych ungt rozmlouvat s viastnim ai#t
tem.

,David mé dnes rano zaved| do jactdkého klubu,” z&ala Bee.

»Ale jak to, vzdy nejsmeileny?”

.David n¢kterécleny zna. Umi se celkem snadndéplit s lid-
mi. Byla tam docelaifjemna spolénost, i kdyZz ne sami kluci. Byla
bych se tam citila ddb, kdybych nemusela ustamé myslet na to ...
Co kdyby se &kdo z nich doz¥dél néco o Tedovi a 0 mh Nenavi-
dim ho za to.”

.Bee! Je mrtvy.”

.Nenavidim ho!"“ vybuchla Bee. ,Nikdy mu neodpustiie mi
tak ublizil."

.Bee, draha, jak ti ublizil?*

»~Jeho vinou td uz nikdy nebudu &t Zadnému muzi.”

.Nemas pravdu, Bee. Jen si vzpatrtéeba na tatu, naédecka
nebo na Davida.”



T

,TYy t0 nechapes,” odporovala Bee, ,to jsou vyjimiechapes,
jaké mas &sti. Mozna jsi mla t€zky Zivot, ale aspoté nikdo neo-
klamal a neponizil. Co je ten Donnelly2a

»Ach, je to velice nefijemny ¢lovek,” odpowdéla Lucie. ,Ale
mely bychom ghipravit véci, Bee."

,Vypada dolie,“ poznamenala Bee. ,Ale ja si myslim, Ze je to
suknickar.”

,CO je ti po rem,” prerusSila ji Lucie. ,Vezmes si s sebou, samo-
ziejme, flanelovy Zupan.”

»~Jde o to, Ze ty bys nepoznala, kdyby to byl stikai."

,Urcité bych to poznala. Nejsem hloupa.”

.Mami, uz se ti 8kdo dvail?*

| kdyby se dvdil, nefekla bych ti to,” od¥tila Lucie.

.V tom pripadt délas chybu,” potiovala ji Bee. ,[¥l4S ze sebe
nactloveka.”

~Nedeladm.”

»LAle ano. Kdyz tata odjel, népustila jsi, aby & nékdo vickl
plakat.”

.Pro¢ bych se ukazovala lidem naioh, kdyz jsem ne®&stna?"

,Bylo by lepsi, kdyby ses ukazovala! Kdybys ngmtolik za-
bran, mohla bych si s tebou i popovidat.”

»Ach, Bee! Pr@& si se mnou nefize$S popovidat? zvolala Lucie v
duchu. Tolik si to peji. Chgla bych ti pomoci.

Nahoru po schodectebel David.

~-Mami,“ zakri¢el z haly. ,Nekdo s tebou chce mluvit.”

Jeho hlas z# zlovéstre.

»A kdo, Davide?*

,Pry ho posila pan Donnelly. Budu se potloukat fedul,“ vy-
swtloval David. ,Davej pozor na Izice. Je na verahd

»VyzkousSej si tu mou hedou sukni, Bee,fekla Lucie. ,Hned se
vratim.*

,CO se @&je, mami?“ vyzvidala Bee. ,Kdo je vlagtten Donnel-
ly?*

,UZ jsemriekla,” odsekla Lucie. ,Vratim se hned.”

Z okna obyvaku vida Lucie na verandtoho muze a srdce se ji
sewvelo. Bylo to zatim to nejhorSi, zdaleka nejhorgimi pochybné a



podezelé individuum. Byl mlady, je&tchlapec, v tmawerveném
svetru Esrg priléhajicim k hubenémulu. Mél strapatoucernou ksti-
ci acerna @ka posazenarpis blizko Sirokého nosu.

V tom snad ma prsty cely gang, pomyslela si. Calyggvydra-
¢t. Budou omrzovat a omrzovat ... HntegevSim musim dostat Bee
pry¢. Potom uvidim, co se d&ldt. Pak o tom budu uvaZovat.

Mraz ji kthal po zadech, kdyz ot&sla dvée a vysla ven. ,Chce-
te mluvit se mnou?* zeptala se.

,Ano,* prisvédeil chlapec. ,Jsem Cisté doméacnosti.*

,C0ze?" divila se Lucie.

,Z Cisté domacnosti,“ opakoval netjv¢é. ,Poslal n& pan Don-
nelly. Abych vam odvez! pradlo.”

.HmM ... Pradlo?" opakovala.

»~Ano. Pradlo.”

Ztichla a usilove premyslela. To je wité néjaké heslo, uvazova-
la. Urité si piSel pro penize nebo pro Sek nebo co. A kdyZ nebude
chtit odejit?

.Pan Donnellyfekl, Ze zitra," z&la opatrs.

,Ale namtekl dnesRekl, Ze to musime ¥dit jako mimdadnou
objednavku. Dnes si to vezmu @vezeme vam to v Utery.”

.Myslite pradlo?“

,NO jasrg, pani, néikal jsem vam to? Pradlo. To, co se pere a
Zehli. Pradlo.”

,Poslal vas pan Donnelly?*

»Zminil se, Ze mate daké potize.”

»A jak to odvezete?”

~.Mam tu auto,” od¥til a ukazal hlavou. ¥&d domem parkovalo
velmi oSunélé malé modré kupé. ,Podivejte, pani,” pakreal,
»,nemizu tucekat do veera.”

~Ja vim,“fekla. ,Hned vam to donesu.”

Trochu omréena se vydala do kuchyma Sibyl.

.Né&jaky mladenec fijjel pro pradlo,” oslovila ji. ,Rivezou nam
ho v Gtery.”

»Z nNove pradelny, pani?“ zeptala se Sibyl.

Lucii se zdalo, Ze na ni vrhla jakysi podivny pahle



,Ano,* prisvédcila samozejmg. ,Z Cisté doméacnosti. Sibyl, dej
mu, prosimg, to pradlo.”

V halecekal David.

,CO se d&je?" zeptal se Used.

.Proc? Nic,” odwtila Lucie. ,Je to chlapec z pradelny.”

,Pro¢ nema dodavku?*

.Nevim. A ani n¢ to nezajima.”

,C0 ma ten Donnelly spot@ého s naSim pradlem?*

,V éd¢l o té pradeld a chEl se nam zawtit.”

.Nejvic se mi zav&i, kdyZ se tu nebude ukazovat,” odsekl Da-
vid.

.Neplacej nesmysly,* zamumlala Lucie mechanicky amfila
nahoru za Bee.

,Kdo to byl?* zeptala se Bee.

»Ale né¢jaky chlapec fjel pro pradlo.”

.~Jak se k tomu dostal pan Donnelly?*

,V éd¢l o té pradeld a poslal ho sem.*”

»Ale pro¢?*

.Pro¢ ne? Nevyptavejte se&vsichni, uz nd to otravuje!” vy-
buchla Lucie.

~.Mami,“ divila se Bee, ,takovouhle jsens jeSt nevicla.”

,<Jakou?" otdzala se Lucie chladnOto¢ se, Bee, podivam se,
jak ti ta sukw sedi vzadu.”

Takhle se nefizu chovattikala si v duchu. Takova néitliva
nebyvam. Ja jsem ... nevim. Asi jsem unavena. Aldubse muset
ovladat, jinak vSechno poznaiji.

VSichni pro ni jsou nebezpei, otec, dcera i syn. A Sibyl? Ne-
vim, premitala. Ale patbuiji klid, abych si dokazala se vSim poradit.
Musim si to dkladre promyslet. Bee poslu pfy A byla bych rada,
kdybych mohla poslat péy otce.

Zdalo se ji, Zze by si s hroziwnafistajicimi problémy poradila,
kdyby mohla vSechny schovatkue v bezp&. Kdyby byli pry,
dokéazala bychigmysletekla si v duchu a v hloubi srdcedéla, ze
nic nevymyslela, Ze nema zadné plany. Nic, jenpgiméibezcenne,
hloupé nutkani vSechno odlozit, ziskat od DonnellghNaglea od-



klad jeSt o jeden den. ® tisic dolafi neda dohromady Zzadnymizp
sobem.

Ale jestli bude muset?

Ne, to by nepomohlo. Vydaci nikdy negestanou. Nevrati
vSechny dopisy. Nemam jistotu. Byla ve vlastnim @bk priSivala
stuhu na Beethdomacim plasti. Na hezkém doméacim plastiki-z r
Zoveho unilého hedvabi, jemtnavoréneho. Bylo ji z toho do péé.
UZ takeé za&ala popotahovat.

Ale musela seiemoci. Nkdo by mohl vejit dovnita uvidt ji.
VZdycky rekdo pichézel. VZzdycky se ozvalo zaklepani na igve
Kazdy el pravo k ni pijit. K tomu tu byla, to byla jeji tloha,istod
jeji existence. Nikdy ji nepala ani hodinka.

Nékdo zaklepal a byla to Sibyl.

.Pan Harper hovid dole s ®&jakym ¢lovékem od policie, pani,”
vyswtlovala. ,Pozval ho naaj.”

,Od policie!” vykiikla Lucie.

»2ANo, pani,* gisvédcila Sibyl. ,Ale myslim, Ze se nemusite zne-
pokojovat. RiSel gimo k zadnimu vchodu a &oslovil prvni. Pry
chodi po vSech domech v okoli a #jife, jestli kkdo znal pana Dar-
byho."

Vyzaroval ze Sibylina hlasu a z jejich jantarové Zihdngei
soucit? \&déla neco? Anebo vSechno? Neptej se ji. Nesnaz se to zjis-
tit.

~Je ... Kde je Bee?" zeptala se Lucie.

,Sla na prochazku ssjakym mladikem, pani.”

»S jakym mladikem?*

»~Jen od sousedq pani. Zda se, Ze je to slusny mladenec,” ubez-
pecovala ji Sibyl.

Z jejiho hlasu vyzival soucit a porozudémi.

»Slusny mladenec,” opakovala.

,~Jdu dofi,” rekla Lucie.

»ANo, pani. Pan Harper je rad, Ze si ma s kym wygijt Neboji
se policie, pani. Nema nic naé¢gomi.”

Ty tedy réco viS? pomyslela si Lucie. N&lla to ugité a ani to
nechtla védét. Oplachla se, vykartavala si vlasy, obléklaisté Saty
a pospichala daldo obyvaciho pokoje.



»Ach, Lucie ... “ z&al otec. ,Tohle je portik Levy z hortonskée
okresni policie. Pane patiku, to je moje dcera Lucie Holleyova.”

Poruwik vstal. Byl to vysoky mladik, s velkymi chodidby vel-
kyma, zn&n¢ odstavajicima uSima. V uhledném Sedém obleku-nep
sobil hrozi, pratelsky se usmival, tmave€iorypadaly zamysSleha
krotce. Ale Lucie se ho bala. Hrazn

~Poruwik provadi obvyklé patrani,” vystioval pan Harper. ,Vy-
Setuje vrazdu.”

Kterou jsi spachal ty, pomyslela si Lucie.

* % %

Kdyz popijelic¢aj, piSel listonos a finesl dopis od Toma. Lucie
ho neoteyeny drzela v rukach. Byla vém Utcha steji jako v po-
mysSleni na Toma, ktery éhna vSechno jasné, jednozna nazory.
No, ja to zéidim, Lucie,fekl by. A kdyz gkdy vidél, Ze réco poka-
zila, nehival se na ni, newWtal, ani nepropadal nervogitLucie,
myslim, Ze v tomhle ses troSku zmylila ...

Byla Levymu v@&c¢na za to, Ze se ji na nic nevyptaval. Dokonce
nechtl o Tedovi vibec mluvit. Ale pan Harper ano.

,Cetl jsem o tom fipadu v novinach,* prohléasil. ,Nezminil jsem
se o0 tom, protoZe jsem neélhpolekat tebe ani Bee. Je tili$ blizko
domu, Ze? Podle &to vypada jako gangsterska vrazda.”

.Nemluvme o tom,” ozvala se Lucie rychle a hlgsitnez za-
myslela.

,Dobre, Lucie. Dobe," ustoupil okamzit otec s kajicnym vyra-
zem.

Sibyl mluvila pravdu, byl rad, Zze ma s kym vypd. Je osamo-
ceny, ué¢domila si Lucie. Chybi mu jeho kancela klub. A velice
mu chybi TomCasto si spolu povidali. Je osamoceny a starne ...

Starne takovym ifljemnym, uslechtilym zjsobem. Stbiité via-
sy cerstw ostihané, nehty upravené, kravata vyZzehlena dnes rano,
hnédozlug kostkovana... Je mi do gk uvdomila si a divila se sa-
ma sols.

Levy se ji zeptal, jestli ugetla knihu, kterd byla préwelmi po-
pularni.



.Ne,” odwetila. ,A vy?“

Cetl ji a utrousil o ni par slov. Nevypada - na nusi, pomysle-
la si - nevypada jako policajt. A co jestli opravdeni policajt? Co
kdyZ ho za ni poslal Nagle?

Vtrhli do jejiho domu, uz to nebylo bezpe Gt@iste pro jeji
blizké. Kdybych mohla otcegak varovat, pemyslela, aby &o ne-
vybreptal ... Ale co kdyz uz se pekl, co kdyZz nesdomky reco
prozradil?

Vytrvale hledla na Levyho a snaZila se meco vyCist z tv&e.
Marrg.

Tvaril se krotce, trochu smugnnic vic. Jestli je to policajt, pto
tu padd tei? Chce tkoho nachytat.

N¢jak se nerdl k odchodu. Uz se vratila i Beetitedla si doni
n¢jakého mladika a Lucii se zdal podlely. Neusmival se, vypadal
pochmurg. Mél Sirokou hrul’ a zdal se silny a agresivni.

.Mami,” oslovila ji Bee, ,tohle je Owen Lloyd.”

Owen ji stiskl podanou ruku tak silnaz sebou Skubla. Potom si
pottasl pravici i s panem Harperem a piokem Levym.

.Pane portiku, vySefujete ten pipad, ktery se stal na ost&®/
zeptal se pana Levyho. ,Toho Darbyho?*

Lucie strnula hizou, kdyz vidla, jak Bee bledne. Kdyby se na
ni ted’ podival ... prolétlo ji hlavou.

,NO, je to nas obvykly postup,” odp&sl. ,Navstvujeme kaz-
dého v okoli, jestli &o nevi.”

.Pane pordiku, od mé matky se toho dozvite &Hip,” ubezpe-
¢il ho Owen. ,,Chtla jit na policii. Pry se ve &du brzy rano divala z
okna a mezi paleZzim a ostrovem vidla v motorovéntlunu stat g-
jakého muze a Zenu. Pry spolu zapasili. Obratilaabg si nasadila
bryle, a kdyZ je naSla a znovu se podivala, chiajzel a Zena ntila
k ostrovu.”

.Pane Lloyde, prd nefisla vaSe matka za nami?“

»S otcem jsme ji to rozmluvili,” vysitloval Lloyd. ,Méli jsme
za to, Zze se myli a zbyte® se vzrusuje. Vite, ona je velmiggitlive-
1a."

»=Aha,“ poznamenal Levy.

Dopil druhy Salekaje a vstal.



,D €kuji pékné, pani Holleyova," lotil se. ,Moc n¢ tésSilo.”

.Stavte se zase, pafiku,” zval ho stary pan Harper. ,Zajimalo
by mé¢ vSechno, co mi o toméfpadu budete modict.”

,Zastavim se, pane Harpere!“ ubezpeal ho vaza Levy.

Ted tu zase ttel ten Owen. Luci€ekala, dokud se otec nevydal
na dopoledni prochadzku. Potom odesla do svého ppkajadji, Ze
najde U¢chu v Tomo¥ dopisu.

Ale byl to tase takovy divny dopisigekypoval téndt divokou
veselosti. UZ dostala dvé takové dopisy a hluboce ji znepokojova-
ly. Tom nikdy moc nepil, uvazovala. Tim to neni. Ao tolik vzru-
Soval boj?

SnaZila se fedstavit si svého veselého, klidného Toma v boji.
Vzpomrela si na bitvy, které vigla ve filmovych tydenicich. Plame-
ny, dym, hrozné zvuky, vyti, bzukot,igsani, ohluSujici rachot. Ne-
muzu ... pomyslela si. K tému to neni. Jeipis daleko.

Sedila na truhle u okna, v podivné otilipsti, dokud na dve
nezaklepal David.

,Sibyl fikala, Zes dostala dopis od otce,” utrousil. ,,CEeff

»Ale, nic zvlastniho, Davide,* odp@déla. ,Co by také stale
psal.”

,Owen byl v Tichomdi,” pokratoval David.

ZasSilhal na Lucii a trochu se zamnila

.NoO, jestli to rychle neskafi,” dodal, ,pxijde fada na ra.”

Jest nikdy o tom nemluvil, ale t& to fekl jako otazku, jako by
se ji vyptaval, o co jde? Co si mam myslet o &yotvalce, o smrti?

Vypadal velmi mlad a odhodla#s. Ne!tekla si v duchu. Ne!

Ale komu tofikala? Nedokazala branit své blizké, seé. dZdi
domu se rozpadavaly. Neexistovalodigt.

.Davide, mascistou koSili k okgdu?“ zeptala se. ,Tuhle mi do-
nes, az ji sviéknes. Limek ... “ Dotkla se limé&u vzadu na jeho
chlapeckém krku. ,Trochu se pried ...

»Ale to je dobré,” vzdychl a zklam&rodeSel.



8. Kapitola

Lucie si sedla na postel aczdacist dopis, ktery napsala &e.

Drahy Tome,

Bee odjizdi na tyden nebo dva do Graceina taboya)iM si, ze
ji to prosgje. Je tu opravdu velka nuda.

Nuda ... opakovala si, ale nechala to tak.

Ptas se, jak funguje auto. T&nho nepouzivame, protoZe se ne-
daji sehnat pneumatiky ani benzin, a tak bude zatéoaz se vratis.
Rekla jsem Sibyl, Ze ji srdeé pozdravuje$, a ona Ti vzkazuje, Ze se
za Tebe kazdy wer modli. A ona to wité déla, Tome. Nevim, jak
bych si bez ni poradila.

Opiela se zady o pold& a gemyslela o Sibyl, o tom, co asi vi.
Bylo slun&né rano, ale na prochazku nepomyslela. Musésiar
tady, tady v do& aby se nic nestalo. Ja tomu musim zabrégida
si. Tal jeS€ nevim, co udldm, ale az semifdou ...

Nagle a Donnelly a Levy ...¢Ptisic dolafi. Mé Sperky! vzpo-
mrela si nahle. Mla diamantovy snubni prstynek, smaragdovy prs-
ten - dar od otce k jednadvacatym narozeninamoygmahrdelnik
po matce, diamantovy naramek po labj vSechno v trezoru newy-
orské banky. Mohla bych si n& néco pijcit, uvazovala. Anebo je v
nejhorSim pipact dokonce prodat.

Vyplatit vydérace? Ano, pemyslela. Mozna je to hrozna hlou-
post, ale udam to. Alespd na chvili zacpuém lidem Usta. Ziskam
cas.

A ¢as musi byt jejim spojencem. Slepé tonskila. Nyni z té vi-
ry Zila. Kazdy den zkracoval valku, kazdy den,émi nepiSel tele-
gram tykajici se Toma, byl ziskany den. Zila jakalgy zatajenym
dechem. Ze dne na den.

Sahla po knize a uming ji ¢etla v posteli. Byla to ¢§jaké detek-
tivka, kterou si fjcila v knihovre pro otce, a ona neita detektivky
rada. Zda se, Ze v nich nikdo neciti préwinza spachanou vrazdu,
fekla. Serviruji je jako problém, Lucie, poznameatdc. A navic
zavraz@nou osobu zpravidla ukazuji jaktoveka, ktery neni hoden
soucitu. Mr je jich lito,fekla, nesnasim, kdyz je nachazeji s dykou v
téle nebo s &ima vytreS&nyma po poziti jedu a ja nevim co vSechno.



A piece, jak malo litosti potovala k Tedovi Darbymu! Udlala
jsem to vlast# ja, Zasla. Zatajila jsem jeho smrt. Odklidila jsemt-
volu. A kdyz jsem se vratila - po tom - nikdo si me niceho ne-
vSiml - niceho divného. Koneckodg mozné ani nejsentifis citliva.
Mozna jsem dost nelitostna.

Kdybych tak byla, uvazovala, kdyz vstala &aa se oblékat.

To rano byla snidannééim neobvykla. Podivila se, kdyz nasla
celou rodinu v tak veselé a povidavé néld&bdivila se, ale nepti-
lo ji to. Znepokojovalo ji to. Byli §li$ nevinni. Dnes rano vypadali
jako oleti, politovanihodné o#i, které si neusdomuji temnou hroz-
bu.

Ona nyni vidla tu hrozbu jas$ji nez kdykoliv redtim. Otec sto-
ji v lodénici. Lucie, nemam rad, kdyz dmekdo honi, slychavala od
n¢ho ¢asto. Ale kdyZz ho ¢do obvini, budou ho honit. Zasypou ho
otazkami. Pedstavovala si ho, jak trochu propada zmatku, @k s
ném vzmaha rozhigeni. Ungla si domyslet, jak nesmirse bude
styctt, az se doslechne o Be&ierhkomyslnosti. On i David. Tom by
byl jiny, premyslela. Ten by Bee litoval.

,Chce € navstivit Owenova matka,“ ozval se David.

,Owen? Owen?* divil se pan Harper. ,Aha, ano! Sl%mhla-
pec.”

»~Je mu tiadvacet,” pipomrgl David. ,A dva roky slouzil v ar-
mack.”

~Jeho mama je stra8mprostoducha,” utrousila Bee. ,Ale dost mi-
la. Je to dost mila rodina.”

,TOpIi se v pewzich,” blahosklon& pokraoval David. ,Doslova
topi. Prokouknul jsem je.”

,NO ne, ty jsi Uzasny,” posmivala se mu Bee dobreiny

.Vim, jak si ziskat patele,” pochvalil se David. ,Mami, Lloydo-
vi m¢ dnes pozvali na @d. Nemas nic proti tomu?*

.V ubec ne, Davide,” odp@déla Lucie. ,Mascistou kosili?*

Odesla do kuchynporadit se se Sibyl.

.Jestli dnes nefijde ten oprav” zacala Sibyl, ,nevim, jestli se
nam ges nedli vSechno nezkazi.”

Chuvili staly pohrouzené do pochmurnéh@enii.



»-Radsi bych ndla jit na trh div,“ pokratovala Sibyl. ,Radsi vSe-
ho necham afgdu na autobus v deét”

»~Ja nakoupim, Sibyl."

.Ne, pani,“ odporovala. ,V sobotu r&dja. Pijdu brzy, vratim
se a je&t stihnu ezehlit ty &cicky pro Bee."

»Zavolam taxik,” navrhla Lucie. ,Atana tebe radsi @g&d, Sibyl.
Zaplatime ho podle hodin.”

Také Bee cla jet do vesnice. Odjely se Sibyl taxikem. David
uz odeSel. Stary pan Harper se prochazel. Ludiwazala zastu a
dala se umyvani nadobi od snidavtom zazvonil telefon. Wela si
ruce a zvedla sluchatko.

.Prosim pani Holleyovou,“ ozval se muzsky hlas.

,U telefonu,”fekla Lucie.

.Tady je Donnelly. Pani Holleyova, aitbych se s vami dnes
rano na chvilku setkat. Kdy bych moliijpt?“

»Ach ... 1“ zvolala. ,Je mi lito ... Ale radSi bystse tu ne uka-
zovat.”

»Tak se musime sejitthde jinde.”

.Nevim ... Nechapu ... “

,Pfijd’te na nadrazi. Jsem tam."”

.NemizZu. Neniizu odejit.”

~Promiite, Ze vas obuji,“ omlouval se.

~.Nemuzete mitici do telefonu, o co jde?"

»Je lepsi po telefonuipis nemluvit,” varoval ji.

.Nevim, kde a jak bychom se mohli setkat.”

~Je to dilezité,” naléhal. ,Jinak bych vas nesbbval. Nemohl
bych se s vami sejittkde pobliz?“

.Pockejte,” rekla. ,Nechte my premyslet ... Mame tu ladhici.
Kdyz pijdete po potezi a pak po chodiku, dostanete se tam, aniz
by vas rkdo vidl."

-Kdy tam mam byt?“

.,Hm ... To je €Zké ... Vite, budu muset gkat na pilezitost, kdy
se budu moci vytratit.”

»~Jdu tam hned,” ferusil ji, ,a budwekat.”

Zawsila telefon a stala u¢ého rozmrzeld a nerozhodna. Na&tsv
je tolik veci ... gemyslela. Lidé jsou hlupaci, kdyz tvrdi, Zze Zena v



domacnosti je svou pani a Ze je mnohem svo§sinez ty, co chodi
do zangstnani.

Jestli se Bee vrati a najde talive dezu ... | otec, &oliv neni
podezivavy, by to pokladal za divné. Jakix@dnim, Ze jsem odeSla
z domu?

»Ach, ja nevim!" vylikla zlostre. ,A co je komu do toho!"

Rozhodla se, Ze domyje nadobi a necha ho odkapaimMim
feknu, kdyz se budou na #co ptat, Ze mi bylo smutn&eknu jim,
Ze jsem chila premyslet. Pré ne? Jini to taky takéthji.

Vybéhla nahoru napudrovat si tva zlost v ni narostla, kdyz vi-
déla, jak zrudla a jak je rozcuchana. Zlost ama otce, nadi, na
Sibyl.

Co je jim do toho, kdyz se mi zachce na chvili geatit z do-
mu? A postele jsou neustlané ... Musim ustlat atqmstel. Ma veli-
ce rad petaddek. Hival by se, kdyby se vratil a nasel svou postel neu-
stlanou.

Bee si ndla ustlat sama. Och, Bee, dcerunko ...! Nagle anBbn
ly a mozna i jini lidé, hrozni lid&tou tvé ubohé, hloupé dopisy.
SnaZi se z nich vytlouct penize ...

Dnes odpoledne Bee odcestuje, mozna na partydiozna ji
pired tou nefijemnosti neuchranim. Musim ji ustlat postégrpysle-
la Lucie. Nebo si bude myslet, Ze ji nemam rada.

Nedokéazala festat. Ustlala i Davidovi. Uklidila koupelnu. David
zapomgl ve vare zatku. Popadlaistici prasek a hadr. Algekla si.
Musim jit za panem Donnellym a poslechnout si lmjeThloupé.

Musela vyistit vanu. Seéhla doli po schodech a skoro se roz-
plakala, protoZe chia vysypat popelniky a dat do igaku obyvak.
Utikala gres travnik do obytnéasti lodtnice, rozpalena, nakwana,
ne§astna.

PreSla pes obyvaci mistnost wigemi a vykréila po schodech
nahoru. Donnelly stal na ploSincéekal na ni.

.Promiite, Ze jsem vas nechalakat,” omluvila se stroze. ,Ale
méla jsem dnes rano moc prace.”

,Pospichala jste hodit tekl. ,Upln¢ jste se zadychala. Byl bych
pockal.”



,NO ... pijdeme sem,” ozvala se a zavedla ho do jedné ze dvou
loZnic. Byla to velkd mistnost, ma&tmswtlena Spinavymi okny. U
stény staly dva pevalené gate, vSude byla silna vrstva prachu.

Lucie si sedla do houpacihd@esla s potrhanou a vybledlou vy-
Sivkou na opradle a Donnelly &stal stat ped ni.

»,HmM, myslim si, Ze ja ho nepouzivala nikdy,” odpd&la Lucie.

.Na to jste pilis mlada. Pamatuji si, Ze kdyZ jsem byl v New Or-
leansu, bylo tam&lée, Francouzka, bruneta jako vy, a télarmaly
véjit, tuSim purpurovy. Nevim, jak se jmenuji 8kpé, jasné barvy.”

Chel ji doprat ¢asu, aby se uklidnila.

»~Jsou to lila,” vys¥tlovala zdvdile, ,levandulova a fialova.”

~Jaké gkné nazvy."

Zavladlo méeni. Houpala se ar‘eMéné podlaha vrzala. Donnelly
stal ged ni se zaloZenyma rukama, poodvracenou hlav@asker-
nény a elegantni ve tmavém obleku s hezkou obivoslenou krava-
tou.

,Cela ta zalezitost snmrzi,” poznamenal. ,Kdyby Slo jen o&n
dal bych vam ty dopisy a&a byste pokoj.”

»,HM,* vzdychla si.

,Rekl jsem Nagleovi, Ze chcete, abyclekal do pondlka. Neli-
bilo se mu to. Nic vic jsem nemohl dldt, abych mu zabraniliit
sem osob&*

,10 by nepomohlo. Jen by se to vSechno zhorsilo.”

,Praw to chce. Chce na vas dotirat, dokud si tleete zoufat a
dokud z vas ty penizejak nevymami.”

»2Ale vy ne, samoejme!” vykiikla.

~Ja ne,” gisvedcil.

Zvedla se v ni velkd zlost na Donnellyho. Je tovoodik, uva-
Zovala, a pravwtgpodobrt velice Sikovny. Snazi sedm¢jak nachytat.
SnaZi se mpodvést. On - nevim, 0 co se snazi, ale jectm rstras-
ného.

»Za vsechno tedy f¥e pan Nagle?" usmala se.

,10 ne ... “ namitl Donnelly. ,Ne. To bych netvrdiKdyzZ s tim
vyrukoval, neodporoval jsem mu.*

»Ale ted’ smyslite jinak. Divate se na to skiri&velkomysire.”



.red si ugimne preji, abych uz s tim vSim skoncoval,” konsta-
toval. ,Jenze nei@¥u. S Naglem se nedd mluvit. Z toho kSeftu nam
kapnou ®jaké penize. Ale vypada to s nami Sgatnon se proto
znepokojuje. Ma radipsoke néjakou sumiku pro kazdy gipad.”

»Ale vy ne. Vy nechcete ty penize, ty Wecské penize!”

»~Ja ne," od¥til. ,Jenze neudrzim Naglea déle nez do ptkad”

Jste si jist4, Ze do té doby tu sumu sezenete?”

,ANno," odsekla nerozvazna bezstarostn

Odpoledne Bee odcestuje astane ji cela nete na gemysleni,
na plany.

.Mam si pro ¢ prijit sem?“ zeptal se. ,Nebo se se mnou radsi
chcete setkat v New Yorku?“

»Sejdu se s vami v New Yorku," rozhodla se.

,Kdy by se vam to hodilo?*“

,Sejdeme se iffed Sternem n&'tyticaté druhé avenue,* odpbv
déla, ,v poledne.”

~Jest jedna malikost ... “ ozval se. ,Sta, kdyZ vezmete jen
Ctyii tisice @t set dolait.”

,Och, jaka pozornost od pana Naglea! ¥ilda. ,Jaka laskavost
a pozornost, Ze mi odpustittset dolait!"

,T&ch pit set jsem mu dal j&,“tfiznal Donnelly. Rekl jsem mu,
Ze je posilate vy. Udal jsem to proto, aby vas tu nesbdval.”

Podivala se muipmo do tvde, ktera byla jako vZzdy hezk4, hra-
nata, ale jakoby rozmazana a rasé.

.Neveéiim vam,” procedila fes zuby. ,Néemu ne¥iim."

Nefekl nic a ona feSla kolem #ho ven z mistnosti a dolpo
schodech. LhAkii¢ela v duchu. Lhid Nenavidim ho!

Takovéhle duSevni pobteni, takovy hiv jeSt nezaZzila. On
sem pinesl ty dopisy. On si ma vyzvednout penize. A itvigk to
ucélal pro mne. Lh& Vydéra¢. Hnusny podvodnik. Jak ho nenavidim

Vratila se domdi a myslela jen na §y hnév. Pijdu na policii,
uvazovala. Njak se mi podd otce z toho dostat. Policie se postara,
aby se nikdo o Beeinych listech nede&ail. A ty chlapy zatknou.
Toho chlapa!



Otevela pgedni dvée a z obyvaku vySla Bee. Aipohledu na
vlastni di¢ pohltilo Lucii vS8echno ostatni jako valici s#lip. Musi
prichystat Beeiny &ci, zabalit, pipravit obid. Zmocnil se ji znamy
pocit, Ze kdeco je rozthné, kdéim je poteba se zabyvat.

,UZ ses vrdtila?“ vyptavala se. ,Obstarala sis &&g¢ cos chit
la?*

.Ne,” odvétila Bee, ,,ale co na tom. Mami, do tabora nejedat. P
slala jsem tet Grace telegram.”

.Beel A prac?*

Bee stala proti ni, Stihl4, hezka, podiiisna a cela v bilém.

.Protoze jsem ustarana a znepokojena z tebe,” \ghfdsem
Sokovana.”

,O ¢em to mluvis?* zvolala Lucie.

,O tom c¢loveku,” odsekla Bee. ,O tom, jak si zahravas s tim
chlapem.”



9. Kapitola

Lucii ob¢as vlastni &i otravovaly a sem tam - r@&sto - s nimi
ztracela trplivost. Ale tel’ se rozhavala.

»Takhle nemluv!* vykikla.

,C0 mysli§, jak se citim - jak se citime - Davi@ha“

,David by nikdy nemluvil tak nerozungra urazli.”

»Ale mysli si totéZz co j4. KdyZ jsme zjistili, Zees vykradla z
domu, aby ses seSla s tim chlapem ... “

,Coze, vykradla?”

»<Ale ano. Jen jsme vytahli paty z domu ... “

.,Musim se s panem Donnellym @i@m poradit a schazim se s
nim tehdy a tam, kde to uznam za vhodné."

,A 0 ¢em se s nim musis radit?*

,10 tobé nejsem povinna vystlovat,” odwtila Lucie. ,A uz €
neminim dal poslouchat. Musi$ odjet do taborajgaie se dohodly

.Nepojedu. Dokud mi neslibi§, Ze uz se s tlovékem nesetkas.
Nikdy."

~Jak se opovazujes takhle mluvit?“ wiilda Lucie. ,Jako bys ne-
duvérovala vliastni matce.”

.Potkala jsem ve vesnici Davida," &da Bee chladnym, klidnym
hlasem, ,a Halford nas zavezl ddmDoma jsi nebyla a David si
myslel, Ze sis vzalagfaky ¢lun. Sli jsme se podivat do l&ice, zda-
lo se nam, Ze se zevihdizyvaji réjaké hlasy, a tak jsme oti@l dve-
re.."

»otali jste tam a poslouchali'™

,Ne. Sli jsme hned pgy Byli jsme Gplré Sokovani.*

»Tak jste oba dva velice hloupi a ... protivni. 0Zom nechci
slySet ani slovo.”

.My se s Davidem domnivame, Ze mame k tatovitarzavazky

~Sklapni!* prerusila ji Lucie a proSla kolem ni dovihé po scho-
dech do svého pokoje.



To jsem nerdla fikat, gremitala. Bylo to vulgarni a hrozné. Jen-
Ze, co na tom zalezi. Vlastnétdse stawji proti mné. Nechce se mi
vétit, Ze by David takhle uvazoval. Promluvim s ninto &ined.

Ale nikam neSla.

O né¢em takovém nefizu s Davidem mluvit, sdomovala si. O
schizce s muzem. To je vyloané. Ale David by si v Zadnéniipa-
dé nedokéazal myslet, Ze se chovam ,Sokujicimisppem* .Reknsme,

Ze jsem si na chvili odskita do loctnice za panem Donnellym, pro-
toZe jsem si s nim musela promluvit ...

Vtom si vzpomgla, o¢em si musela promluvit s panem Donnel-
lym.

Ach ne! zvolala v duchu. Ajsou dti Sokované. & zuii a vyva-
dgji, a’. Vzdycky je to lepsi, nez kdyby znaly pravdu. Rhby se s
tim nikdy nesmil, kdyby védél, Ze jeho sestra psala takové dopisy
Tedu Darbymu. A Bee by si nikdy, nikdy neodpustidyby se do-
zvédéla, Ze na ni Darbymu viastmezaleZelo. Ze se jen chystal vyra-
zit z ni penize.

Rekla jsem, Ze ty penize do peild sezenu, i@myslela. Pan
Donnelly povidal, Ze kdyZ je neseZenu, uz Naglezdri#. To ne-
muzu dovolit.

Budu je tedy muset sehnéityii tisice, @t tisic dolafi. Mam asi
osm set, ale budu muset zaplatit za pozemek &igt pesic panu
Fullerovi. No a je&t ndjemné, jidlo, skladné za nabytek a kdovico
jese. Mé Sperky? Nevim, jakou maji cenu. Mozna tisMezna ne.

Ti lidé, co pijcuji ... To je ono! Vzpomla si, Ze vidla v novi-
nach inzeraty. Vzpondta si, Ze o nich slySelatoo v radiu. ivérne,
tvrdili. Stati vas vlastnoréni podpis.

Vim, jak je to hloupé a chybné platit Wdcam. Ale asi to ud-
lam. Potebuju ¢as.Cas, abych dostala Bee pryCas na - vdechno
mozné. Ani vlasté nevim n&. Jen abych se toho Naglea zbavila,
tieba nakratko. Je mozné, Ze gemstane. Mozna odjede. Pan Don-
nelly totikal.

Zmocnila se ji jakasi hotka. Zapomala, Ze se rozzlobila na
Bee. Zoufal&ekala na pontlek, aby si mohla op#t penize, vyplatit
Naglea a mit pokoj. N&as.

Nékdo zaklepal na dve.



,Kdo je?" zeptala se neobvykldikie.

.Ja," ozval se Davidl hlas.

,Chces rco dilezitého, Davide?" zeptala se. ,Bolirmlava.”

Je to dilezité,” vyswtloval a otevel dvee.

,NoO, jestli mi chceS domlouvat, Davide ... “ vahala

.Ne,” ubezpeéoval ji. ,Myslim, Zze @&las velkou chybu, kdyz se
stykas s takovym chlapem. Ale mozna, jak jserkl Bee, na tom
neni nic zlého, je to jeniESEnost.”

Jeho nesmirna chladnokrevnost ji ptduala a poniZovala stejn
jako Beeino rozhigeni.

.Patnactilety kluk se mnou nebude takhle mluvigkla. ,Vim,
co cklam ... “

,Dobre, dol¥e,” uklidinoval ji. ,PriSel jsem titict, Ze dole je pani
Lloydova."

,Kdo je to pani Lloydova?“

~,LOwenova matka. Ma jeSfednoho syna asi v méntku a dce-
ru. Jsou to mili lidé. Maji dvauta a Soféra. Jedno je fantasticky
spor'ak.”

,Co0 chce?*

,NO, myslim, Ze si s tebou chce jen popovidat,“&itiDavid.

.1ed si s ni povidat nefizu. Je dopoledne a ja nejsem ¢ble
na.“
,Vypadas dobe,” ubezpéoval ji David. ,A ji na tom zas az tak
nezalezi.”

,Ne, nemizu!* zdréhala se Lucie.Rekni ...fekni ji, Ze se u ni
stavim.”

.Mami, ona je tady!* pipominal ji David. ,NendzZu ji fict, Zze
negijdes doh.”

David byl Sokovany adbec mu to nemohla ¥itat. Jsem - velmi
divna, uedomila si Lucie.

A razem pestala byt divna.

,velmi rada si s pani Lloydovou promluvim, Davidégkla. ,Za
chvili jsem dole.”

Pani Lloydova byla hubena Zena, propadléeawvéla nedbale
nalicené, plavé vlasy, ledabyle svazané, jic¢spaly na ramenou.
M¢la na sob priliS velkou bilou bhizku, manzety ji nap zakryvaly



dlarg, Seda sukhbyla vytahana, na nohachéla smaragdoy zelené
Spicaté stevicky. Méla vSak mily hlas a mily trojuhelnikovity iswm
Jako k@ka, pomyslela si Lucie. Stara d#a@, ktera dovoli, aby po ni
lozila korata.

,ObtéZuji vas v nevhodné deély zatala. ,Ale Owen, Phyllis a
Nick mi nedaji pokoj. Clita jsem k vam zajit uzitv ... ale ja se
opravdu k ntemu nedostanu.” Odi#la se. ,Na mou dusSi nevim, co
cely den dlam,” podivila se mir#.

,Dny utikaji jako voda,” pisvédcila Lucie.

»Tak tak,” prikyvla pani Lloydova. ,Nemohly bychom spolg-n
kdy poolgdvat v jachtéském klubu? Je tam docel&jpmnre. Sednete
si na travnik - samaejmé pokud neprSi - a oni vantipesou malé
podnosy s rybami. Totiz s namalovanymi rybami. N&aje opravdu
rozkoSna divka. V malé vilce vydrZuje svou matkpratetu a prost
maluje vSechno. Bll ji néco poSlete, anebo k vantijde domi. Ja
jsem ji nendla co poslat, a tak jsem ji pozvala na naSi veramdna
nam ji celou pomalovala rozkoSnymi rybami, vit@lsi sttny. Ma-
luje také kety, kdyZz ji o to pozadate. Panu Wynnovi namalovala
obrovskou kdéskou hlavu, moznaipis velkou, nad krb. Malujete,
pani Holleyova?*

.Ne, nemaluju,“ od¢tila Lucie. Tahle patelska navstnice ji
uklidnila a rozveselila.

»Ani j4, ale chtla bych. Anebo hrét na klawir néco podobného.
Kdyz byly dti malé, chodily do soukrométipodowdecke Skoly a
hraly v malém orchestru. VSechny. Bylo by docel&nkdyby kazdy
hral v rgjakém orchestru az do smrti, Ze? Ale mohla bysi& plo
jachtaského klubu na aial?*

»velmi rada,” souhlasila Lucie.

»A co zitra? Mohli bychom si tam dat nédi ob¢d. A Davidfi-
ka, Ze tu s vami bydli i vas otec. Byli bychom nmadi, kdyby isel
taky - v klubu je i bar. Tam by se mu libilo, ne?*

L,Urciteg,” prisvédéila Lucie.

.MizZeme se tedy zitra stavit? Do stejSnu se vejdeimbnisVe
dvanact, dote? Snazim se v néldsi trochu pospat, ale netiase mi
to. Jsem vzdycky hroznhladova. A pak, rada chodim sem tam po



dong, kdyZ ostatni jestspi. Co myslite, mam na &b pozvat i toho
policistu? Jen pokud je vdam sympaticky."

»,HmM, jakého policistu?” zeptala se Lucie.

.Porika Levyho. Myslim, Ze je to velmi milglovék. A bylo
by skwlé ziskat dalSiho muze. Jsem nestidda, Ze se ten strasny
piipad vyesil, vite? Ten muz na Simmoostros.”

,Vyiesil se ... ?“ divila se Lucie.

,Chytili vraha a jsem moc rada, protoZze mé Phydligen devate-
nact a ja bych nesnesléegstavu, Ze se kolem potlouka vrah.”

.Nevite, koho zakeli?"

,Vim o tom pongrné¢ hodrg,” pochlubila se pani Lloydova.
.V ¢era u nas byl potiik Levy na koktejlu a vypra ndm o tom. Je
to strasSnylovek, jmenuje se Murray. Vite, z poddi Byl nefite-
lem toho ubozéka Darbyho dijpli sem tymz viakem. fédstavte si,

v tom lijaku. Trochu m to prekvapilo, protoze ja jsem si myslela, ze
ho zavrazdila zena.”

~-HmM, opravdu?“

»ANo. Nick si zajel na ostrov jeSts jednim chlapcem. Chlapci
jsou v tomhle ¥ku primo straslivi, nezda se vam? Nick tam naSel v
rakosi ten seznam.”

~>eznam?*

~Seznam ¥ci na nakup. Dost zajimavy. Ndéidad strouhany syr
dva body a podobné&lovék byl prost pieswdeeny, Zze ho sepsala
slusna Zena, zadna kSéka nacerném trhu, protoze si dohapsala
vSechny body. Myslela jsem si, Ze to snadlald v zachvatu Silen-
stvi.*

.10 je velice zajimavé,” poznamenala Lucie. ,Stiagada bych
ten seznam vitla, jestli mi ho ukazete.”

»Ale ja ho dala portiku Levymu. Myslela jsem, Ze by to mohla
byt stopa, vite?"

Urcité to byl mij listek, uvazovala Lucie. Stary. Vytahla jsem ho
z kapsy spolu s kapesnikem. A ma ho pikilevy. On uz dokaze
vypatrat, Ze pdt mre. Bude ¥dét, Ze jsem tam byla.

Ale n¢koho zaveli - potom, co dostali ten listek. Nemohou tedy
ten seznam pokladat zalezity.

»1en Murray, co ho zaeli ... “ zeptala se. ,Je to Zimec?"



»,Ach, boze, ano!* pisvédcila pani Lloydova. ,Sotva vySel zév
zeni. KSeftuje s drogami a vite, co takovi napadiajd!“

»10 ano!* potvrdila vazné Lucie.

,Dost mg to plekvapilo,” pokr&ovala pani Lloydova, ,protoze
jsem byla peswdcena, Ze v tom maji prsty ty éveny.”

~Jaké d¢ Zeny?"

»Ach, jA vdm to nevypraia? No, vite, toho rana, kdy byl ten
ubozak zavrazshy, jsem vstala hrozrbrzy, kolem il Sesté, a vySla
jsem na balkon. A vitla jsem maly motorov¥lun, vite, takovy jako
ten vas, a vém stély d¢ Zeny a zpasily spolu.”

Ale ne, pomyslela si Lucie. Kdyby tam byl jiny matey ¢lun,
byla bych ho ufit¢ vidéla. Urité bych ho slySela. Ale nebylo tam
nic. Mohla bych to odfisahnout.

Pani Lloydova vstala.

.Tak se €Zzim na zitejSi olgd,” rekla na rozlotenou. ,Na vas,
na vaseho otce a na vadt.dA mam tedy pozvat toho policistu?”

.Myslim, Ze je to velmi mily€loveék,” piikyvia Lucie.

David neolddval doma a Lucie séth za stolem s otcem a Bee a
snila. Zdélo se ji, Ze pod@m jiném na sit¢ netouzi, jen po net
nim okedé s pani Lloydovou. fedstavovala si ho neéiitelné Zive.
VSichni sedi ve stinu na tr§wdrzi v rukach podnosy s namalovany-
mi ¢ervenymi a zlatymi rybkami. Bee v modrych Sated#ipba azu-
roveé ¢ista, pokojné tmavomodré e Otec se bude citit di#h uva-
Zovala. A Bee ... préavtakovouhle spolmost potebuje. Bude tam
Owen a jeho devatendctileta sestra a motijidop i jini lidé. MoZzn&
je tohle z&atek |éta, které pro ni bude opravdastné.

,C0 k&S pani Lloydové?"“ zeptala se Bee chtadrstroze.

.Moc se mi libi,* odetila Lucie, ,moc. Nepamatuji se, Zze bych
se rgkdy setkala s ¢kym, kdo by se mi tak libil.”

.Nemyslim si, Ze je az tak ohromna,” poznamenala Bechu
piekvapeg a stale jest chladré. ,Jasr, je dobrosrdéna a nevim
jest jaka, ale myslim si, Ze je straprostoducha. A nezodpé&d-
na.”

.Nezodpo¥dna?“ zopakoval stary pan Harper. ,To je trochu sil
né, Bee."



,NO, chitla jsemfiict popletena,” opravila se Bee. ,Jednou jsem ji
nagiklad potkala ve vesnici a ptala s&,nestli jsem vidla Zivot s
otcem.Rekla jsem ji, Ze ne, a ona se nizpala, Ze to vida ani ne
pied tydnem, a vypré&la mi obsah. Ale fibec nevypréasia o Zivog
s otcem. Vypradla o nudné, kratké ik, kterou jsem vitla se
Sammym je&t predtim, nez jsme se serfighovali.”

,NO,” branil ji pan Harper, ,kdyZz uvazime, jaké hsg dnes pi-
Sou, ani bych to té milé pani neital.”

,Cestre, dédesku!* poznamenala Bee.

Takhle ho vzdycky nachytala. Zala branit sotasné divadlo a
stary pan Harper byl stgjnochotny vychvalovat a popisovat hry,
které victl jeS€ jako chlapec v Londyn Lucie netrgliveé ¢ekala na
prvni prestavku.

.Pani Lloydova nas pozvala naieit do jacht&ského klubu na
obed,” prerusila ho. ,,Zvlas tebe zvala, tati.”

.M &?* uchechtl se. Lichotilo mu to.

.Myslim, Ze by to tam mohlo byt hezk&gkla Lucie.

,Opravdu, oni ¥di, jak @ijemns travit ¢as, cela rodina,” pozna-
menala Bee. ,A lidé je maji radi. V jejich démse pdad réco cEje,
hosté pichazeji a odchazeji a telefon tam neustale vyzvani

-HmM ... mé osobr by to tedy zvlaS negSilo,“ utrousil pan Har-
per.

»~Ja to zbohuju,” ptiznala se Bee. ,Nasidh je jako Hbitov."

To patilo mn¢, pomyslela si Lucie. Dak. Vim, Ze nejsem po-
pularni.

,Zastavi se pro nas ve dvanact,” dodala.

UZ bylo po starostech. Nechala Murraye ¥eeni.

Jen pes nedli, fekla si. Chci, aby se Bee trochu porozhlédla u
Lloydovych. A védi, jakad doopravdy je. Potom, pa&fd pokud se
néco dozedi - o Tedovi Darbym aneb@co jiného - se uvidi ... J&St
tenhle oldd, areknu to porgikovi Levymu.

Ten Murray uz setl. Jemu ty dvait dny nebudou fipadat tak
straSné. Taki onak je to zlginec. Prodavat drogy je stejny &io
jako vrazdit. Je to vraZdi dusi.

Nesmim sama se sebou takhle mluvit. Jako v lacifiému. O
Murrayovi vim jen to, cdikala pani Lloydova, a ta je mozna troSku -



nezodpo¥dna. Opravdu vim jen to, Ze sedi z&ao co neudal.
Mohla bych ho vysvobodit. Ale nechavam ho tatetr

To je Hich, fekla si v duchu.

K domu se blizilo auto, &kdo kr&el po schodech. Policie, po-
myslela si. Zjistili, komu pdt ten nakupni listek.

,UZ jdu, Sibyl!* zavolala a odstila zidli.

Pred domem stélo nevelké poStovni auto a o zabredtids se
opiral mohutny muz v ttku.

.Holleyovi?“ zeptal se.

»ANO."

.Zasilka,” rekl, vratil se k autu aimesl velky balik neSikowh
zabaleny do h¥dého papiru.

»Ale odkud?“ otazala se Lucie.

,Nevim,* pokeil rameny. Rekli mi, abych ji doril pani Hol-
leyove."

Podal ji balik, ona hoipvzala a podivila se, jak jezky. Sofér
se obratil, nasedl do auta a odjel.

,CO je to, mami?“ zeptala se Bee, ktera se objexgldie ni.

,Ur¢ité to objednala Sibyl,“ domnivala se Lucie. ,Odnesulb
kuchyrg. Klidné obedvej dal.”

Ale Bee Sla do kuchyns ni. KdyZ Lucie poloZila balik natst
zatala rozmotéavat provaz.

,CO jsi tak zvedava?" zvolal Lucie. ,Bee, mazej édvat!

Sibyl stala u okna a rla.

~Paneboze!" vykikla Bee. ,Je to Sunka! Obrovska Sunka!"

,To je od mého synovce,” vystiovala Sibyl. Rekl mi, Ze nam
jednu posle, jak jen bude moci.”

.Bez ¢ervenych pidélovych listki?" vyptavala se Bee.

.Bee, jA mam spousittervenych bod,“ odpowdéla krotce Sibyl.

Bee Sla za matkou do haly.

,pDoufam, Ze Sibyl neobchoduje karném trhu,” poznamenala.
,0dsuzuju to."

,UZ bys ji mgla |épe znat,“ napomenula ji Lucie.

L2Ale i tak mi to pripada velmi podivné,” pokemvala Bee. ,Jed-
noduse fjde obrovska Sunka a nikdo nech@vené listky, ani pe-
nize, ani nic jiného."



Lucie se opt posadila za &t. Nevim, odkud ta Sunka je, uvazo-
vala. A nebudu si s tim lamat hlavu. Nikdy.



10. Kapitola

Drahy Tomel!

Seznamili jsme se tu s milymi lidmi. Jmenuji seyldovi. Firo-
zerg, objevil je David. Pokud jde o kamarady, je po &dbani Lloy-
dova nas na ##tk pozvala na afgl do jachtéského klubu, jist tam
bude veselo. Pani Lloydov&ala, Ze obd podavaji na tacech.cp-
ka divka je pomalovala rydiami ...

Nesmysl, pomyslela si. Jakdtu popisovat Tomovi takové ne-
smysly? Tomovi - do valky? Ale nevim, co mu mamtpgayby
védél, co jsem udlala ... Co se @ chystam udat. Nechavam ve
vézeni nevinnéhdloveéka.

To je Hich. To, co jsem provedla s Tedem Darbym, bylo neza
konné. Dovolim si tvrdit, Ze to bylo Sikerodvazné. Ale tohle je
hiich. Jde o Kvé swdectvi proti bliznimu, nemlio tom, Ze znam
pravdu. Co jestli se pani Lloydova myli a Murraynhelctinec a
neobchoduje s drogami? Co kdyz je to éptevinnyclovek?

Musela ten dopis dokait, musela gjaky dopis napsat. Ale tra-
pily ji razné vidiny. Pedstavovala si Toma, jak stoji na paldbdi
brazdici mee. Vidéla, jak obraci otugou tva k obloze fpytici se
jiznimi hvézdami. Néjak tuSila, Ze neemysli o ni, ale dal nepronik-
la. Neungla si predstavit mySlenkyloveéka, kterého obklopuje boj a
smrt. Citila se od#ho zoufale vzdalend, jako nikdygatim.

To kvili tomu, co jsem uélala, pomyslela si. To nas ragdje.

Popadla pero a dopsala dopis, plynule, rychle, idgzdBylo uz
pozc, vykoupala se, lehla si a zhasla&thy. A pak se ji zdalo o Mur-
rayovi. Lomcoval mizemi cely a vykkoval. Ftisaham, Ze jsem ne-
vinny! Jsem nevinny! Hlavu 8h oholenou a byl obleny do nefo-
remné, Sedé uniformy. Jsem nevinnik&l. Ale nikdo mu nesfil.

Co kdyz se zabije? blesklo ji hlavou a vylekangesadila na
posteli. Tuto noc se v cele &hl vézer. Vézen si prefezal Zily na
zapssti. Vézen zesilel.

Musim to hnedict pori&ikovi Levymu, uvazovala. Ale nejiy
to musimfict otci. A pak zavolam potikovi a oni Murraye véer
propusti.



Zamiila halou k otco¥ pokoji. Zastavila seied ni bosa, v py-
Zamu,cerné vlasy rozpudhé na ramenou. Vtom zaslechla, jak zakas-
lal, sta&ecky a osarie. Bl po nocich a femyslel o své Zen ktera
vedle & spavala dvacet letx&myslel ocasech, kdy Zil plnym, rus-
nym, ne tak osagtym Zivotem?

Neudlam to!tekla si v duchu. Ne v téhle & dok®. Ne.

A kdyz zase vlezla do postele, uminila si, ze tdlaidz po ob-
dé. Dohe! fekla si. Riskuju. Riskuju, Ze si Murray zoufa. Haltge s
lidskym Zivotem. Zni to jako ve filmu, ale je togmda.

V nectli odpoledne taeknu pordikovi Levymu. Ne, nieknu. V
poncli rano se pjdu podivat do té banky, a jestli mi rig§ dost
pertz, zastavim své Sperky. Musim ty dopisy dostat &tedifiv, nez
policie zasahne. | tak to bude dost strasne, t&nasSoe&isti, které
postihnou otce. Ale nechci Bee dostatrdd. Lituju Murraye. Velice
ho lituju ...

Murray ji trapil tak, Ze nemohla usnout. Vstalapmlkla dva as-
piriny. Vidis, jak lidé zainaji uzivat drogy, femyslela. Ne ze Zalu.
Vydrzela jsem, kdyz odjel Tom, kdyZz zésta matka. Ale z pocitu
viny, kvali tém straSnym, zahanbujicim starostem.

Vzbudila se pozgi nez obvykle. Oblékla se a seSla woSibyl
byla v kuchyni.

,UZ jsem tu Sunku dala vi&“ zacala. ,Okolo deséaté ji dam do
trouby. V dzbanku miistalo trochu tebicku. Mam i troSku nerafi-
novaného cukru. Nemohla byste oZelet kapku shpatyi?*

»Ale samozejme,” odvétila Lucie.

Stala a opirala se o isge, ospala a skiéna. Myslim, Ze bych
méla védét ... uvazovala. Nezeptat se je ztlabt.

»Sibyl," oslovila ji. ,Opravdu tu Sunku poslal branec?*

.Ne, pani,“ odpo¥déla Sibyl nedrazre.

Lucie se domnivala, Ze by s&lavyptavat dal.

»A ViS viibec, Sibyl, odkud pochazi?“ zeptala se.

,Darovanému koni na zuby nekllg¢ namitla Sibyl.

,NoO to je pravda ... “ fisvédcila Lucie a veSla do jidelny.

V necli brali troje noviny. Jedny speciarpro pana Harpera,
druhé si objednal David k¥ obrdzkovému serialu, ktery sledoval,



tieti byly viceméa spol&né. Lucie je rychle prolistovala a nasla, co
hledala.

Hortonska okresni policie zatkla Josepha ,Miami* ke v
souvislosti s vrazdou Theodora Darbyho na Simirastro ... Red
péti lety se o Darbym zmipbval tisk jako o obchodnikovi s pornogra-
fickym umeénim ... ,Miami* Murray byl dvakrat ustdcen z pokout-
niho prodeje drog ...

Jako v Davidow obrazkovém serialu, uvazovala. Jsou tocepy
ni zloginci. Prat by nxli lidé jako otec a Bee tip pro to, aby oistili
chlapa, jako je ten Murray?

Odpowd’ se natiila, kdyz ji bylo deset. Protoze je spravné mlu-
vit pravdu a nespravneé ji zatajovat. ProtoZe jepréasé pipustit,
aby rekoho nespravedli obvinili. Bylo to velmi jednoduché. Ne-
promluvis Kivého sedectvi proti bliznimu svému.

Ten obchodnik s drogami nentiymblizni“, zvolala v duchu. A
ja proti rtemu vibec neswdeim.

Nemohla jist. Vypila dva Salky kdvy z malé konvice.

Pak odesSla do kuchyrza Sibyl.

»Sibyl,* oslovila ji, ,myslim, Ze bych si dala jeSkavu.”

.Nenapadlo n4, Ze byste vypilart Salky, pani.”

Ani jsem je nikdy nevypila, igmyslela Lucie. Nikdy jsem to ne-
pottebovala. Jenze dnes chci byt - mila. Chci byt deseffijemna.
Chci, aby si Lloydovi mysleli, Ze jsme mila rodina.

Mila rodina? uvazovala. Otec zabil Teda Darbyhoea Biu psa-
la dopisy. J& jsem odvezla jehibot na ostrov a t& platim vydradi.
Kdyby to o nas &kdo wdél, pokladal by nas za vyvrhele. Nikdo se to
nedozvi. Dnes uz nebudu na toho Murraye mysletiserh se pevh
rozhodla a budu se toho drzet. Pustim to z hlavy.

Kupodivu se nedokéazala rozhodnout, co si ma nalb&t obléct.
Byl to problém, ktery ji zpravidlaiiS netrapil, jenze & si v nicem
nebyla jista. Dokonce se ani necitila jako paniléjava.

Chci vypadat doie, uvazovala. Ale neffis svaténé. A kdyz o
tom pgemyslela, snazila se vzpomenout si na jednu foliogr&aso-
pise - pra¥ tak chtla vypadat. Vzala siernou btizicku s vysokym
limcem a bilou sukni. Podivala se do zrcadla a Bplekojend se
svym Sarmantnim a zaravgaksi nedbalym vzhledem.



Pan Harper na riiekal v obyvaku.

.Myslim,* zac¢al, ,Zze bych ndl jit, kdyZz mg ti lidé pozvali. | kdyz
jsem na obdy v prirock uz trochu stary.” Zasmal se. ,Mam radaj
bez mravent.”

| Lucie se zasméala. Ach, ty nezbedniku, pomyslelaotestre.
Nemizes se dékat. A vypadas tak mile, hezky ¢gere.

,D ¢ti jsou pipravené?” zeptala se.

»LAle ano. Ano. Jsou na verafid ¢tou noviny,“ odpovdél.

,Hotovy rodinny vylet, co? VSichnityii."

Je na nas pysny, édomila si Lucie a &ak mimaadre ji to do-
jalo. Tenhle den byl cely bolestivy a s bolestinsisil pocit bezo-
hledného triumfu. Ona se zaslouZila o tenhle dera [@n ho koupi-
la, za cenu, kterou j@Shespdetla. DalSi takovy den uz nebude. Bo-
lestre ho vnimala jako jasavy, krasny vyjev, ktery uzdyikeuvidi.

Lloydovi se v tom jasném sile koupali. Pani Lloydova, s vlasy
divoce povivajicimi kolem hubenych napudrovanychritvsedla
mezi c¢tmi a usmivala se jako staracka a @ti se k ni chovaly s
n¢hou. Byl tam Owen, Ziva a hezka dcerélq ctrnactilety chlapec.
VSichni vypadali dote, byli zdvdili a nenuceni. Nenucejsi, zdvo-
vala lip, pomyslela si Lucie. Ale myslim, Ze DawédBee jsou jaksi
zajimawjsi.

Obéd byl stylovy. Meli piipraveny sil na travnaté terase nad
jasnou vodou. Sofér donesl| v termosce koktejl.

.Bar otviraji az v jednu,"” vysstlovala pani Lloydova. ,A domaci
koktejly jsou steja o néco lepsi, ne?”

.V tomto pfipad s vami souhlasim,” fikyvl pan Harper. ,Je
hladky jako samet.”

,T0 jsem moc rada,” zvolala pani Lloydova. ,Zda &e,pordik
Levy tu jeSE neni. Aletikal, Ze to nerize slibit najisto.”

Zasmal se tomu a pani Lloydova salala.

Lucie by je poslouchala a pozorovala celé hodieytoJnadherny
den ...fikala si v duchu. David sefytelsky a blahosklornbavil s
mladSim Lloydem. Bee rozmlouvala s Phyllis. Zjgmného séni ji
vyrusSil Owen. Stalo ho toswvidné jisté usili.



Vyprawl o sol&. Pry se vraci na Harvard, do vysSihoniau, a
pak dostane praci v New Yorku.

,velmi dobrou praci,” vys¥tloval. ,Pro z&atek ti tisice, ale na-
skytaji se mi tam prakticky neomezené moznosti."

,NO, to je krasné!“ pikyvovala Lucie.

Mluvil a mluvil zpasobem, ktery byl na mladélitovéka az ne-
pochopitel@d nudny. Vypra¥l ji o spoluzacich, o vojenské sliZlo
plaveckych trofejich, které ziskal. Musirfiznat, Ze je dost egocent-
ricky, pomyslela si Lucie. A vtom si najednou¢demila, Ze ji to
vSechno vypravi s jistym umyslem. Snazil se ji gy Ze se hodi k
Bee jako jeji napadnik. To ne! polekala se Luciee Be teprve se-
dmnéct a i on je je8priliS mlady. Ne! Nesmi ...

.1ady je pan portik!* zvolala Phyllis Lloydova.

Talite uz odnesli a vSichni spokojea gratelsky zaniili k mofi.
Pani Lloydova se pinsoustedila na pana Harpera a Levy si sedl do
pisku k Lucii. Nepala si to. Jehoiftomnost ji pipominala v3e, na co
chttla zapomenout. C#ia z dnesniho dne utiibmezihru, slunénou
a jasnou, a Levy jiippomrel Murraye ve ¥zeni.

Mluvil tiSe a klidré. Hovail o moiskych raccich, o slukach a ku-
licich.

,Vite toho o ptacich hod' podivovala se zdude Lucie.

.,HmM, z&al jsem se o &izajimat od té doby, co jsem tady,” vy-
swtloval. ,Studuji polsezni ptaky, fotografuji je a podo&h

To je zajimaveé, pomyslela si Lucie. Do policisty toynikdo ne-
rekl.

,Libi se vam policejni prace?" zeptala se.

.Ne vzdy,"“ odwtil. ,Vite, zatinal jsem jako advokat. Zasho-
val jsem se soudnich jednani. Ale policejni pra¢dakala vic.”

.Podle nE je to hrozna prace," poznamenala Lucie. ,Lovii,lid
shazit se, aby neunikli trestu.”

,Ulohou policie je lidi chranit, pani Holleyovéa,“amitl. ,Ne
trestat. J& nemam s trestem nic spodbo. Uvadim zakon v platnost,
to je vSechno.”

,O zakore nemam bhvijaké migni,” odporovala Lucie. ,Mys-
lim, Ze je velmiasto hloupy a nesmysiny.*



,Nic jiného nemame, pani Holleyova,” odpmkl. ,Pouze zakon
muze z nasi civilizacedto zachovat. & uz je to zdkon ndbozensky
nebo olBansky, pokud je to&o, natem se vSichni shodneme&ie-
mu vSichni rozumime ... “

»~Ja zakonu nerozumim,¥iznala se Lucie.

.red jste trefila do Zivého,tekl. ,Jestli mdme zakony, které ne-
schvalujete, mate pravo pracovat na jejich odvdiani

»+ANOo, to vim," odwtila a v duchu se baia.

~Zejména zeny by si zakonného ugpdani ndly vazit,” vyswt-
loval dal. ,Je to jedina ochranaega dravymi a Uténymi jedinci, ja-
kou vy a vaSe rodinaiiete mit.”

~Jsem peswdéena, Zze mate Uplnou pravdufigustila Lucie.

Nelibil se ji, kdyz hoviil o tom svém uSlechtilém zakena e-
stala ho poslouchat. Zaklonila se dozadu, rukamapsda o pisek a
uvolnila se. Daleko na plazi ith své dti s mladymi Lloydovymi a
jese s rekolika dalSimi kamarédy, které tu potkali. SlySetaiv hlas
- spokojert si povidal s pani Lloydovou. Budeme mit milétele,
uvazovala. Jsem moc rada, Ze se to takhiblspa pra¥ ted. Byla
to pro ni nesmirna étha, Ze se vyskytl takovy den, zlatavy, pokojny,
piatelsky, az trochu negtitelny den. A’ se se mnou stane cokoliv,
piemyslela, jsem peénpieswdéend, Ze Lloydovi se Bee, Davida i
otce zastanou.

TusSila, Ze se s ni¢no stane. Nedokézala si jggkedstavit, co to
bude. Jen se ji zdalo, Ze za par hodin Wiketohoto slunéného
swta do temnoty. Nebdla se, byla jen rezignovandaaema.

To monotonni drmoleni potika Levyho je uklidujici, fikala si
v duchu. Asi se mu libim. Ani netusi, Ze jsem pitausktery z jeho
uSlechtilych zakof, o tom jsem feswdcéena. Mluvi — kdyz se nad
tim ¢lovek zamysli - jako dosfy David. David mozn& bude advoka-
tem. Nebo policistou.

Vtom si uwdomila, Ze Levy uz chvili iil. Ona se ndeni béla,
jako tSina plachych lidi. ZaSilhala n&ho - cedil pisek f@s rozta-
Zené prsty jedné ruky, jemné, hubené ruky. Hlawl machylenou,
tva vaznou, az tést melancholickou.

~Jednou bych clta vidét plameiaka,” fekla roztouze# ,Urcité
to jsou krasni ptaci.”



,T10 jsou,” prisvedcil a vzhlédl. Vil jsem je na Florid.”

»VY jste byl na Florigt?"

.Sledoval jsem tam jednoho chlapa,” @t/ ,Ale ja mam radsi
naSe ptaky. Kuliky ... Choditéasto na Simriv ostrov, pani Hol-
leyova?*”

»Ani ne,” odwtila, ,Byla jsem tam jen - jednou.”

Doufala, Ze si nevsiml toho zavahani.

»~Jednou jsme si tam zaSli na piknik,” poko&ala. ,Ale moc se
nam tam nelibilo.”

»~Jsou tam hejna kulik* ozval se. ,Nasli jste na ten piknik ob-
stojné misto, pani Holleyova?*

,BYl to jen Uzky polsezni pas.”

,OSstrov je w¥tSinou maalovity,” poznamenal Levy.

»+ANO, je,” prisvédcila Lucie.

»l kdyz,” dodal, ,je tam hod& zatok. Nebylo by&ké pronik-
nout s¢lunem hluboko do miali."

Béla se na¢ho podivat. Je to past? uvazovala.

»Ale pro¢?* otadzala se.

~Pozorovat ptaky,“ vysstloval.

»Aha,” ptikyvla Lucie. ,Ano, jist.”

Myslim, Ze na nic nenarézZifgmitala. Myslim, Ze jeifliS mily
na to, aby ma chgl chytit do pasti. Alesp ne @i takovémhle pose-
zeni v Uzkém kruhu.i#%el se sem uvolnit a bavit se. Niggl jako
policista.

Ale byl to policista.

Nabidl ji cigaretu, zapalil ji a sélbake.

.-Hospodyré na n€ zaina byt gisna,” séZzoval si. ,Chce, abych
chodil na trh misto ni.”

»10 by nentla cklat,” litovala ho Lucie.

.Mysli si, Ze by ¢ obslouzili gednost#,” vysvétloval. ,Pry
kdyZ jdu na listky nakupovat ja, dostaniciy které ona nedostane.”

,Hm, to je docela mozné,“ ozvala se Luci€lgvek od policie ...

»Tvrdi - doufejme, Ze to neni pravda - ale tvrdi,ade mne vez-
mou mii bodi. To by ale bylo velmi nemoralni.”

,Myslim, Ze ano.”



.Napfiklad,” pokraoval, ,kolik bodi bych n€l dat zactvrt kila
syra Kralovsky grenadyr?“

,Dvanactcervenych bod,” odv¢tila Lucie.

.Je to dobra znka?"

,HmM, ano! My ho mame nejradsi.”

Rychle pohnul hlavou.

,Chapu!" fekl.

Ale nezvedl zrak, nepodival se na ni. Jako by nmatdglo.

Na rico narazelRekla réco, co ho finutilo zbystit pozornost.



11. Kapitola

,Dnes rano musim jet do New Yorku,” oznamila Luptesnida-
ni.

Zavladlo ticho. Rodina jako by na Zidlich strnula.

»2Ale mami! VZzdy jsi o tom zatim niekla ani slovo!" protesto-
vala Bee.

»A pro¢, Bee?" branila se Lucie. ,Pr@ssi tam musim &co vy-
fdit.”

LVYTidit?" zeptal se otec. jedpokladdam, Ze koncem tydne po-
jedu do mésta i j&. Nemohl bych to vidit za tebe, Lucie?*

.Ne, tati. Dik. Je to jen malkost.”

Znovu zavladlo ticho a Lucii to zlobilo. Jini lig# chodi do New
Yorku, dumala, a nikdo se nedivi. Pani Lloydovétarjezdi do New
Yorku, kdy se ji zlibi. Redstavila si ji v duchuipsnidani. [#ti, fika,
dnes rano jedu do New Yorku. Ano, marRiRaji dsti.

.Kterym vlakem se vratis, mami?* zeptal se David.

.Nevim presrg, Davide. MoZnéa hned po poledni.”

,KdyZ se rozhodnes &" pokratoval David, ,budu & ¢ekat s au-
tem.”

,Skoda plytvat benzinem, Davide, kdyZz ho mame taflom
Vezmu si taxik.”

,Vvyborng,” fekl odneiers.

~-Mami," prihlasila se Bee. ,Asi pojedu s tebou.”

.Bee, dnes radsi ne.”

»Chci si prohlédnout kabatky, kratké kabatky. TygiidiS svoje
véci, & uZ je to cokoliv, a sejdeme se na&odb

,Obédvam s pani Polkovou,” namitla Lucie.

.Propanajana!* zvolal David. ,Ptose chces sejit s tou starou je-
Zibabou?*

Lucii mrzelo, Ze si vybrala préwani Polkovou, mrzutou ¢lo-
vlasou ddmu, velmi kultivovanou vedouci knihovng, iz v New
Yorku chodili.

,Rikala's, Ze se od&ftovala do Washingtonuiekla Bee.

Ale dej mi pokoj, zvolala Lucie v duchu. Na nicrsevyptavej a
nebudu ti muset Ihat.



.,Nemuze$ mit nic proti tomu, abych jela s tebou, kdy pduze
o pani Polkovou,tekla Bee.

,Chce se mnou mluvitidrérné,” fekla Lucie. ,Brzy si vyjedeme
do New Yorku my d¥, Bee.”

»,Ale 0 cem by si pani Polkova cha povidat zrovna s tebou?”
ptala se Bee. ,VZdyji sotva znas."

,Och, nevyptavej se énparad!” vykiikla Lucie. ,Nemam zZadnou
svobodu! Nemizu podniknout nic, abyste ptitom neotravovali ...

Nahle zmlkla, nebd si uwdomila, Ze vSechny Sokovala, otce i
déti. Stdvam se nesnesitelnou, myslela si. Opravduammrzi, ale
nemizu za to.

.Zatelefonoval bys pro taxik, prosing, tDavide?* zeptala se s
chladnou dstojnosti.

Celou cestu na nadrazigmyslela o svém kmu. Proboha! To uz
ani do n¥sta nendZu jet bez tolikaeti? Vzdy nejsem dit nebo ®&-
jaky idiot. A nejsem ani otrok. B£u jet do New Yorku, kdy se mi
zachce, a nesmin¥ipustit, aby n¢ vlastni dti zpovidaly. Mely by
mi davérovat a otec také. Rirduverovat.

Ale kdyZz nastoupila do vlaku, s ndemnym pocitem si usdo-
mila, co by ndla uctlat a co musi udat, to znamena, Ze si musi-d
kladne promyslet, co ugla ted’. Ze vSeho nefdv musim jit do banky,
uvazovala, vybrat z trezoru Sperky. Potom vyhlg@datwrovou spo-
le¢nost. A jestli mi nefijci tolik, kolik potrebuju, budu muset zastavit
své \ci, abych mdla dost petz. Pak se bude muset setkat s panem
Donnellym a odevzdat mu penize. Nato zavola gkaovi Levymu.
Ne. Nejdiv musim varovat otce. Ale jak to &ldt? Jak mu marfict,

Ze zabil Teda Darbyho? Budou se ho na vSelicosavgpta mozna
mu ani Neuvi.

Zeptaji se, pro se Sel do loghice podivat na mrtvého? Musim
mufict, aby se nezmoval o BeeReknu, Ze jsem tam vith swtlo a
myslela si, Zze je tamépaky tulak. Je to divné slovo, ale kazdy ho
pouziva. | sek&ku na travu ukradl &aky tulak. Kolem je plno tul&-
ka. Kdovi, zda policie také pouziva tohle slovo aepi® do svych
z&znand. John Doe, obvimy z tulactvi. Jsou i Zeny tuliay?



Drz se ¥ci, ty hloupa. Pamatuj si, co to pro tebe znam@w.
otce bych si mohla vynutit slib, Ze se nezmini e,Bde nikdy, nikdy
ho nedonutim, aby |hal. Bude préshicet. Pane Harpere, grgste
Sel do té lodnice? A Uplg sam v tom desti? Odmitam odgd¥t na
tuhle otazku, pane. V tontipac vas zaveme a budeme vas drzet ve
vazle, dokud na ni neodpovite.

Co kdyby zaveli i mne? Za to, Ze jsem odnesla mrtvolu. Pak by
déti zastaly samy. Vim, Ze by se Sibyl & postarala, ale fiza po-
myslet na tu hanbu ...

Och, to nemzZe byt pravda! Takovégei se nestavaji lidem, jako
jsme my. Portikovi to neniizu powdét. Ale nesmim dovolit, aby
ten Murray zastal ve ¥zeni teba jen o jedinou noc déle. To, Ze jsem
odnesla Tedyho, asi znamend, Ze jsem porugjieky zakon. Ale
nemiZzu nechat Murraye veggeni, kdyZz vim, Ze je nevinny. To je
hrich.

Citila se, jako by a hore&ku. MySlenky ji vfily hlavou. Byla
aplné zmatend. Musim se ovladat. Musiesit wci jednu po druhé.
Nejdiiv musim sehnat penize, abych mohla odkoupit dopkxhé
podlehnout panice.

Kdyz vlak vjel do tunelu, podivala se na sebe ok dsila se.
Dala si velkou praci s obtenim. Vzala sterny kostym, tvrdyerny
klobouk s malym zavojem, biloutaicku, bilé rukavice. Vypadam
jako svta znald Zena, pomyslela si tehdy, anebo jako abtbe.
Ale kdyz se vidla v ¢erném oks, pripadala si hloug Tva méla
bilou, limec bhizy se podobal krajkam, jaké nosi klauni, klodeku
sedl na hlaw piilis vysoko. BlazenRekla si. Kdybych nebyla bla-
zen, nebyla bych @&v téhle situaci.

Do banky dojela taxikem a édfomovala si, Ze si jen Skodi, kdyz
se citi jako blazen nebo jako klaungjdky muz ji zaved| dal do
divnych, zlowstnych sklepeni. Strédznik s pistoli u pasu ji kv
dvere a pgkal venku, zatimco ona veSla do¥nsama, aby si vzala
klenoty. Byly v tlusté obélce, na které bylo Tomovypismem na-
psano ,Luciiny Sperky*.

Ach, Tom! Hodny Tom! VSechno pkvé zaidil - abych nensla
Zadné potize, kdyby se nahodou nevratil ... Navehgla a @i se ji



zalily slzami. Zdivé s nimi bojovala. Uela si @i a vysla ven. D-
stojny starSi pan, ktery ji provazel, ji daico podepsat. ,Bkuji!"
fekla a pospichala pty

Taxikem odjela do (rové spolénosti a uz seibec necitila ja-
ko zkuSena obchodnice.

,Chcete splatit §akou pijcku?* zeptal se ji ospalyernoviasy
chlapec.

,Chci si pijéku vybrat,” odetila. ,Vyiidit pajcku. Totiz, chci
dostat fjcku.”

.No dohre!” fekl ji a odeSel. Nechal fiekat ve vysokém foyer
zarizeném renesgnim nabytkem. Za chvili vySlaéjaka zena a za-
vedla ji ke stolu. Byla mlada, s kulatymi, r&ihymi tv&emi a mod-
n¢ upravenymi viasy.

.Kolik si chcete fiijcit?" zeptala se Lucie.

,NO ... pét tisic dolaf.”

,10 je hodr¢,“ poznamenala mlada Zena. ,Kde jste 2amana,
pani ... ?“

.Holleyova,” predstavila se Lucie. ,Nejsem nikde z&stnana.
Alespai ne tel’."

.Na co tu @jc¢ku potebujete, pani Holleyova?*

~Potiebuju urychled penize,¥ekla Lucie.

,Chcete zaplatit Iék#& Anebo uhradit amortizaci?*

.Podle inzeratu jsem si myslela, Z&ujete bez formalit.”

»Ale n¢jak se pojistit musime, pani Holleyova. Zejménaktie
o takovou velkou sumu. Méte tydenni neb&siini prijem, pani Hol-
leyova?*

»~ANO.“

,Odkud pochazi, pani Holleyova?“

,0Od mého manzela.”

,Rekla byste mi, prosim, jméno a z&stmani vaseho muze?*

.Radsi ne,” odpovdéla Lucie. ,Myslela jsem, Zetpcujete peni-
ze jen na podpis.”

~Jaké jsou vasSeifjmy, pani Holleyova?*“

»ASi pét set dolah mésicne.”

.Kolik myslite, Ze byste mohla &sicn¢ splacet?”

,NO ... asi padesat dolaf



,=Uveédomujete si, jak dlouho by trvalo, nez byste zalplakt ti-
sic dolafi v takovychhle splatkach, pani Holleyova?“

»ANo," fekla Lucie.

,Obavam se, Ze to n#&iphazi v Gvahu, pani Holleyova. Jedin
kdybyste ndla n¢jakého rditele. Vlastnite gjaky majetek? Mate
auto?*

~,Mam auto.”

»~Je na vase jméno?"

Tom na to pamatoval. Auto je na tvé jméno, Lucksanendla
Zadné potize, kdybys ho élat prodat. TakZze kdyby se nevratil ...

»~Jakou zngku ma vas uz, pani Holleyova? A jak je stary?“

Musela odpovidat dal, i kdyz uz ji ZzaAdna &adezbyvala.

,Proc¢ to nezkusite takhle?” radila ji mlada damaiijgd’te sem
nékdy autem a my ho dame prohlédnout. Ptejte se reg manslénu
Poserovou.*

.Podle inzeratu fijcujete bez podminek.”

»Ale néjak se pece pojistit musime, pani Holleyov&gkla sle-
na Poserova Lucii.

Vuci mne? myslela si Lucie. Jako bych bylgjaka zlodijka.

.Kolik byste mi pijcili na to mé auto?” otazala se.

Sleina Poserova ji odpeéskla, Ze to zavisi na stavu vozidla a
dalSich ¥cech.

»Kolik bych mohla dostat nejvic?* ptala se Lucie.

.V nejlepSim gipadt byste mohla dostat aZtpset dolai.”

.P¢t set dolai!” zvolala Lucie.

Sletna Poserova vstala.

LPlijed’te tedy rkdy s autem,fekla ji stéle jest celkem mile.
Tim ji vlastre propustila. Poprvé v Zivétse Lucie stala osobou, které
se chji zbavit jako podivné, négemné, podezlé \&ci. A to si (-
Sla jen m@jcit pét tisic dolafi. Vidél to nekdy swt?

.Nechtla byste se podivat na mé Sperky?* ptala se Lucie.

.Ne. Dekuji pekné,” odvetila slecna Poserova.

Ziejm¢ ji Luciin postoj gekvapil a necitila se s ni dieb

.Neposkytujeme fijcky na zaklad osobnich fedmetd,” oznami-
la sle&ena Poserova.

»,Rozumim!“ odpowdéla Lucie. ,Tak vam tedy¢kn¢ dekuju!”



ZaSla na Madison avenue a vydala s€érem do centra, maén
hledajic zastavarnu. Uz je velmi p&zghomyslela si. Pan Donnelly
nepaka. Odejde. Zastavila taxik a nastoupila dp n

.Nevite 0 rEjaké zastavary tady blizko?" zeptala se Soféra.
.N¢&jaké - rejaké spolehlivé?”

Jistéze," odpowdél Sofér.

Potsilo ji, Ze ho to nijak nagkvapilo, ba ani neprojevil Zzadny
zvlastni zjem. Pra¥godobrg mu to vibec nepipada divné, duma-
la. Asi dol¥e vi, Ze Zeny z vysoké spotmsti, dokonce i vévodkyna
podobni lidé, davaji do zastavarny své Sperky. ater to hroz#
rozladi. Rad vypravi Zertiky o zaloznach, o Lamayech, kt& tam
kazdé pondi odnaSeji negini obleteni a vyzvedavaji ho v sobotu.
Zhrozil by se, kdyby se do&skl, Ze i ona #co takoveého uglala.

Vzdyt ani mré to neni pilis po chuti. Jen aby ke mimebyli
hrubi. Neu¢domovala jsem si, Ze jsem tak citlivd. Neni to @obyt
takhle citlivy. Myslela jsem si, Ze mam dost tvrdoéturu. Ale ne-
mam. Aspa ne tehdy, kdyZ se dostanu ven détavTo jsem Uplny
slaboch. Kdyby ré n¢jaky reportér zastavil na ulici a zeptal s&, o
si myslim o Rusku nebo¢oo podobného, oztik by meé jako pani
Lucii Holleyovou, Zenu v domacnosti.

Prat v domacnosti? Co bych uvedla, kdybych bydlela teh@
Nikdo nikdy neuvadi prost,Zzena“, ba dokonce ani ,matka“. Jak
nemate zagstnani a nevedete domacnost, pak nejstamniFala
bych si byt g¢im jinym. Krome toho, Ze vedu domacnost, bych na-
piiklad chtla byt projektantkou. Eti by o mré mély vysoké migni,
kdybych byla projektantkou, mozna Ze i Tom by sivic vazil.

Ne! Tomovi se libim takova, jaka jsem. Jenze &anych byt
trochu jina, az se vrati? Tim necht, Ze bych radadhala kazdé
rano rtkam do dadu. To by se mu nelibilo. Ale kdybych mohla ob-
¢as zajit do kancetéd nebo do &gakého obchodu, jen tak, abych se
setkala s lidmi. Abych mohlafipveceti vyprawt o ns¢em zajima-
vém. A ne téet doma - rok co rok ...

,Jsme na migt iekl Sofér a zastavilipd obchodem na Sesté
avenue.

~Pockal byste na mne chvilku, prosim vas?* zeptalassd.

,Dobie,” odwtil Sofér.



Dostala strach. Ten obchod vypadal tak djwe vykladu byly
kovové ntize a za nimi vystavendézané \&ci, mandolina, hodinky,
svicny, kozeSinovy limec, staromédni broz v kkabivylozen&er-
venym sametem. Ze by viechno davali do vykladuZawsda. Nera-
da bych tam vidla své ¥ci. Matiny perly, prsten, ktery mi daroval
Tom. Je to protivné! Je to horSi nez odvléct Temlastrov.

V obchod bylo Sero a jakési zvlastni ovzdusi. Tmavy mlaslik
tvari jako nmesicek a bez sakarpSel za pult. Zdalo se ji, Zze sertva
povySenecky, a proto se i ona zditgachladré a pohrdag.

»Chtéla bych si fijcit n¢jaké penize na tyhle Sperkygkla.

Mladik neekl nic. Lucie oteiela kabelku a vyndala z ni obalku.
Podala mu ty malé kratky a on je vyprazdnil na pult.

.Kolik chcete?" zeptal se.

,CO0 nejvic,” odwtila Lucie.

Prsteny, naramky, broze, nadhrdelniky a vSechnyragtgedntty
leZely na pult, a ji se zdalo, Zze vypadaji bezcenné, nehezké, jak
stara veteS. Mladik je vzal do ruky a odnesl| je ¥dému stoléku u
okna. Zvazil je. Podival se n& avétSovacim sklem, které si nasadil
na oko, zatimco ona stéla u pultdéekala, chladna a zoufala. To je
moje posledni moznost, myslela st Ai da cokoliv, bude to vSech-
no, co budu mit pro Naglea, a niera to byt dost.

Mozn4, zefekne deset dolar Mozn4a, Ze ra oSidi. Nevim. Na
nicem nezalezi.

Mladik piinesl Sperky zpatky.

~Jsou velmi gkné,“fekl. ,Kameny, kterymi jsou vykladané; jsou
opravdu hezké.”

Prekvapila ji jeho slova, ton jeho hlasu, mirny aymil

»A tyhle dva jsou dost staré,” poznamenal. dist jich velice
vazite."

Ox¢i se ji zalily slzami. Nezbyvalo ji nic jiného, negjich nevsi-
mat a hledt na reho dal.

.Mozna byste udala lip, kdybyste si vybrala mensijpku,
kl. ,Abyste si je mohla snadji vyzvednout.”

Zavrtla hlavou.

.Ne, dekuji vdm pekne,” fekla roztesenym hlasem. ,Dejte mi co
nejvic, prosim vas.”

[T

re-



»Za vsechno vam @¥u dat Sest set dvacettmlolar,” oznamil
ji.

,Dobre,” fekla nahle jasnym hlasem.

,Mo0Zné by se to dalo zvysit na Sest set pades#git]‘s pohledem
uptenym na Sperky, které lezely na gult

.Deékuju vam gkne,” fekla Lucie. ,MiZu ty penize dostat jest
dnes?”

,Okamzits," rekl ji.

.Mate v umyslu dat je do vykladu?* zeptala se halessi nevsi-
majic slz ve svychdch.

»<Ale ne!" fekl mladik. ,Tam davame jen to, co je na prodep* P
dival se na ni. ,TotiZ, abyste rozeta, pokud si tyhle &ci nevy-
zvednete anebo pokud nebudete delSi dobu plakiy/amizu je pro-
dat.”

,Chapu!“ fekla. ,Je to - trochu Zalostné, Zze? Prodauahé cel-
ky vselijakych lidi.”

.Ne&kdy,” ekl mladik, ,Nekdy je to opravdu velmi smutné. Ale
koneckond prokazujeme lidem sluzbu. KdyZkdo nutré potrebuje
penize, tak si je timhle #pobem niZe opaiit okamzit. Jsou i tako-
vé pipady, Ze je &do schopen spachat sebevrazdu, pokud se mu
okamzi€ nepod#éi sehnatctyiicet nebo padeséat dotarAnebo sem
piichazeji lidé, kterym hrozi exekuce a mohou se adtma ulici,
pokud nezaplati najemné. No a pan domaci neni echgijmout
nagiklad takovéhle hezké hodinky. Majitel domujrpzerg, nezna
hodnotu takovych &ci. A potom,ieknéme, si zmigny dluznik za
tyden najde &aké dobré zagstnani, dostane vyplatu, vrati se sem,
hodinky vykoupi a vSechno je v igalku."

Lucii to dojalo. Ten chlapik se mi libi, myslela Sinazi se mi
vyswétlit, Ze to neni ani hrozné, ani 8&mé byt majitelem takového
obchodu. Chce, abych v tom ¥ld kus romantiky.

Chtla mu dat najevo své uznani. €htprojevit zajem o jeho
obchod.

,Dostavate skdy i snubni prsteny?“ zeptala se ho.

»LANi moc ne,* odwtil mladik. ,Lidé jsou dost sentimentélni a
snubni prsten zpravidla stéjmema velkou hodnotu. | kdyz by véas
piekvapilo, kolik Zen snubni prsteny zahazuje.”



»A pro¢?*

,NO, bud se chyji rozvést, nebo se na své muzeévaji, nebo se
néco stane a ony prsten zahodi.”

.ve vykladé jsem vidtla détsky stibrny hrne€ek.”

»ANo, otec je opilec,“fekl. ,Je to hrozny fipad. Ale te’ vam
piinesu penize.”

Prinesl ji je, samé bankovky.

~Hodné Sgsti!” ekl ji.

Sofér sedl v taxiku a kotil cigaretu.

»Prosim vas, kde bych si tu mohla koupit cigarety@ptala se ho
Lucie.

~Pani,” odpoedél, ,Kdybych to wdél, byl bych bohé&. Ale jed-
nu vam niizu dat.”

.Dé&kuji vam,” fekla. ,A ted bych byla rada, kdybyste&mohl
zavézt do Sternu, rétyricaté druhé avenue.”

Sofér nabidl Lucii cigaretu, zapdlil ji, a ona siadirt oprela o
sedadlo a vychutnavala cigaretu, jako by to byhetc&gsti. To je
konec, pomyslela si. Penize nemam a asi uz je mkdgzenu.

Kdovi, uvazovala, zda prévakové pocity nemaji lidé, ktieumi-
raji a jimz leka iika, Ze uz nemaji Zzadnou rgdjen se odebrat na
onen s¥t. Byla by to dobra smrt, klidn& a tich4, kdyby rana clat
nic jiného, jen odejit na onen&y

Vidéla se doma, jak uz ma vSechno za sebou a pahdeith v
posteli. UZ neriiZze nic alat. Nic ji neponize.

Ale co ckti! pomyslela si. A otec ... Museli by poslat kadmgiam
Tomovi ... Ach, neClovék nikdy nema pestat bojovat.

Taxik zab@il na Ctyficatou druhou avenue. Lucie se podivala na
hodinky a zjistila, Ze ma uz vic neilpodinu zpoZdni. Mozna uz
pan Donnelly odeSel, myslela si. Ani by mu to netacshit za zlé.

Ale neodesSel, stal tamigd vchodem, vysoky, pozoruhadpek-
né upraveny, v tmavomodrém dvi@adovém obleku, s Sedym pist
nym kloboukem na hlayv Stal klidré, nekottil, neprojevoval nervo-
zitu, nerozhlizel se, prasfen ¢ekal. Viibec nevypada na zl&g a
zlo¢ince. Vypada docela sluSa je dost fitazlivy.



Kdyz vystupovala z taxiku,fgtoupil k ni s kloboukem v ruce.
.Mohli bychom si ten taxik nechatjekl ji. ,Na Padesaté druhé je
podnik, ktery se vam mozna bude libit."

Opet se pohodla usadila, a kdyz siigsedl k ni,iekl Soférovi ad-
resu.

»TY penize nemam,fekla hned Donnellymu, ,a nikdy je neseZe-
nul“

Donnelly mEel a Lucie se nagho podivala. VSimla si, Ze na ni
divné hledi kalnyma modrymacoma.

~Budte klidna,"rekl ji, ,bud’te Gplreé klidna."



12. Kapitola

Jeho slova ji upokojit nemohla, &ege se citila klidgsi.

.V tom podniku, do kterého jdemejekl Donnelly, ,je mala
mistnost, kde nas nikdo nebude vyruSovat. dezinbyste radsi jedla
n¢kde jinde ve misté mezi ostatnimi lidmi.“

,Myslim, Ze si budeme moci lépe promluvit, kdyZz buotk sa-
mi,”“ poznamenala Lucie.

»10 Si myslim i ja,“tekl Donnelly.

Je zvlastni, uvazovala, Ze souhlasim &dein kdekoliv, v kte-
rémkoliv podniku, ktery on vybere. Vzpo®ia si na pibehy, které
kdysi cetla ve staromédnich romé&nech, na soukromé jidelmychz
se vzdy odehravalaé¢mka milostna dobrodruzstvi, ®né scény,
podavalo se vino obsahujici drogu, a kde byli eevi ¢iSnici. Ale
pan Donnelly jist takovy neni.

Taxik zastavil ped malou restauraci, na prvni pohled docela
slusnou. Nad vchodem byl napis Café Colorado. Kktaxiistoupil
vratny, aby otekel dvere. Donnelly vyndal z naprsni tasky bankovku
a podal ji Soférovi.

,10 je v paadku,“iekl.

,C0ze?" zeptal se Sofér. dRuji vam velmi gkng, dekuji.”

Vysli po rekolika schodech do restaurace, kde to bylo samy ko-
berec, mala lampka na kazdém stole a na konci mistnosti bar oblo-
Zeny zrcadly a ostleny fluoreskujicimi s#tly. V restauraci bylo
plno. Nic, co by vypadalo podie, pomyslela si Lucie. Stak§8nik
okamzit prispéchal k Donnellymu.

,Bon jour, madam, monsieur!*

,Rekrste $éfovi, Ze jsem tady!“fikazal Donnelly.

»Mais oui, monsieur,” odétil ¢iSnik a pospichal péy

Za chvilku k nim pes mistnostifispéchal dalsi muz, tlusty a sil-
ny, scernym knirkem a smutnymaima.

»ANo ... I“ zvolal. ,Chces siij salonek, ze Marty?*

.Parfaitement, fekl Donnelly.

.Racte tudy, milostiva pani!"

Kraceli za nim pes restauraci, pak jim otl dvee vedle baru,
jimiz se dostali do malé chodby. Na jejim koncivbét dalSi dvee.



Lvoilal" rekl hrek.

,C'est assez bien,tekl Donnelly a mluvil dal francouzsky, i
kdyZ Lucie rozunila jen tomu, co se naila ve Skole. Ale pochopila,
Ze se mluvi o ollé a Ze ten druhy muz se jmenuje Gogo.

Kdyz se vSak rozhlédla po mistnosti, bylo ji do@mi protoze
salonek byl pesré takovy jako ty, o kteryckietla ve staromddnich
knihach. Byla to mala mistnost bez oketfeg® ve stedu byl kulaty
stil prosteny pro dva, uprostd rého stala vaza &rvenymi tizemi.
Byla tam dokonce i pohovka pokryta modrozlatym latekn.

YAlors ... “ fekl Gogo s usivem, uklonil se, vySel ven a ZaV
za sebou dve.

.Nepredstavil jsem vam ho," poznamenal Donnelly. ,Poahiyb
Ze byste se s nim touZzila seznamit.”

.Pro¢ ne? Je ... “ odmitla se, jako by hledala spravny vyraz. ,Je
to nejaké pochybné individuum?*

»~Je to miyj dobry pitel,” odwetil Donnelly. ,,Ale nepati do spo-
le¢nosti, na kterou jste zvykla."

Do spolénosti? dumala. Do jaké spotesti pati Donnelly?
Podle toho, co jfikal, pochazi ze sedlackého rodu. Wadi nema
Zadné, je vy&rac a hihvi co jest. Ale choval se firozere a byl ne-
nucert zdvaily. Hovoril spravré a plynule jako snaZivy cizinec.
Opravdu nevim, jaky vlastie, pomyslela si.

Odsunul Zidli od stolu a pobidl ji, aby se posadila

,Objednal jsem vam martinijekl. ,Mate ho rada?"

»Ale ano, d&kuji.”

.Nechcete cigaretu?” zeptal se Donnelly. ,Zatimecmdmece-
kat?"

Zapalil jednu pro ni a jednu pro sebe, péki ni popelnik a po-
sadil se za ét proti ni.

~Mluvite francouzsky velmi plyn&“ poznamenala.

,Dost plynrg,“ prisvéd¢il, ,ale nevim, jestli je ma francouzstina
opravdu dobra. Nail jsem se ji v Quebecu.”

,Zil jste tam?*

.Pies rok jsem byl v nedalekém kla&é

.V kl&Stere?"

»1rehdy jsem chil byt knézem."



,O! A pak jste si to rozmyslel?*

LZjistil jsem, Ze se na to nehodimi€kl po chvili, ,a potom, fi-
liS me lakal s\t.”

V té chvili se Lucii zdalo, Ze tenhle velky, svdihenuz neuii-
telnych zkuSenosti je tvorem nekoneé citlivejSim a Kehtim nez
ona samaCasto si to myslela i o Davidovi, 0 svém otci a avibwi.
M¢la pocit, Ze je tvrdSi, ffizpasobiwjsi, schopwyjsi snaset utrapy
Zivota.

,Nikdy jste se neozenil?" ptala se Lucie.

,Chtél jsem,“tekl Donnelly, ,ale nenasSel jsem tu pravou.”

Trochu mu td’ zazlivala jeho muzskou namyslenost.

.Nenasel jste nikoho, kdo by pro vas byl dost dé@beptala se.

.Ne,” odpowdél prose.

Vesel¢isnik s koktejlem na podnose.

»VY nebudete pit?“ otazala se Lucie Donnellyho.

,Nikdy nepiju pred patou.”

.Proc?“ zeptala se trochu prudce.

,Byly doby, kdy jsem pil pilis,” odvétil Donnelly. ,Tii roky
jsem takhle vyvag, az jsem nakonec skdihv deliriu tremens. Je to
hrozné.Clovék na to nikdy nezapomene. OdvezIé mo nemocnice
Bellevue a tam jsem vétl dalSi pacienty, ki trpeli jako ja. Nektefi
uz byli starSi lidé, kiié propili cely swj Zivot, znkili si ho." Odmkel
se. ,Teal’ se drzim zpatky," dokai.

.Mate tedy hoda zkuSenosti,” poznamenala Lucie s mirnou iro-
nii.

»10 mam,* pgiasveédcil.

Popijela koktejl a citila, jak se do ni vléva n®ik, pocit moci,
ktery predtim nepoznala. &bk si s nim poradim, myslela si.

.Vypadate velmi gvabrg,” ekl ji Donnelly. ,A mate na hlayv
opravdu hezky klobaiek a vSechno, i ty bilé rukaky, vam moc
slusi.”

A ona ot naraz stala afma nohama na zemi.

,Viubec se necitimgvabnd,“iekla trpce. ,Zklamala jsem vas,
nemizu ty penize sehnat.”

~Pokusila jste se?“



.Zasla jsem do jedné éwové spolénosti, o které jsem se dazv
déla z inzeratu. V inzeratu bylo napsano, &gpji penize jen tak na
podpis, bez jakychkoliv formalit. Ale neni to pra/dChvili mkela a
vzpominala na st&u Poserovou. Potom ofela kabelku a vytahla z
ni velkou obalku, do které si ulozila penize. ,Tadgm Sest set pa-
deséat dolat,” fekla mu. ,Vic jsem opravdu nedokazala sehnat.”

,10 jste vybrala z banky?*

.Ne. V bance nemam nic, jen to, codtaa Zivobyti. Ne. Zasta-
vila jsem rekteré sve Sperky.”

.Dejte mi listek,“tekl.

LAle ... proc?*

.Dejte mi ten listek,fekl panovanym hlasem.

»Ale pro¢? Nedam vam ho.”

.Dejte mi ho!“ ekl Donnelly a vstal.

.Ne!l Nedam!*

Stal nad Lucii s nastavenou dlani a ji to ohrontdoi dostala
strach ze sily toho muze, ze sdeginé moci, kterou vém tusila.
Oc¢i mel jasné a chladné.

.Dejte mi ho! Vyndejte ho z kabelky.”

Vyndala listek, neochotra rozzlobe#.

,K ¢emu vam bude?* zeptala se.

»Vyzvednu ty Sperky a vratim vam jeiékl Donnelly. ,VSechny
ty proklaté éci.”

,VZdyt to nejsou vzacné Sperky, nezalezi mi na nich.”

Donnelly z&al prechazet po mistnosti.

,Vyzvednu je pro vas,tekl.

.Nezalezi mi na nich!“ zvolala. ,Chci jen zabrandamu, aby
Nagle ... “

| 0 t0 se postaram jekl.

LAle ... bude to ve vasSich silach?®

.Neveédél jsem, jak se to stalo ... “ &al, ale vtom veSel do mist-
nosti¢isnik s fizovohrédym koktejlem, v 8mz byly kousky ledu.

,Doneste daré dalSi martini,"fekl Donnelly a ona proti tomu nic
nenamitala.

Sedl si ke stolu.



.Neveédel jsem, Ze jste na tom tak zlggkl. ,Carlie - Nagle mi
tekl, Ze vdechno bere na seBékal, 7e mate spoustu pen A vas
otec taky."

~Janemam Zadné penizégkla mu. ,Mam jen to, Zeho Ziju."

,10 je zvlastni, Ze vamgpaké nedali.”

»Ale davaji mi! Mdj otec i manzel mi vzdycky davali tolik, kolik
jsem potebovala.”

,10 nesta&i,” fekl ji.

,Chcetefict, Ze bych rdla mit rejaky zvlastni fond - ze kterého
bych mohla vypléacet vygace?"

VSimla si, ze trefila do zivého, ze ho to zaboleaytla z toho
radost.

.Nestojim o tch par Spenk“ fekla. ,Zalezi mi pouze na tom,
abych zachrénila vlastni dcerted nepijemnym skandalem.”

,O vasi dceru obavy nemam. Ten skandal &gk prezila.”

Cisnik se vratil s druhym martini a postavil heg ni.

~-Promluvim s Naglem,fekl Donnelly. ,Pokusim se horgmlu-
vit, aby p&kal, az dostanu penize z akce, kterou mamétandu.
Vyplatil bych ho misto vas uz de ale jsem na tom Spatnprotoze
jsem vSechny penize, které jsmélimvioZzil do téhle nové akce. Nej-
horSi na tom je, Ze Nagle je vZzdycky nervozni, kdgima v zasab
sluSnou sumu peér v bance. Vypijte ten koktejl.”

.Nechci ho.”

»Tak se dejte do jidla.”

.Nemuzu.”

.Podivejte se!“fekl Donnelly. ,KdyZz se mi nepodiaNaglea
umicet, zanese dopisy vasemu otci.”

,Ne! To nemize! Nesmi!*

.Podle toho, co jsem zjistil, je vas otec gentlemidebyl by na
to dkvce hihvijak gisny.”

.Ne! Ne!" namitala. ,Mij otec se to nesmi dozskt.”

.Berete si to moc k srdci. tANagle @&la, co si uminil. Brzy bude

.Nel" vykiikla Lucie ogt. ,Nechapete i Otec nesmi nicadét
o Tedovi Darbym.*



Odsteila zidli, ale nevstala. Seth nehybg a Uporg premyslela.
Kdyz totreknu pordikovi Levymu, otec se tité vSechno dozvi. Do-
zvi se 0 Bee a o Tedovi, bude se muset ¢&tlity ze Teda zabil. A
nemiZu dovolit, aby ten Murrayistal ve ¥zeni. Budu to muset po-
rucikovi fict, pokud ovsem ...

Pokud by se ovSem Murray nedostal &eni div, nez by to
oznamila policii.

,O co jde?" ptal se Donnelly. ,Co vas trapi?“

Vrhla na ho rychly pohled a vyraz jeho t&amluvil za vSech-
no. Nesnazila se vyjéitl to slovy. Byla prost preswdéend, ze mu
muze plreé diavérovat. Vedéla, Ze niize vyuzit veSkeré moci, vesSkeré
sily, kterou ten muz v sebma.

,otec by Sel rovnhou na policii, kdyby ho pan Naglvstivil,”
iekla. ,A kdyzZ se policie dozvi o mé dca o Tedovi Darbym ... “

,Bylo by jim to Ihostejné,” vysutloval. ,Kdyz jde o lidi, jako
jste vy, budou se snazit ji do toho nezatahovai.dbpisy nemaji s
vrazdou nic spolaého.”

»A co kdyZz maji?*

»Ale nemaji."

Srdce ji busilo, rychle a nepravidélriakZe lapala po dechu.

,C0 kdyz Teda nezabil Murray?ékla.

,Vim moc dolie, Ze on to nebyl,tekl Donnelly. ,Murray je jen
nasteena figurka.”

»Ale je kvili tomu ve ¥zeni. Postavi hoipd soud.”

.Posadi ho na elektrick&dslo,“tekl Donnelly. ,Ale ten by rid o
spanek nefpravil. Oni Darby byli oba Spinavci, podvodnici *.
Ovladl se. ,Jsou to prachoisjné krysy,“iekl.

.Murray nesmi byt potrestany, negnho popravit za &co, co
nespachal.”

.Netrapte se prod. Nezasluhuje si to.”

».Mohl byste ho dostat zézeni, kdybyste ckt?*

.Nechtl bych.”

»+Ale mohl byste ho odtamtud dostat, kdybyste tosztkuOdpo-
vézte mi, prosim vas!”

~-Mohl,“ odpoveédél. ,Co chcete ¥det?”

Zase vesatiSnik a zavahal, kdyz wtinedotené garnaty.



.Moment,” fekl mu Donnelly. ,Je tady zvonek? Tamhle? Takze
aZz budu pdtbovat, tak na vas zazvonim.“

Cisnik vy3el ven a zaegl za sebou dve.

»Mohl byste dostat Murraye na svobodu?* zeptalaisge.

.Mozna. JenZe nehnu ani prstem, abych tdald

Zivé si predstavila ¢erejsi den, vidla pred sebou modrou vodu,
zelené stromy, sluncem zalité ticho. Vzpominala Gsatv pani
Lloydové, na to, jak se Owen dival na Bee. Bee,iatec a k tomu
jes€ Tom, tak vzdaleny, vSichni nevinni, vSichni ohroZdmito
hrozivymi temnymi stiny jiného §ta. Ted Darby, Nagle, Murray, to
vSechno jsou zlonci, do jednoho kruti a nebezjmé jako divoka
ZVET.

,CO vas trapi?" zeptal se Donnelly.

.redy ... co kdybych vantekla, Zze Teda Darbyho jsem zabila
ja?" odwtila.



13. Kapitola

Vrhl na ni rychly, nedvérivy pohled.

.Ne," rekl. ,Vy byste nedokéazala nikoho zabit.“

,Byla to nehoda. Byl ... rozzlobila jsem se n#no kuili tém do-
pisim. St€ila jsem do &) a on upadl. Bylo to v laghici a on spadl
do ¢lunu, na kotvu. To ho zabilo.”

Opét na ni ukosem pohlédl, ostraZd byste.

,Dopijte ten koktejl,“tekl. ,To vam ponize.”

Zavrgla hlavou.

.Nevédéla jsem, Ze je mrtvy. Zjistila jsem to az rantekla. ,To
jsem ho nasla. Potom jsem ho odvezla na ostrovihi®ela se. ,Mu-
sela jsem ... musela jsem ho sundat z té kotvyo Byl... no a pak
jsem ho musela ... musela jsem ho odklidibmu.*

Hlas nela nejisty a Usta se ji cBla. Vzpominka byla hrozijsi
nez to, co musela «lht a uclala.

~Musite mi &fit," rekla.

Podivala se na¢ho a jejich @i se na dlouhou chvili setkaly.

»V éfim vam,“fekl. ,Neexistujeclovek, ktery by pro svou rodinu
délal vic nez vy.”

.Neméla jsem v iamyslu ... nikdy jsem to nikomu nethtict,"
rekla, ,ale te’ ... nentizu dovolit, aby na to doplatil Murray.*

»10 Klidn¢ mazete,“tekl ji. ,Murray je lump.”

.Na tom nezalezi. Nefizu dovolit, aby trpl za réco, co jsem
spachala ja.”

.Mizete.”

.Ne,” fekla. ,To nenizu. Je to Hch.”

.HFich?" opakoval, jako by ho tofgkvapilo. ,TéZko fict, co je
hiich a co ne.”

.Neni to tak €Zké," namitala. ,Ssdomi ndm vzdycky napovi, co
je spravne.”

»Ach ... “tekl. ,Neni to tak lehké, jak si myslite. Nacv je treba
divat se ze vSech stran. V tomhligppc je tteba brat v Gvahu vasi
rodinu. Jsou to dablidé, konaji dobro. Jaky by &o smysl| olstovat
je kwvili takové kryse, jako je Murray? Musite si vybraf to inese
Veétsi uzitek."



.Ne,” fekla. ,Je teba dlat to, co je spravné, bez ohledu na to, co
bude nasledovat.”

»~Je& mnoho takovych, kieby s vami nesouhlasilijfekl. ,Mnoho
takovych, kt& véri, Ze je teba zjistit, co bude nakonec nejprésp
n&jSi."

.10 je ... “ zaala, ale nedokatila. To je jezuitské, chita rict, ale
mozna, Ze on je o tom pevipieswdéen. ,Ja se takhle natei ne-
muzu divat,“fekla. ,NemiZu dovolit, aby Murray ustal ve ¥zeni.
At se stane cokoliv. To tam rad$ijgu sama.”

,VYy do vézeni nefjdete,"rekl. ,Poslouchejte, nepokusite s& n
co snist? Objednal jsem steak, ale kdybysta whu na réco jiného

»1en ¢lovek trpi ve ¥zeni, zatimco ja si tu klidnvysedavam.”

.NO, koukrgte se, pro & to neni nic zvlastniho, ale pro vas by to
bylo néco docela jiného. On uz vézeni byl.”

»Ach, cozpak nechapete, jak se citim?* zvolala.gN2u tu se-
dét a cpat se ... nevim, co sigiio Nevim, na koho se obratit.”

,Obratte se na mnejekl.

Podivala se nag

Odstgil Zidli a zatal chodit sem a tam po mistnosti. Byl to velky,
silny chlap, ale kr&l velmi zlehka. Zdalo se, Ze jeho nablyskané
strevice jsou pruzSi nez jakekoliv jiné.

,T10 je mij trest,” rekl. ,Nerozumr jsem nakladal se svymi pe-
nézi. A ted’, kdyz je nejvic paebuju, nemam nic. Nevim, co bych za
to dal, abych mohl vyplatit Naglea. A kdybycklndost pe&z, mohl
bych zaplatit Izakovym nebo Jimmovi Downeymu, abgostal ven
Murraye.” Na druhém konci mistnosti se @ta vratil se k ni. ,Jen
se tim, prosim vas, tolik neuzirejtéekl. ,N¢jak to za&idim.”

~Piemluvim Naglea,” pokival. ,Vi, Ze zanedlouho dostaneme
penize a ja mu zaplatim z podilu, ktery mi pékadne.”

.Pro¢ to chcete udlat?" zeptala se nakvarg. ,Chcete déat peni-
ze tomu hnusnému vyiei jen proto, Ze je to vas partner, nebo jak
ho nazyvéate?"

.Vite,“ fekl, ,Nagle dostal ty dopisy od Darbyho. Nagle to
vSechno vymyslel. M pravdu ... “



~Jak miZzete takhle mluvit! Jako by Slo o atgyjnou obchodni za-
lezitost. Vzdy je to ... neusdomujete si, ze je to AmM?"

Priblizoval se k ni lehkym krokem, obrovsky, s beazmyma
o¢ima. Byl to hrozny pohled. Pak se nahledita odeSel od ni.

LAno ... “ fekl. ,Ano, mate pravdu. ii’saham, Ze uz dé s€zi
vim, co je dobré a co zlé."
,10 Vi kazdy."

»2ANo," prisvédcil. ,Ale v téhle chvili neniizu Naglea pustit k
vodk.”

» kdyZ si ukdomujete, Ze je to ztmec?”

»Sam jsem zléinec," rekl.

.Nejste,” prohlasila Lucie. ,Ve skutaosti nejste.”

~Porusil jsem zakon,fekl. ,Pachal jsem zlo. Jenze, zajganbu,
nikdy jsem nikoho nezabil.“ Nyni byl na druhém kbmeistnosti,
obraceny k ni zady. ,Jen ve valce,” dopasl, ,chci fict v prvni s¥-
tové valce. A zabijeni ve vélce se jakdch nepgita.” Chvili micel.
»Ale bylo mi z toho nanic,tekl. ,Byl jsem tehdy mlady, a kdyZ jsem
vidél n¢kterého z &ch bos - tenkrat jsme jim takikali - kdyZ jsem
ho vickl leZzet mrtvého na poli nebaikde v lese, pomyslel jsem si,
co kdyz jsem ho zabil préja? A tel’, kdyz zase vidite, jak mladi
lidé odchazeji do valky ... mate dojem, zétswladned’abel.”

Vratil se k ni.

,=Uvazujte nad sebou fekl. ,Jste velice dobra ... a podivejte se,
co vas postihlo. Ale ja vam pdiau. Promluvim s Naglem a navsti-
vim Izaky nebo Downeyho, abychom dostali Murrayeviabodu.”

»Ale jak to chcete udlat? Jedis, Ze by nasli jiného vinika.”

»1zakové mohou vysvobodit kazdého," prohlasil Doliye

»<Ale co jim povite? Budete muséit, Ze vite, kdo toh¢loveka
zabil.*

.Nefeknu jim vibec nic. Navstivi Murraye a dohodnou se spolu.

Zase chvili miel. ,Duvéiujete mi?” zeptal se.

»ANO ... “ fekla.

,=Udéldm pro vas vSechno na&y,” rekl. ,VSechno na sié."

Sklopila @i, aby nevidla, jak se zatvl.

~Mohli bychom si dat ten steak?“ zeptala se. ,Musiijet po-
malu dond.”



Donnelly zazvonil.

.Dostali jste tu Sunku?* zeptal se.

»LAno! odv¢tila. ,Dekuji vam pekné.”

.Na cest uz je ho¥zi pg&erg. A tii funty slaniny.”

.Pane Donnelly ... *

~Prosim?*

.Byla bych nejradji, kdybyste mi uz nic neposilal. Je to ézko
to mizu vyswtlit ... “

~Prosim?*

~Je to z¢erného trhu, ne?*

,Dalo by se to tak nazvatjekl. ,Ale to vas wibec nemusi zaji-
mat. Jsou to darky pro vas.“

,DeEkuji vdm moc, ale prosim vas, Zzadné maso mi negjtesil
Prosim véas, nic mi neposilejte.”

,Obavam se, Ze vSechno je uz na &gsvkud uz vam to dokonce
nedorgili.”

Cinik ginesl steak, francouzské smazené bk hrasek a
salat. Usptadal slanky, vyprazdnil popelnik a odesSel.

.1a Sibyl, to je sk¢la Zenska," poznamenal Donnelly.

LAle vzdyt ji neznate!"

,V ¢era, kdyz jste nebyla doma, jsem si s ni trochwopijal. Je
to skwla zenska, fakt.”

»ANo, je.”

~Poprosil jsem ji, aby mi dala¢det, kdybyste skdy néco pote-
bovali,” fekl. ,Dal jsem ji svoje telefonriislo.”

Na co bychom vas pibovali, dumala Lucie, ale nahlagelda
nic.

.~Jezte! Vy nechcete?” zeptal se starostidonnelly. ,Jste bleda.
Snézte trochu toho masa. A neberte si to tak. Dostanii vam
Murraye z ¥zeni a postaram se, abystélarz krku Naglea. Ty dopi-
sy vam vrati. Dvétujte mi, ano?”

»+AN0, daveéruji vam,” ujistila ho.

Vzdychl, jakoby mu ze srdce spadl kamen, ale j$dlani nedo-
tkl a ani ji se nechlo jist. Tahle mistnost bez oken byla tich#li®
ticha. Citila nesnesitelny neklid. €ldla nico nezvyklého. Oteaela
kabelku, vytahla zrcatko a podivala se dbm



UZ nevypadala radlena ani vystraSena. Pravda, byla bleda, vila-
sy mela trochu rozcuchané, ale ve itvénéla cosi,éeho si pedtim
nevsSimla, jakousi smutnou a klidnou krasu. Takltm& vypadam
v jeho @&ich, pomyslela si.



14. Kapitola

Zakusky necldi, odmitl je mavnutim ruky. Zadnycét negines-

li, ale on nechal na stoleskolik bankovek, pak vysli z mistnosti a
prosli restauraci ven na ulici. Zastavil taxik aed ji ke viaku.

,P0oSlu vam vzkaz,tekl. ,A vy si nebudete éat starosti, ano? O
vSechno se postaram.”

Stala méky se sklopenymadima. Vedéla, Ze se na ni divagv
déla, Ze je Stihla a krasn&déla, Zeceka, az zvednecq a proto na
ného pohlédla.

.Moc vam dku;ji,” rekla.

.Mohl bych vas navstivit doma?* zeptal se. ,Jenggédnou.
Zastavil bych se u vas a vasemu otci bych donksligkotské.”

»Velice lituji,* rekla. ,Je mi lito, ale ... neni to mozné."

»A mohl bych se s vami jeStjednou setkat?" ptal se dal. ,Az
dam vsechno do padku, mohl bych vas pozvat naédb tak jako
dneska?*

Neodpovdéla.

.Naposled, az bude vSechno vigdku? Vim, jak se citite. Mate
svou rodinu a své ... spoknské postaveni, na které nesmite zapomi-
nat. Ale kdybyste dovolila, abych vas feaspad jedenkrat vidl ... “

Kolem nich bylo plno sfchajicich a ustaranych lidi. Silny hlas
oznamoval odjezdy vlak ale navzdory tomu jako by byli izolovani.
Donnelly uz vic nenaléhal, jen se straSnou pokéekal. Branka na
jeji nastupist byla otewend, ale Lucie pad jes¢ stala se sklopeny-
ma a@ima.

Nahle mu podala ruku v bilé rukavici a pohlédlansiao.

»ANo," fekla. ,Velice rdda s vamigkdy posedim $ ob¢dé.”

Neusmala se, nikdy se na sebe neusmivali. Chyitigizel ruku,
ato velice jema

.Berte to s usrvem," rekl.

Kracela v Seru nastupiStmezi zamlklym, pomalu se pohybuji-
cim davem. Nastoupila do vagonu. Byl ta‘&eky iz a ona se roz-
hodla, Ze tam istane a vykati si cigaretu. Sedla si vedl&jakého
muze a otekela kabelku.



Prohrabavala ji v nagl, Ze tam gjakou najde, ale vyndala jen
prazdnou kralsku.

»Posluzte si z mych!* nabidl ji muz sedici vedle.

.Dekuji ... Je &Zkeé je sehnat.”

,Pro me¢ to neni problém. Jen si ve#ta,” ekl zavality muz s
¢ervenymi tvédemi, malyma, bystrymacama a gipalil ji.

»Za tyden nebo za dva uz bude cigaret dagl. ,Zatim s nimi
nemam problémy. Mam styky prakticky v kazdérsf@odnikani -
nedavno si nagklad jeden chlapik &toval, Ze nernize sehnat budik.
Dneska odpoledne ti ho sezetiekl jsem mu. JenZe, povida, ja ne-
chci nic n&erno. Ja4 n&gerno neobchoduju, kamgikam. Ja uplaiuju
tohle.”

Prostednim prstem si poklepal na spanek a zdvihl teridcgio
Usmal se trochu néjpozere. Snazil se na ni zapobit. Jeho bystra
ocka si ji prohlizela, ne drze, nybrz s obdivem.

~Poslyste!“ fekl. ,Vyménime si mista. Vy, mladé damy, sedite
nejradsi u okna.”

Kdyz vstal, sttil ruku do kapsy a vytahl @vkrabicky cigaret,
nejobliberjSi zna&ku pana Harpera.

,Dejte si to do kabelky,tekl.

,Och, to od vas nefizu pijmout.”

»Je jich tam jest dost, tam, odkud pochazejigkl muz. ,Jen si
je vezngte. Udtlate mi tim radost.”

PohodIrg se usadil vedle ni.

.Ne, holenku,“tekl. ,Ja jsem se nikdy neozZenil. Vidim, Ze nosite
znameni poddanstvi,” zasmal se. ,Tak to chodi. ¢kgykdyz se
setkam s &akou fitazlivou damou, uz ma muze. Nedala si tu préci,
aby pakala na mne.”

Potom se ji z&l vyptavat a ona mu prozradila, Ze ma muze za
morem a d¥ déti. Je to pesre jako v €ch pibézich otiskovanych v
¢asopisech, pomyslela si.

.Mate tZky Zivot,” poznamenal va#n ,velmi t¢zky. Hitazliva
mlada dama ... “

Je to vlk, napadlo ji. Ale neni zly. Jen trochugbiaky. Dolie
védéla, kam nyni mi.



»Mohli bychom se gkdy sejit ... “fekl. ,Mohli bychom zajit na
veceri, troSku si zatancovat. Neuskodilo by vam to.”

.Nemtzu nechat &i samotné,“tekla. ,Nikdy nechodim weer
ven.*
.10 je chyba,“tekl. ,Velka chyba. Mohla byste si najmoutja-

kou stedoSkoléku, aby se vam o&wvecer postarala.”

Zrejme si mysli, Ze mamadi malé. A’ si to myslifekla si Lucie
v duchu. Sama bylarekvapend, jak ji jeho spaieost £Si. Ale své
jméno mu neprozradi.

.Ne,” opakovala a podivala se mu d&i.q,Opravdu to neriizu
ucklat.”

.Dam vam svou vizitku,Fekl ji, ,a kdybyste si to &dy rozmys-
lela ... *

Pan Richard Hoopendyke. Zastupce Shilley Mfg. Camgipa

.,Rozmyslete si to!'tekl ji a vstal zaroues ni.

,2uvidime ... “ odwtila Lucie.

KdyZ vystoupila z vlaku na zndmém nédrazi, podiséajaké je
klidné, slunéné odpoledne. Zdalo se ji, Zze byla pmelmi, velmi
dlouho, téndi se obéavala vrétit se damjako by se &ak zmenila.
Nastoupila do taxiku s dalSimi &wa lidmi, muzem a Zenou. Cestu
stravili v pochmurném tichu.émhle se nelibimiikala si Lucie. Po-
kladaji m¢ za podivina. Nezadouci znamost. Mozna opravduvéako
jsem.

Citila se dive. Vystupovala prvni, a protofigazala Soférovi,
aby zastavil na rohu ulice. Pak kefa dal po cesta pgipadala si
osantla. Takovy dlouhy den, dumala, a tolikc¥ se pihodilo.

Ale koneckong, co se vlasth stalo? Chila ziskat fij¢ku a ne-
poddilo se ji to, zastavila své Sperky. No a pak jsepddoala,
vzpominala si, ha tom vSem neni nic zvlasStnihood&e o tom ne-
muzu nikomu pow¥dét. Rozhodg ne otci a ¢tem, a ani Tomovi ne.
Tom by Wdél, Ze na tom nebylo nic Spatného, i@qe by se mu to
nelibilo. OlEd v soukromém salonku. A navic se zgin. Tomovi
by se nelibil ani ten muz v kéckém oddeni a nelibil by se ani otci
a cétem. Zazlivali by mi to.

V odpolednim slunim svitu se ji zdalo, jako by jiudh, jeji
domov nevital Clovéku cla dotie, kdyz rkdo vyjde ven, aby vas



uvital. Kdyz byly @ti malé, vzdycky se wtily z domu ven. Bylo to
piijemné. Ale tehdy jsem jim vzdyckyipaSela gjaky darek.

A ted prichazi s prazdnyma rukama - to ji mrzelo. Nic nenes
Hlavni dvee byly odendené jako obg§ejne, otewela je a veSla
dovnitt. Z obyvaciho pokoje se ozval hlas pana Harpera.

.Lucie?”

,10 jsem ja, tati.”

Sedl v kiesle, v ruce drzel knihu. Na stole vedle seb# m
prazdny Salek.

»Ach ... Sibyl ti dalacaj?” rekla.

»Ta na to nikdy nezapomina,” odpimél.

Lucie si stoupla zagpa polibila ho na gtbrné viasy.

.Tak co ... “fekl spokojess, ,méla jsi prijemny den, ma mila?“

»ANo, tati.”

,Urcité jsi nakupovala,tekl. ,Tva matka fichazela dora a tvr-
dila, Ze je Gpla vycerpana po celodennim nakupovani. Pak jsem se ji
vyptaval, co koupila, a nejednou mi odpd§la, Ze vlasta nic.”

Zasmal se, @ uprené kamsi do neznama. Jako by v duchu jest
vidél tu roztomile smiSnou, milovanou bytost. Lucie mu podala kra-
bicku cigaret, kterou dostala od pana Hoopendyka.

.10 je od tebe velice milé tekl ji. ,Jsem ti za &hrozreé vdécny,
ma mila. Mimochodem, byl tu chlapec od Lloydovygkisel se ze-
ptat, jestli bych se neafitzapsat do jachtakého klubuRekl jsem
mu, Ze dny mé jachtské slavy uz pat minulosti. Moc bych si toho
neuzil. No, nectd jsem ho odmitnout. Je tdaiemny chlapecClen-
ské ispivky nejsou nijak vysokékekl jsem mu, & déla, jak mysli

Chce do toho klubu vstoupit, uvazovala Lucie, séiosardly.
Moc se mu nednuji, nemamcas. Nevim sice, co vlastrporad -
lam, ale nikdy nemardas.

.Neuplyne ani tyden a uvidi$, Ze bud#énem vyboru,“tekla.
.1y se prece vzdycky dostanes do vyboru.”

.Nesmysl,” odpo¥dél. .V mém wku ... “

»TYy placas nesmysly. Lidé ti vzdyckyidérovali, tatinku.”



.ratinku ... “ opakoval. Dlouho uz ho takhle neasla a olgma
to osloveni cosi fjpomrélo. Slzy se ji nahrnuly do¢d a musela
dlouho mrkat, aby se z nich neskutalely.

»Musim si promluvit se Sibyl,tekla.

Sibyl stala v kuchyni u kredence a v zaglalunce rozbijela va-
jicka, bilek vylévala do modré misy a zlaté Zloutkyzétené. Byla
radost se na ni divat. Ra#pa vajicko, které drzela v ruce, pak zved-
la oti a pomalu, 8zZné se usmala.

,O, vy uZ jste se vratila, pani?*

»ANO, vrétila jsem se. Dnes ¥er budeme mit studenou Sunku, Ze
Sibyl?*

.Myslela jsem, pani, Ze ¥er uvdim to how¥zi."

.Hoveézi ... ?*

,Pfislo ndm vhod,” poznamenala Sibyl. ,A &@m i ten
yorkshirsky pudink, ktery ma pan Harper tak rad.”

Zadné otazky o hazim. Vabec Zadné otazky. Co si vlastn
mysli? ptala se Lucie sama sebe. Atedevsim ji zajimalo, co si
mysli Sibyl.

,BYl to darek,”“ poznamenala Lucie.

»+AN0, pani,” odwtila Sibyl.

~Jisté vas ta zasilkaigkvapila?”

.Ne, pani.”

»Pro¢ ne?*

.Pan Donnelly mitekl, Ze nam ho posila, pani. Ptal s& tim
by pani Holleyové utlal radost.Rekl, Ze obstara viechno, co i@t
bujete, a to kdykoliv.”

Tato slova vitena ntkkym Sibylingm hlasem na Lucii tak za-
pusobila, Ze zalapala po dechu. Nikdo by to #lewyslovit nahlas.
Nikdo by to nemnl védét.

,Rekla jsem mu, aby uZ nic neposilal,tizaznila.

,Rekla jsem mu, aby sem uZ vic nechodil.”

»ANO, pani,” odwtila Sibyl.

A ted’ uz buf ticho! fekla si Lucie. UZ je to dobré a mohla bys
vSechno pokazit.

Ale neovladla se.

.Neni z €ch lidi, které je mozné zvat daifi fekla.



»~Je to negastnyclovek,” poznamenala Sibyl.

,C0 tim chceteict, Sibyl?*

,Dostal se do Spatné spotesti.”

.VZdyt je svobodny. MzZe si volit spolénost, jakou chce, jako
kazdyclovek.”

.VZdycky nevime, co ddme, pani,“ namitla Sibyl. ,AZ kdyzZ je
pozct.”

.Nikdy neni pozd - pokud se chceme zmit,” prohlasila Lucie.

»Tohle ustavéné tvrdi mij muz. Ale j& newtim, Ze by se lidi
mohli prili§ zmenit.”

.Nevédela jsem, Ze jsi vdana, Sibyl.”

»+ANO, pani. Mij muz je ve ¥zeni v Georgii."

,Och, Sibyl!*

~Je tam uz osmnéct letfekla Sibyl, ,a zbyva mu jich jeSt
sedm. LedaZe by ho pustili tastné slovo. Ale to netildji.”

LAty ... ty na reho cekas?" zeptala se ji Lucie.

~Musim,* odwtila Sibyl vecr€. ,Bill mi nikdy neublizZil. Aspai
ne wdonk. Kdyz ho odvadi, slibila jsem mu, Ze na¢ho buduce-
kat, a od té dobyekam."

,Osmnact let!" vydechla Lucie. ,To's musela hadwytrpét, Si-
byl.”

»+ANo, pani,“fekla Sibyl. ,A na mou dusi ani nevim, jestli to byl
rozumné.”

,Chces timtict, Ze jsi zndnila své migni o tm?“

.Ne, chci jentict, Ze jsem mu tim nijak zvidfiepomohla. Rad
v néco doufa a mysli si, Ze az vyjde &eni a bude mutytiapade-
séat, budeme moci Z# znova.Casem vic a vic mudruje.”

,NO ... “ poznamenala Lucie ustatanTo je asi dobe, Sibyl."

.MozZna, pani,”tekla Sibyl ucti¢. ,Bill se uz domniva, Ze
vSechno, co seffmodi, je to nejlepsi, co sete @ihodit. Nelame si
hlavu nad nespravedlnosti. Ani neni zatrpkly, za &edi takovych
let a Ze tam prozil nejlepsi Iéta svého Zivota @@onco se ani neda
nazvat zlginem."

»A co to bylo, Sibyl?*

,Bill byl namoinik,” fekla Sibyl. ,Snad proto jsem si ho vzala.
Byla jsem blazen do cestovani. Nevim, kde se towe vzalo, ale



myslela jsem na to, uz kdyz jsem byla mala. Moze#n to vyetla z
knih. Bili, u kterych pracovala ma matka, nij¢ovali knizky. Uva-
Zovala jsem tenkrat, jaké by to bylo nadherné, kdiibmohla na-
vstivit mrazivy sever, ty obrovské &mové plag, kdybych vidla ta
swtla na obloze ... A R&. Bill mi fekl, Ze to, co se v knihach piSe o
P&izi, je vSechno pravda. Tam pegrnoSi mohou jit kamkoliv a di-
vat se na cokoliv. Slibil mi, Ze se na takové cegtjame.”

»A vydali jste se gkdy?“

.Ne, pani. Sotva jsme se vzaliglm se mi narodit d& A Bill se
piestal plavit po mi. NaSel si praci v tovam tvrdil, Ze chce byt
blizko mne, kdyby se vyskytlyéfaké potize. Potratila jsem, a to byl
konec. Mli jsme uSetené rjaké penize a on niekl, Ze si udlame
vylet. ZaSel tedy do lodni speleosti koupit listky. Tertlovék mu
iekl, Ze na svych lodich negfitzadné negry. Bill mu odpedél, ze
podle zakona si fitze koupit listek, kdyZ na to méa penizéethik ho
uhodil a Bill mu uder vratil. Ozrédi to jako Utok s vrazednym amys-
lem. Ale ten dednik nezerrel a Bill ho vlastd ani neminil zabit. Jen
mu vratil ranu. Ml u sebe Bz, ale ten nosil vzdycky od té doby, co
se plavil po ma.*

,Mo0Zna se na tu cestu vydate, az vyjdetzeni.”

.Ne, pani. Billovi budettyfiapadesat a nevim, jestli se mu pdda
sehnat slusné misto. Stal seéha podivin po tolika letechéezeni.
Patitam, Ze ho budu muset Zivit. A pokud mi bude sioadravi,
uzivim ho.”

,NO ... “ poznamenala Lucie. ,Jité jsi manzelovi hod& poma-
hala, byla's pro &ho po cela ta |éta oporou.”

»ANi nevim ... “fekla Sibyl. ,M& hloubavou povahu ... Kdybych
mu fekla, Ze na &ho ¢ekat nebudu, nasel by si jinowchu. A ja
bych si nasla jiny zjsob, jak se podivat do &a.“

Lucie mkela. Hluboce na ni za@pobilo, Ze nahlédla do Sibyliny
duSe. Po celé roky, co tiSe aamé pracovala, nosila v sélvasnivou
touhu podivat se do &a. Ja jsem nikdy nic takového necitila, duma-
la Lucie. Nikdy se mi nijak zvl&Scestovat nechilo. Nikdy jsem po
nicem takovém netouzila. Co jsem viasthgla?

Chela jsem mit muze a&tl. Pokud se pamatuje, vieho, g@m
touzila, dosahla. Kdyz céll panenku, kolo, nové Saty, dostala to od



rodict. Manzel, po kterém touzila, se objevil, fe&dyz studovala.
Syn a dcera, po nichz touzilafifi bez zvlastnich bolesti a bez
zvlastniho usili.

Mohla se tedy pokladat za ne@byr¢ &astné stvieni? Anebo je
tvorem negastnym, potupenym, zavrzenym, jemuZz nebyloidop
to, co ostatnim lidem? Byl tu David, plny neklidhycadji, a Bee se
svym botlivym blaznovstvim. Tom Zijici zivotem, o ktery seni
nemize clit. Dokonce i Sibyl. Ba i Donnelly ...

Sedtla s rodinou u v&efe a ten pocit neskuteosti, nerealnosti,
se ji zmocnil natolik, Ze zého téngt dostala strach. Kazdy vyprdv
0 tom, co se mu ten detiilpodilo, a vSechno bylo realnétig’alove
jasné, kazdy to mohl pochopit. Ale jeji den bylgaden. Kdyby se ho
pokusila popsat, kdo by ji «kil, anebo kdo by to pochopil, kdyby
mu vypra¥la o podzemnich trezorech banky.éiowvé spolénosti,
zastavars, soukromém salonku v restauraci, dokonce i o pfdoo-
pendykovi v kitackém voze?

Sedla si, Ze napiSe Tomovi a staldarten zvlastni pocit nesku-
tecnosti. Co je to vlasthzacloveka, ktery se tu pokousi napsat do-
pis?

Mily Tome,

nevim, kde jsi, nevim, kdo jsem. Tome, dostala jsendo tako-
vych negijemnosti ...

Neberte si to takiikal Donnelly. Dostanu z toho Murraye. Posta-
ram se, aby Nagle @@l. Ale nemohla to brat na lehkou vahu. Byla
uchvacena proudem, ktery ji odnasi dal a dalietin

Té noci se vSechny jeji neklidné sny tykalymmazdalo se ji, Ze
plave o zavod s pani Lloydovou a vSichni, kterdamwada, stali na
biehu a pozorovali ji. Pani Lloydova s klold&em na hla¥, zdobe-
nym fialkami, se ve vatpohybovala s neoldgjnou rychlosti, plava-
la lehce a ona ji nemohla dostihnout, zklamalaznhame, Ze byla tak
neobratna.

Probudila se, rychle vstala a podivala se na dépesy napsala
Tomovi, aby se feswdcila, Zze opravdu nenapsala nic éem, co by
mohl vy¢ist meziradky. Neni tam niciekla si. Myslim, Ze se tenhle
dopis neliSi od ostatnich. Samé plas#.



Lehla si znovu do postele a zdalo se ji, Ze §euru, v emz lezi
obrovsky balvan. VSi silou se opirala o veslanaiemohla tak&Zkym
¢lunem pohnout. A musela jet, musela pospichat. ilNeroto, Ze
néco jelo za ni, cosi vyplouvalo z tmavé énice, rEco nebezpmé-
ho a hrozivého. Ale jak tak namakaveslovala, ugdomila si, Ze
nebezpeéi vézi v tom balvanu. KdyZz nebude pospichat, kdyz &ses v
nedostane na bezpe misto, balvan se Zmi v néco jiného.

Preména uz za&inala. Navrchu sértalo cosi jako d¥ usi, balvan
se i trochu zvedal a Lucieda dojem, Ze vzdychl. Potom secah
kutalet k ni, a vtom se probudila, celd zpocenadu. Venku foukal
silny vitr a dég Slehal do mistnosti oteanym oknem. Ozyval se
silny hukot, jako by tdvala samotna noc.

Vyskocila z postele, zaela okno a bosa, jen v pyZamu, vesla do
haly snérem k Beeig pokoji. Byla tam tma a val ten ostry vitr a jeji
dcera lezela bezmocna a ¢etn ne¥déla. Zawela okno a Sla rovnou
do Davidova pokoje. Také on spal, tiédu padal imo na zada.
Odhrnula mokré prostadlo, gikryla ho gikryvkou, ale on se ani
nepohnul.

Slzy ji stékaly po tvidch, tak ji bolelo srdce, Ze tu jejétillezi a
nikdo je nechraniied de&m. Kr&ela dal pedsini k otco¥ pokoji a
pod jeho dvémi spatila swtlo. Zaklepala a on pevnym stakym
hlasem zavolal: ,Pdj dal, poi’ dal'

Stal u okna oblk&eny ve flanelovém Zupanu a kdicigaretu.

»+Ach, kormidelniku, jaka hrozna noc!* zarecitoval.

»ANno, hrozna, tekla Lucie.

,Copak? Copak? Ty pt&S, ma draha?"

.10 je jen dés. Pra¥ jsem zavirala okna v pokojich, kde spiid

.Sedni si a zapal si,tekl ji otec. ,Tamhle je krabka, kterou's
mi piinesla, ma mila. Sedni si tu. Je to velmi pohodiifesl|o.”



15. Kapitola

»Sluselo by se, abys pozvala pani Lloydovouéag* ozvala se
Bee (i snidani a v hlase ji 2fa vygitka.

»Tak dolre, pozvu ji,“tekla Lucie. ,Zavolam ji po snidani.”

»Tamhle jde pogak," zvolal David a vyskdil.

Zasel ke dvdm a pomalu se vracelagbiral gitom svazek dopi-

»Tak si posgs!” pobizela ho Bee. ,Mam&eakou postu?”

.Klidek," fekl ji David.

~.Mami, fekni mu, & si pospiSi!* naléhala Bee.

,Klidek!" opakoval David. (tyii dopisy pro tebe, mami, dwa-
le¢na psani od taty. Jeden pro teb&jal A dopis pro mne, od otce.
A tady je Zivotr dalezita poSta pro steu Beatrice Holleyovou. Je-
den dopis od Skolniho sdruZeni, dopis z Boothliayje asi od Edny.
A hele! Je tu dopis od Jerryho, Bee. Rychle hoigtew se dozvime,
jestli je je3t v Cing.

,2Oteviu ho, aZ se uklidnimjekla Bee.

VSichni sedli u stolu a otvirali poStu. Vatey dopis od Toma
vypada dive, uvazovala Lucie. Té#i nepoznavala jeho ostré, jasné
pismo, tak bylo malé. Nebyl jako jiné dopisy, ktgrnéapsal, nebyl to
papir, kterého by se dotkla jeho ruka.

Napsal jsem Davidovi a poslal mwkolik fotografii. PoEsili
byste mne, kdybyste mi poslaléjaké obrazky domu. Jsem rad, ze
jste vSichni spolu, venku zdsta. Netrap se tim, Ze piSeS nudné listy,
dévée moje. Jsem Uplspokojeny. Vzbuzuje to ve rampocit, Ze nas
Zivot pokr@uje stale stejnym, znamym tmobem. Zil jsem v nebi,
ale needél jsem o tom. UZ nemam papir na psani. Libam v3gchn
déti i dédu. Hlavre vSak Tebe.

V druhém dopise psal:

Radctu, kdyz mi vSechno podrobmpopisujes. Kamaradi niiika-
ji, Ze si jejich Zeny 8Fuji na nedostatek masa, mésla a tak dal. Jak je
to s vami? Tys mi o tom nikdy moc nenapsala.

Tome ... opakovala si Lucie neustale. Tome ... alefgy na to, Ze
kdyby v této chvili veSel do mistnosti, st&jny mu nendla cofici.
Oslovila by ho jen jeho jménem. Jen jeho jméno: Tom



.Zavolas tel’ pani Lloydové, mami?“ zeptala se Bee. ,KdyZ to
neudlas hned, zase na to zapomenes.“

.Na vSechno nezapominam,” adiNa Lucie.

»2Ale, mami,“ namitla Bee a smala se.

.Nevsiml jsem si, Ze by tva matka byla zapatua,“ zamichal
se mezi 8 pan Harper. ,Naopak. Zda se mi, Ze mysli na viachn
MusiS si u¢domit, ze Zena, ktera se stara o rodinu a celouadem
nost, ma plnou hlavu starosti. Je to jaditel v éjakém adu.”

»~Javim, ¢do. Jen jsem si ji tak dobirala.”

,NO ... “ poznamenal pan Harper trochu lasiay,Uv édomis si
to velmi brzy, az se budes starat o vlastni domstcho

.Promiite mi, Ze musim odejit,“ pozadal je David. ,Slijgém
jednomu Klukovi, Ze se s nim sejdu.”

.Pockej chvili' zvolala Bee a &ela za nim. Lucie je vidh, jak
si spolu povidaji v fgdsini.

Jejich gatelstvi se ji nesmitnlibilo, ale vZzdycky ji tak gjak
piekvapovalo. Vzpom#a si na jisty den, bylo to uz davno, kdy fest
byli malymi c&tmi. Psala tehdy v obyvaku dopis a oni byliatském
pokoji, jehoz dvee byly otewené. A zatimco igmyslela, co napiSe,
slySela je, jak si povidaji. Tyhle &lwalé dti, které givedla na s,
Zily svym vlastnim Zivotem, na ni nezavislym. Elynsi spolu povi-
dat.

Poslouchala jeifmo ve vytrzeni. Bylo to ¢co tak napinavého,
tak vzruSujiciho, Ze si jeSted’ pamatovala na jejich rozhovor. Vy-
mysSleli rgjaké dtské plany. ,Ty si vezmeS svého KorDavide,”
iikala Bee, ,a ja si vezmu Lilacker.” To byla jejiltbena, zbo&ova-
n& panenka, kterou mivala v zdsuvceed®m si s ni vzdycky hréla
sama. Ale t& pribrala ke lie mladSiho bratra. No a co, hréli by si
dal, i kdybych zerfela, dumala Lucie p&$ers.

Prag, k ¢ertu, hovais takéasto o smrti? zeptal se ji jednou Tom.
Na mou dusi z toho Zadnou radost nemam. TotiZdpo@&déla. Ani
sama nevim pko Mozna proto, Zze mametl. A Tom odwtil, Ze on
takové pocity nema. VSechny jsem vas pojistitjdijsem vSechno,
jak jsem nejlip urdl. A presto pdad nemluvim o smrti.

Jsem ¥ejmé morbidni, uvaZovala Lucie. MozZn4 si to jen tak na-
mlouvam. Ale nedokazu se toho pocitu zbavit. Kdy laéti male,



zdalo se mi, Ze nikdo jiny nedokaze pochopit, ce Bigi k Lilacker.
A stejre tak jsem si myslela, Ze nikdo jiny nedokaze podhqod
David veer pekrucuje slova modlitby. Nemohl nidglad vyslovit
slova: ,BoZe, pjmi mou dusi.“ Misto toho vzdyckyekl: ,Ponechej
mi mou dusSi.” Nechd, aby mu gkdo vzal dusi. Naplovalo ho to
strachem. A jsem takova f#a. P@ad si myslim, Ze jsem jedina ...

Zatelefonovala pani Lloydové.

.Prijdu velmi rdda!“tekla ji pani Lloydova do telefonu. ,Dnes
odpoledne? Ale bojim se, Ze Phyllis nebude mdiit,oma hodinu
tance. Nebylo by to moc brzy, kdybyckigha v pil paté? Protoze jak
negijdu domi alespa hodinu ged veeti, vSechno je vairu noha-
ma. Nepochopim, jak je to mozné, Ze grkgyZ je prosino k vee-

i, se kazdy zate v koupeld. Néco ¢tou. Moc dolbe vim, Zectou.
Anebo kdyZ né&ou, tak nekon&né dlouho telefonuji. To musi byt
psychologicka zalezitost - nejit kaesi, kdyz uz je prostno.”

Lucii pani Lloydova uklidnila. Libila se ji.

.Pani Lloydova pijde nacaj,” iekla Lucie Sibyl. ,Mohla byste
upéct ty své maitke, drobné zakusky, Sibyl?*

.Myslite pusinky?“tekla Sibyl. ,S tim je moc prace. Co kdyby-
chom udlali oblozené chlelsky se Sunkou?*

.10 ne,“fekla Lucie.

Tu Sunku neriize pani Lloydové nabidnout. Dopustila by se
hrozné chyby, bezméla zrady.

.Neni poteba nakoupit?* zeptala se Lucie. ,Mohla bych jietn
ted’ dopoledne.”

,Dneska toho moc nep@bujeme,fekla ji Sibyl téndt potSers.
.VZdyt mame doma spoustu masa. A kiotoho, maslo izeme
né¢im nahradit.”

Lucie si gecetla seznamdci, které bylo pdaeba koupit.

.Mohla byste se stavit v plynanpani,“tekla Sibyl, ,a pozadat
je, aby rkkoho poslali opravit tu plynovou ledihiu.”

»Zkusim to," ujistila ji Lucie.

Prekvapilo ji, kdyZ se Bee nabidla, Z&ge s ni.

»,Musim si reco koupit v drogerii,'fekla Bee. ,Pojedete autem.”

.Ne,” fekla Lucie. ,RadSi uséme benzin, az ho budeme oprav-
du potebovat.”



Kdyz prijel taxik, byly uz ol prichystané @&ekaly.

Lucie mela starSicervenobilé prouzkované Saty, velmi naskrobe-
né, Bee zas dlouhé Sedé kalhoty a bilou kosSili.adgta pisre, jak
to rekdy unela, vlasy néla zastéené pod modrym kloboukem, mérn
vyklenuté obei si trochu zvyraznila barvou. Zdala se tak stgesi,
kdyz odvratila hlavu, vSimla si Lucie jejich oblybléi a dtské Sije.

.Mozna budes zklamana, mamigkla, ,ale uz se mi dal nechce
studovat unani.”

.Nejsem zklamana, dcerusko.”

.Povim ti, co bych radadhla, maminko. Chci jit k ste¢ Kear-
neyové, myslim do jejiho Ustavu, na dvoulety kursgekretéky.”

,Lidé fikaji, Ze je to moc dobra Skola.”

.Nejlepsi, jakou znam,” souhlasila Bee. ,Absolvert Skoly
slecny Kearneyové maji té#h jistotu, Ze dostanou misto fipéch
nejpisngjSich podminkach.”

,Myslim, Ze to neni Spatny napad, ntia."

.rata si bude myslet&eo jiného,“iekla Bee. ,Bude Zit jako
lev.”
~Jsem peswdcend, Ze nebude,” uklidvala ji Lucie.

.Mami ... Vi§ dol¥e, jak tata mluvi o za#stnanych Zenéach.
Vzdycky tvrdi, Ze se ffipravuji o to nejlepsi, co jim Zivot e po-
skytnout.”

»Ale ty pravdépodobré nebudes chtit byt zasstnana cely Zivot.”

»<Ale ano, ja chci udlat kariéru,” uji¥ovala ji Bee. ,Minim byt
zamestnang, i kdyz se vdam."”

,KdyZ budes mit &ti ... “

.Najmu k nim dvée nebo pani a jsenfgswdéena, Ze se budou
mit mnohem lip, nez kdybych s nimi byla cely deh ja

.Nemluv tak sebetdonmg, ma mil4," napominala ji Lucie. ,Ne-
vim, pra by se ndly mit lip. Matka je vZzdycky lepSi nez iba.”

.Matka, kterd Zstdva doma a nestyka se s lidmi, se nevyhntteln
stane Uzkoprsou,“ prohlasila Bee.

LAle jak vim, wtSina €ch chiv anebo oSébvatelek neni dthvi-
jak velkorysa,‘fekla Lucie.

.Podle n¢ by kazda Zena #a uzivit své dti," fekla Bee. ,Ni-
kdo nevi, jaky bude tenhle &vpo valce. Kdyz¢lovek riskuje, Ze



piivede na s§t déti, mél by se undt o ¢ postarat bez ohledu na to,
Cco se stane.”

»ANO ... “ souhlasila Lucie.

At je ¢imkoliv, jen & neni jako ja, pomyslela si. J& jsem p¥ost
hrozny gipad.

Chvilku se vezly beze slova.

»1en novy Sampon, ktery si chci koupit, je pry miaoré dobry
na suché vlasytekla Bee. ,Mi néjak hrozre vysychaji vlasy."

,PTili§ ¢asto si je myjes,tekla ji Lucie.

To bylo obvyklé téma jejich rozhovoru.

.V néjakémcasopise, uz nevim v jakém, jseetlaclanek o Ze-
néch, které si je umyvaji kazdy demekla Bee. ,A jsou svymi kras-
nymi vlasy po¥stneé.”

»Ja si vlasy nikdy nemyjéastji nez jednou za tydenjekla Lu-
cie. ,Nékdy i mére. A musi$ uznat, Ze je nemam nejhorsi.”

,T0 je rnéco jiného,"“iekla Bee.

Mluvi, jako bych byla {li$ stard na to, abych se starala o vlasy,
dumala Lucie.

.Nevidim v tom Z&dny rozdil,fekla chlads. ,Fakt je, Ze mam
pozoruhodné vlasy. VSechny kadiee mi je chvali. Mam je velmi
husté a zdravé.”

Bee se na ni podivala.

,Vim, mami, Ze mas gkné vlasy,“fekla Bee mile. ,David i ja si
to vzdyckyiikame.”

Bee povidala dal. Divala se na matku a nesplaustni @i.

.Nedivej se na mne tak, Bee!" zvolala Lucie.

~Promin, maminko,“ omluvila se Bee a odvrétila zrak.

Pred obchodem vystoupily z taxiku.

~Sko¢im si do drogerie a pak se pro tebe stavitekia Bee.
.Budes dlouho nakupovat, mami?*

.Pravi€podobré velmi dlouho,” od¥tila Lucie.

V obchod nebyla samoobsluha, ale bylo tam malo prodiawa
zé&kaznici si zvykli chodit po obch&dnasli si, co pdebovali, sami si
vazili ovoce a zeleninu. Pak se snazili dostat lkupuna ktery vysy-
pali vSechno zboZi, a kdyZ sikdo nedaval pozor,ipdkehli ho nebo
mu i reco ukradli. Kazdy nakupil své&i na pult a gkdy se stavalo,



Ze dalSi zakaznici to rozhazeli nebo dokonce shiodizem. Nenavi-
dim to, dumala Lucie.f@la bych si byt nesmiérbohata a bezohled-
na, aby lidé byli ke mhzdvdili, a ja bych se nestarala o to, co ke
mng citi.

.Papirové ubrousky nemameiékl prodava. ,Mozna v utery.
Ne, prosim, cukr dnes nemame. Jediny syr, ktery enggpimento a
mate Sisti, Ze jste si ho vzala.”

Vtom zazvonil telefon a proda¥adeSel. Lucie p@d jeSt stala
v fack, kdyZ Bee fSla.

Dévee v plynarg se tvdilo povySer a roztrZit.

»Ten opravd u vas jest nebyl?" zeptala se. ,ZapiSi si to.”

.Nebyl u ns,” tvrdila Lucie.

,Mozna jste nebyli domaieklo dtvce.

,10 se nikdy nestavda, abykdo nebyl doma.”

,MoZna ma rjaké naléhavé opravy,” poznamenatveke.

.l my potiebujeme naléh&wpravde,” fekla Lucie.

.Ne,”“ feklo dtv¢e stroze. ,Vas fipad nevedeme jako naléhavy,
jako havarijni. Ale poznamenam si vas."

».Mohla byste mitici, kdy miZzeme toho oprava ¢ekat?"

,10 vam nentzu fict,” feklo dtv¢e. ,Chodi po domacnostech
podle pdadi.”

Taxika byl jakysi neznamy a odpudivjovek.

.M ¢&li by nam povolit, abychom si mohli pitat zvI4stni taxu za
ty velké tasSky s nakupemiékl. ,Nakladni auta si gadtaji taxu podle
poctu balilk, ale my nemiZzeme. Zakaznici nam nacpou do taxiku
plno balika, ni¢ci nam pérovani a vSechno ostatni, a kdyz vystoupi,
daji nam velkodu&ndeset ceriit spropitného.”

,Dej mu deset ceiit” Septala Bee.

.Ne! Mozn& ho budeme jeSheékdy potebovat,” poSeptala ji Lu-
cie.

Taxik zastavil ped domem a Lucie se naklonila degu, aby ta-
xikérovi zaplatila a fidala mu jest pétadvacet ceritjako spropitné.
Taxik& naekl nic.

.Nemizu otevit dvae!” fekla Bee.

~Musite stl&it kli cku doli,” zabrwel. ,A tlaéte paadné.”



L,2Urcité by vam upadla ruka, kdybyste nam je o&tV pozname-
nala Bee.

.Ne,” fekl, ,ale ani vam neupadne.”

,Bud’ zticha!" zaSeptala Lucie.

Bee se kona¢ poddilo dvere otevit, ol vystoupily a zanesly
tasky do kuchy&a

.Mlady pan David se ptal, jestli by dnes mohlédiat trochu
diiv," rekla Sibyl. ,Chce skam odejit.”

»,ANo," fekla Lucie. ,MiZe byt oléd v pil jedné, Bee?*"

,Dobie,” souhlasila Bee a odbla.

Lucie se chystala jit za ni, ale vtom k nspupila Sibyl.

»~Je tu pan Nagle, paniiekla velmi tiSe.

Lucie na ni pohlédla.

.Pani ... “fekla Sibyl. ,Sedgte si! Sedgte si tamhle! Napijte se
trochu studené vody, pani!*

.Kde je, Sibyl?*

»Zavedla jsem ho nahoru do l&gtdce, pani. Nikdo ho newitl
Rekla jsem mu, Ze mozna bude musekat dlouho, nez si s vami
bude moci promluvit.”

Lucie pomalu upijela vodu argmahala hroznou slabost. Ne-
muzu, fikala si. Nenmizu s nim mluvit. Nerizu ho gijmout. Nemizu
- opravdu neriizu nic dtlat. Kdyz za nim nejgdu, odejde.

Ale on neodejde. O tom bylagswdéena. Kdyz za nim néjde
ona, utit¢ prijde do domu. Budu ho musetijmout, myslela si.

Budu ho musetigmout.

Hrozre se rozhrvala. Co dla ten pan Donnelly? ptala se sama
sebe zlostth Co tim myslel, kdyZekl, abych si netlala starosti, zZe
se o0 vSechno postara?

Sakra, co vlasthdéla? pomyslela si.



16. Kapitola

To rozhdéeni ji pomohlo.

,Pujdu za nim hned t&"“ fekla a vstala.

Otevely se kidlové dvée a do kuchy&ivesel David.

~Koukni se, mami!“fekl. ,Koukni se, co mam."

,CO je to, mila&ku?"

~Jen se podivejlfekl a ukazal ji svazek papir

»,Ale co je to, Davide?" ptala se. ,Nefia to, dokud se nena-
obedvame?*

.,No dobre,” fekl. ,Nedlej si starosti. Hned po ¢bé to musim
dat na postu.”

Zrejme se urazil.

,V tom piipadt se na to podivAm okam&it fekla Lucie. ,Dej
mi to, Davide!*

Zavahal, ale jen na chvilku. Potom jisvpukazal papiry, které
byly Ghledré popsané strojem a sepnuté dohromady.

Ubu stal gied jeskyni se &patou hlavou kyval se ze strany na
stranu. Fes hrud' rdl prehozenou vi koZzeSinu a v ruce drzel ka-
menny kyj, ktery mohl vazit deset kilo. Jegkgiiela ve svahu kopce
a pod ni se rozprostirala dZzungle, kde se potuloygl se zuby ost-
rymi jak me a kron® neho i dalSi divoka zvata.

,CO0 to ma byt, Davide?" zeptala se a zvedia o

LZacatek neni Spatny, ze?" ptal se. ,Chifit, Zes hned o toho
Ubu projevila zajem, @?*

»~ANo, ano!”

.Povim ti, co to je,fekl. ,Znas ten program Vigores Gum, ktery
davaji v rozhlase? Vypsali s@at Kdokoliv, komu je mi nez Sest-
nact, tam mze poslat povidku v rozsahu do dvou tisic slovipo-I
volném vynalezu, ktery zénil d¢jiny lidstva. Prvni cena je tisic do-
lard valecné pijcky. Dam krk na to, Ze kazdy bude psat povidky o
tisku, o telefonu a podobnychieech. Ja jsem @thl néco jiného.
Uvidis, jak se to vyvine.”

,Davide, to je zajimavé!tfekla Lucie. ,Pof'me si sednout do
obyvaku, & si to mizu daist.”



Nagle mize p@&kat, pomyslela si. | kdybych byla tak bezcitna, ze
bych si Davidovu povidku négetla, stej@ bych do lodnice ne-
mohla jit hned. David by tam ¢hifit se mnou - a co bych niekla?

Pan Harper setlv obyvaku aetl.

»AZ to docteS, mami,“fekl David, ,mozna by si to radi@etl i
déda.”

Jistéze! Jistze! Co je to? Naky dopis?”

~Je to takova povidka," odtil David a trochu se zasmal. ,N&d
lej si starosti, &do. Nechci byt spisovatelem, ancim podobnym,
jen jsem siekl, Ze se pokusim ziskatjakou cenu.”

Lucie si sedla, aby sirgéetla jeho povidku.

»~Jejda, tyéteS pomalu!” poznamenal David.

~Ja vim,“fekla Lucie.

Snazila se posbirat rozharané myslenky a gedistse na to, co
cetla.

Ikko vySla z jeskyd) na rukou nesla dit které se pr&vnarodilo,
a zavinula ho doike obrovského zajice

»Ikko! Koukni! Kamen!* zvolal Ubu.

Ve chvili, kdy Ubu stal a pozoroval téhdokonale okrouhly za-
zracny kamen, ktery se kutalel po straniijatrodila se mu v hlav
mysSlenka kola. Zjistil, Ze takové okrouhlé kamenynbhly slouzit k
dopraw tél zabitych zviat ...

,Obé&d je na stole, pani,” hlasila Sibyl.

~Jest chvilku,” fekla Lucie a deetla prvni stranku. ,Je to
ohromné, Davide.”

,Otazkou je, jestli je to zajimave,” poznamenal.

~Je to velmi zajimavé.”

.Posledni termin je pozit* fekl David. ,Neng&l jsem v imyslu
pracovat na tom tak dlouho, ale nevedlo se mikpj&k jsem chil.
Musim to dat na poStu hned poedb a byl bych rad, kdyby se na to
podival i dtda.”

.PIectu si to i obede, jestli tvd matka nebude nic namitat,”
ozval se pan Harper.

Bee vesla do jidelny s ¢nikem na vlasech jako ofetatelka
Cerveného kze.

»ZkousSela jsem ten Sampon ... ‘Cata.



»115e, mila&ku!* uklidnovala ji Lucie. ,David napsal povidku ...

~Ja uz jicetla,”fekla Bee. ,,A musim uznat, Ze je dobra.”

~Je to pozoruhodné, ekl pan Harper. ,Ano ... Otazkou je,
chlapge, jestli vSechna fakta, ktera uvadis, jsou spravhyglim na ta
prehistoricka zvata - zda se opravdu &h oblastech vyskytovala.”

»2ANno, dédecku,” tvrdil David. ,To jsem si zjistil v knihov&
Dukladre jsem vSechno prostudoval, nez jsem tohle napsal.”

Asi dostavamiesavku,iikala si Lucie. Je mi hroznhorko. A
mam takovy divny pocit. Musim se sejit s Naglem.kdgby hoce-
kani gestalo bavit? Co kdybyigel sem?

Jen co David dojedl @, vySel z domu a Bee si zalezla na ve-
randu, aby ji slunce ususSilo vlasy. Budu musetzgidnimi dvémi,
pomyslela si Lucie a odeSla do kuchy@knem vidla, jak jeji otec
piechazi sem a tam po travniku s rukama zalozenynzadya Ani
tudy nentizu jit. Zeptal by se & kam jdu.

Musim si vymyslet gakou vymluvu. Musim se dostat do ad
nice.

»Zanesla jsem panu Nagleowao k jidlu, pani,“ oznamila ji Si-
byl. ,A taky trochu whisky pana Harpera.”

,O Sibyl, to byl bajény napad! A jak ... jak se tiig"

»~Je uz uplg klidny, pani,“iekla Sibyl.

Jako by to bylo nebezpeé zvie, které se ji na chvili potik
utisit.

.Mohla byste jit nahoru, pani, a chvilku si lehnoatip&inout
si,* rekla Sibyl. ,Rijdu vamfict, az se pan Harpergstane procha-
zet.”

Lucie zaSla do svého pokoje, ale nemohla si lehrmautani po-
sadit se.

Stala u okna, z&noz bylo vidt na lodnici.

Donnelly ... uvaZovalakekl mi, abych si netlala starosti. Co se
s nim, kcertu, stalo? & jde do haje, kdyz dovolil, aby sem Nagle
priSel. Je to jen ®ema, zlodj a Ih&. Nenavidim ho. Je to obgjny
podvodnik.

Podivala se na hodinky a zmocnila se ji panikao Byl druhé!
Otec by se tak dlouho nehprochazet venku, v jehaku ...



No ale byl to jeho zvyk. Kdyz byla btka, gechazel po pokoji
hodinu i déle. Och, aletao nedla pra¥ dnes! Anebo tajde Bee
dovnitt. Musim se dostat ven.

Ted’ uz z lodnice nespousta oci. Délam chybu,rekla si. Mela
bych¢ist nebo #co Sit. Takhle méas utika daleko pomaleji. Za dva-
cet minut d¥ ... Tak dlouho sefpce nemZe prochazet.

Bylo tii ¢tvrté na dw, kdyz Sibyl zaklepala na jeji dkee

~Pan Harper uz je uvritpani,“iekla.

Lucie prolghla kolem ni, pak utikala diblpo schodech,ips ku-
chyni k zadnimu vchodu. MoZna se otec nebo Begidivakna, ne-
smeji vidét, jak kezi. Nesmim Bzet, umhovala si. Vzdy ten odpor-
ny Nagle poka.

Sla po travniku s#rem k lodnici a pak vysla po schodech na
malou verandu. Otéela dvée a veSla do zatuchlého Sera. V mist-
nosti nebyl nikdo, nebylo slySet sebemensi zvukiigla dvée a
zastala stat s rukou na klice.

.Pane Nagle!" zavolala.

Nikdo ji neodpovidal. Snad se schovava? pomysleldle je
nahde, v poschodi. Ze by tam klidsedl|? Jestli jdu nahoru ... Co
kdyz stoji hned za dvmi? Co kdyZz se #pokusi zabit? uvazovala.

V téhle chvili takovou moznost nevylwvala. Nagle byl pro ni
tajemnou osobou, tvorem zjaké jiné planety. NeuvaZovala ¢ém
jako oc¢loveéku, jako o lidské bytosti, ale jako @dem naprosto zlém
a nebezpmém. RiSel sem, to se vi, pro penize, pomyslela si, i jes
Z&dné nedostane, mozna sepukusi zabit.

Ale co kdyz tu wibec neni? Co kdyz ho unavitekat tak dlouho
a odesel?

To je neuvtitelné, to nemze byt pravdaiekla si.

.Pane Nagle!" zavolala znovu.

,Pojd’te sem nahoru!” odp@dgl.

Nic jiného ji nezbyvalo, jen jit nahoru, rychle,zbezmysleni.
Sedl v prougném Kesle nahte v obyvaci mistnosti, bez saka, jen v
koSili se Slemi, rskky klobouk n&l posunuty dozadu. Podnos s¢eb
dem leZel na podlaze a vedkho na stole stala lahev whisky a skle-
nice.

,10 vam to trvalo,“fekl.



»~Ja za to nerzu,” odwtila Lucie.

,No dohre,” utrousil. Cekal jsem tak dlouho, jak jsem mohl. Ale
ted’ to znamena deset tisic - a hnedl.te

.,NemiZzu je sehnat.”

.MiZete je ziskat od otce. To uz jsem zjistil."

.Ne, to nentizu.”

.Sezeate je ... nebo ... “

,Nebo co?”

.,Nebo vezmu jeden z¢th dopisi vaSi dcery k jistému redakto-
rovi, kterého dote znam.“

,Jak je libo,“fekla Lucie. ,Zadné noviny by takovy dopis neuve-
rejnily.”

.Pockejte chvilcku, vévodkyi,“ fekl. ,Jen pdkejte chvilku.
Kdo tu mluvi o uvéejréni dopisi? Chci jen docilit toho, aby se ten
chlapik o vas zal zajimat. St&, kdyZz muieknu, Ze jednagkna
blondynka je zapletena déipadu Darby, a o ostatni se postara sam."

»A vy si myslite, Ze vam todak pomize?*

»velmi. Ani nevite jak, vévodky& Na mou dusi.”

Chce mi ublizit, pomyslela si. TouZi po tom vic peZperzich.
Nenavidi ng.

A tohle wdomi ji uplreé zbavilo strachu, ktery zého mela. Ani
na mysl mu nejislo zabit &, myslela si opovrZlig, kdyz se tak na
n¢ho divala, jak sefl s kloboukem posunutym do tyla a popijel
whisky, ktera patla jejimu otci. NejradSi bych ho prastila, napadlo
ji, a ublizila mu.

»Tak co?" zeptal se. ,,Co na to povite, vévodkyh

.Nic,” odpovédéla. ,Deset tisic doldrvam dat neriizu. A ani ti-
sic ne.”

.No dobre,” fekl. ,V tom pripac vy a ta vasSe blond dcerunka
odtud zmizte prvnim vlakem a vic se sem nevratejte.

,10 bych byla hloupa,fekla Lucie.

.Vypadréte z tohohle résta a vickrat se tu neukazujte, jinak bu-
dete litovat, ze jste seilbec narodily.”

Jen blufuje, pomyslela si Lucie gefivapenim a stéle j€St
opovrzenim. Chce &ngjak vydssit. Ve skuténosti mi nenize nic
udclat.



,Cekate tu zbyt#ng,“ fekla Lucie. ,Nedam vam nic."

,Odejdu, az se mi bude chtitgkl. ,A ted’ se mi nechce.”

»A co kdybych zavolala policii?“

~Jen rate! Jen réte, zavolejte policii, vévodkyn J& jsem fitel
Teda Darbyho. Dale vim, Ze se zapletl s tou vaSi blond dcerou, a
piiSel jsem sem, abych s€ao dozwdél. Dam policajtim jeden z
téch dopisi, a oni se uz postaraji, aby promluvila.”

To by se opravdu mohlo stat, kdybych zavolala jipliwazovala
Lucie. Zda se to byt divné, kdyz nad tiremyslim, ale ve skute
nosti nechci, aby se do toho michala policie, éhaieani, aby se do
toho michal on.

.Tak co, vévodkyi?* zvolal.

.Piestaite mi takhlefikat!" okiikla ho.

,vam se to nelibi? Velka Skoda, vévodkyio je jedina chyba,
které jsem se dopustil, Ze jsem se zapletl s jedn®ah vysoce po-
stavenych flunder.”

,Vysoce postavenych?“ vykla Lucie. ,Jestli si myslite, Ze pat-
fim do vySSi spolmosti, tak jste olyejny blazen.”

,10 ne,“fekl, ,ja nejsem blazen. Znam takové pami jako jste
vy, vidél jsem, jak se s nimi zapletli migtelé. Ani jedna z vas ne-
stoji za nic, ani jedna. Kazdy, kdo se s vami Zapie hotovy. Jen se
podivejte na Darbyho a ... *

.Prestaite!” zvolala Lucie. ,A vypadste odtud!”

»AZ t0 uznam za vhodné, vévodkyrz to uznam za vhodné.”

LVY ... “ zacala a ohromehzmlkla, protoze zaslechla kroky na
schodech.

Ze by to byl otec? pomyslela si. Ne, ne! Och, jey 8 nebyl
otec!

Byl to Donnelly, vysoky a elegantni, vitllicové Sedém kabét s
modrou chrpou v knoflikové dirce.

,CO se tu dje?" zeptal se. ,Je vas oba slySet az ven.”

,Chce dat dopisy novirtdm ... “fekla Lucie.

.Ml ¢tel” okiikl ji Nagle.

.Nech ji na pokoji,“tekl Donnelly. ,A vibec, co tu das, Carlie?
Je to od tebe podlost, protoze jsme se uz o vSéodtic

Hovoril prisrg, ale ne s htvem.



,Dostal jsi svoje penizefekl. ,Nest&i ti to, Carlie? Jakym pra-
vem jsi sem chodil?*

»Tak poslouchej, Marty,tekl Nagle a vstal od stolu. ,Kdyz ma-
me mluvit oteverg, tak tedy mluvme. #Sel jsem sem, protoze t
n¢jakym zpisobem musim zbavit téhle Zenské. Ty to nevidiSaase
to uwdomuju. Onag zni¢i."

.Nech ji na pokoji,“tekl Donnelly, jest stale klid@. ,Tomu ty
nemizes rozunit.”

,Houby! fekl Nagle. ,Podivej se, co viechno uz nadroltila-
vék jako ty,clovek s dobrym jménem - a cosdldl véera, chodil jsi s
kloboukem v ruce a Zebral, tuhle stovku, tamhlé shovky. Snad si
nemyslis, Ze touzim po p&zich, které ziskas timhle igobem? Dali
jsme se do toho spaie a dohodli se fifty fifty. A kdyz jsi nepocho-
dil, co jsi podnikl? Chodil‘'s s kloboukem v rucezabral, abys mne
vyplatil. Jako kdybych& vydiral. Ja & nevydiram. A ja tvoje penize
nechci.”

»2ANno, ale stejg sis je vzal,“iekl Donnelly, ,a slibil's mi, Ze ji
nechas na pokoji. Jsi h&arlie.”

,Dobra, jsem teda I¥dAle na pokoiji ji nenecham.”

~Budes muset,fekl Donnelly.

Lucie trochu ustoupila, aby se mohlatibm zel’. Oba muzi te
stali proti sob. Nagle byl nizsi, byl obtloustly, vypadal staraie
bylo vidét, Ze je silny, coz se projevovalo ve vybojném dizdavy,
v bojovném postoji. A Donnelly byl nevyrazny, nijgknevyzaovala
z reho 2adna energie, jen tégna trglivost.

Ale spolehnu se nasho, pomyslela si. Upthpasivié se opela o
zed. Nentla uz co dlat, nengla cofici. Oba muzi rozmlouvali, ale
ona je neposlouchal@ekala a odpgivala.

Nahle ji gebshl mraz po zadech, kdyZ zaslechla Donnellyho
hlas. Podivala se na&jma ten neufity vyraz mu z tvée zmizel, byl
ostrazity, hlavu i trochu naklognou dogedu jako zuie, které B-
CO \Ktfi.

,CO jsi torekl?*

~Slysel's me dolre,” ekl Nagle.



Boji se jeden druhého, pomyslela si Lucie, kdyzéhkadtutéz
ostrazitost a nehybnost u Naglea. Jako by nejmauiyb byl zna-
menim k atoku.

,Rikal's mi, ze Eddy a Moe o tom hatig pronesl Donnelly.
»10 Znamena, Ze jsi jim ttekl ty.”

»~Ja jsem jim nic niekl. Snad si nemyslis, Ze sé&ieS pohybovat
po New Yorku jako duch? Zavedl jsi ji do Gogova piad. Pili jste
tam Sampiské ... “

,Zadné Sampsské jsme nepili!

.No dobie, nepili jste Sampiské. Dobbe. Pop & tam vicEL"

.reda Pop to byl?“ zeptal se Donnelly. ,A Popiekl Eddymu a
Moeovi?*

»ANo, on to byl,“fekl Nagle. ,Bylo Upl& prirozené, Ze jim tde-
kl. Je to stejnd zZena, kterou #idv Darbyho hotelu, a Eddy a Moe
byli Darbyho patelée.”

»ANno, bylo by to Upl® pfirozené,” souhlasil Donnelly. ,Pravda,
kdyZ si odmyslime fakt, Ze Pop je v Buffalu.”

Nagle se trosku pohnul, troSku zaSoupal nohama.

,Mo0Zna jim napsal dopis.”

.Nikomu by nikdy dopis nepsal. A &nv Gogo¥ podniku vibec
nevicl. Odjel do Buffala minulygtvrtek. LZeS§, Carlie.”

»redy, Marty, poslys ... “

~Jestli Eddy a Moe kecali, tak jen proto, ze tys jiéco rekl,
Carlie.”

Néco se dlo, néjaka zngéna se stala €iini dvéma muzi, kté se
ani nepohnuli.

»~Ja jsem jim nic n&kl,“ opakoval Nagle.

.LzZes," znovuiekl Donnelly. ,Jestli kecali, tak proto, Zes to do
nich nahustil. A to ti nikdy neodpustim.”

,No dobre. Nic neikali, nekecaliRekl jsem ti to jen proto, aby
sis uvdomil, co &las. Nenfize$S nic utajit, to se neda. Da&zk se to
a budou si lamat hlavu. Ty si zahravas sdobkou z vysSi spote
nosti a ona z tebetoo vytahne. Dote. Jednoho dne se stane, Ze po-
vi$ vic, nez jeitba, a pakétdostane. | nas ostatni. Probobato-
sim, Marty, nech ji! Zatim se nestalo, Ze bywjaka Zenské dostala.
Proboha, ukaz, Ze mas v htaalespa trochu zdravého rozumu!®



,10 ty sis vzal do hlavy, Ze proti mirpoStves ostatnijekl Don-
nelly.

»At odtud zmizi do horoucich pekel. My ... “

Donnelly udeéil Naglea bez vystrahy. Jeho prava ruka et
jako by se nahle odtrhla od trupu, &spudéila Naglea pimo do
brady. Ten se zapotacel. Narazil na Zidli, spadpadiahu a i nara-
zu se cela budovai@sla. Donnelly k &mu rychle poklekl.

,UbliZil jste mu?* zeptala se Lucie chraptav

.Ne,” fekl Donnelly. ,Vra'te se dom.”

Sklargl se nad Naglem a ondigtoupila trochu bliz, aby vida,
co ctla.

Chtlo se ji zakicet, ale hrdlo se ji séglo a jen zaSeptala. ,Mar-
ty ... Marty ... “

.Budte zticha!“iekl Donnelly se z&atymi zuby. ,BZte don!"

Chytila ho za loket, ale jeho loket byl jako z acdPrsty pevé
sviral Naglév krk. Ten n&l bledé @i vypoulené, jazyk vyplazeny a
jese slak® dychal, ale tvAmuc¢im dal vic modrala.

.Marty ... “ fekla a oBma rukama ho tahala za loket.igBtaite
... prosim vas ... prosim vas ... “

Sama se dusila. Upiral&@iona Nagleovu tvda dusila se. ied
o¢ima se ji rozprosela temnota.

Donnelly ji zvedl a polozil na pohovku, ktera sedpd prohnula.
Zdvihl ji hlavu a k astm prilozil sklenici.

.Napijte se trochu,tekl. ,To vam ponize."

Whisky odpudi¥, negijemns pachla. TroSku upila a od&ta
sklenici tak prudce, Ze mu vypadla z ruky a spadi@odlahu.

,10 byla jeho sklenice ... fekla.

Chvilku leZela a pak se posadila. Donnelly&egdle ni a kotil
cigaretu.

~Jak budete moci,tekl, ,bézte doni. Mizete vstat?*

,CO je s Naglem ... “ zeptala se s velkybemahanim.

»~Ja se o § postaram.”

»Zabil jste ho,“rekla. ,Zabil jste ho, uskrtil jste ho.”

.Musel jsem to udlat,” fekl Donnelly.

»Zabil jste ho. Uskrtil jste ho ... “

.red se vrate domi,” fekl.



»Zabil jste ho. USkrtil jste ho ... “

,2Utiste se, ma mil4,tekl ji.

»Tak jste to mohl ... Jak jste to mohldiat?” zeptala se a Zala
plakat.

,Musel jsem to udlat. M¢l v imyslu posStvat ty dva proti vam.*
.10 ... “vzlykala. ,To by ... Cokoliv ... by byvallepSi nez - to-
hle ... *

~Poslyste!“fekl Donnelly. ,Je toho na vas moc a musite byt sta-
tecna. Musite pestat plakat. Co kdyby na vasi'te¢kdo zavolal a vy
jste musela sejit diaP*

»<Ach, boze!" zvolala cela zoufala.

At se s ni stane cokolivt ana jakékoliv pocity, musi v pri@ad
myslet na to, jak se ukazeéty. Svému malému stu, svému otci,
svym citem.

.Mohl byste mi dat jest trochu whisky?* zeptala se Lucie.
.Mohla bych se napitifimo z lahve?*

»,ANo, mizete,“tekl Donnelly. ,Jen to ndpzaite.”

Parkrat si lokla.

.Mate cigaretu?” zeptala se.

Podal ji jednu aifpalil ji.

»D €kuji vam," fekla.

.Nemate z&,“ odvetil.

Mluvili spolu formalrg, tak jako vzdycky fedtim. Chvilku kou-
fila, snazila se vzchopit, uklidnit se, nabrat sil.

,CO ucklate ... s nim?*

,10 nechte na my" ekl Donnelly. ,Vr&'te se dom, a kdyby se
vas rekdo ptal,feknite mu ...reknéte mu, Ze jste pired mym od-
chodem do Montrealu pozvala na Satele. Nagle zjistil, s kym jste
byla rAno v nist¢, hledal ¢ a vy jste ho pozadala, abgkal v lod-
nici. Po chvili jste clla védét, jestli tam jest je, vySla jste z domu a
slySela, jak se my dva hadame. Chvilku stkala a pak jste odesla,
nechala jste nas, abychom si tdiditi sami mezi sebou.”

.No dobie!“ fekla zachmkerg. ,Ale co si p&nete s nim?*

.Bud'te tak hodna, opakujte mi, co jsem véekl,” Zadal ji Don-
nelly.



,Chci védét, co feknete, kdyby se vagipadre n¢kdo na ®co
ptal.”

,Proc, ja si to pamatuji.”

»Zopakujte mi to, prosim vas."

,NoO ... feknu, Ze jsem vas pozvala &g, potom Ze pSel Nagle,
Ze vas hledal a ja miekla, aby pokal v locknici, a potom jsem sly-
Sela, jak jste se hadali. Adidych rada ¥déla, co s nim ugate.”

»Nalozim ho do vasehd&dunu a odvesluju s nim pty

,T10 je vylouené!"“tekla. ,Na mdai je vzdycky plno lidi, zejména
v tuhle dobu.*

»~Ja uz si gjak poradim,‘tekl Donnelly.

.Ne timhle zgisobem. Tam neni misto, kam byste ho ukryl.”

»Tak ho necham ¢kde tady, kde ho nikdo nenajde, a pgzde
pro rgj vratim.“

.1ady? To ne. Nerizete vymyslet &co lepSiho?”

»,Nemuazu,“ odwtil.

»Tak vymyslim réco ja.“ O@t se na #ho podivala a polekala se,
kdyz vickla jeho nijaky, nejisty vyraz. ,Usdomujete si, v jakém jste
nebezpéi?”

»~Ja si poradim.”

,vase plany jsou - prostidiotské. KdyZz vas najdou s nim, je s
vami amen. Jsemigswdéena, ze kterykoliv IéKazjisti, jak byl za-
bit. Chcete, abych liderrekla, Ze jsem vas nechala hadat se s nim.
Predpokladam, Ze chcetéigahat, Ze jste ho zabil v sebeolsraxi-
kdo vam to neusti. Zejména kdyz jste ho uskrtil.”

»~Ja uz si gjak poradim,” opakoval Donnelly.

Stal vedle ni, tak velky, tak nejisty, tak pomaly.

.~Jste blazen!" zvolala. ,Musite ho odsud odklid#ijedu svym
autem az ke d¥em a vy ... “

~Ja neumintidit,” fekl.

»2Ale umite. VZzdy’ jste mé vezl autem ... “

»red nemizutidit,” fekl. ,Mam uplreé bezvladnou ruku.”

,Co tim chceteict?"

.Ma ruka,” vyswtloval ji. ,Vubec s ni nerizu hybat.”

VSimla si, Ze prava ruka mu bezvl&drnisi u boku.

.Musite s ni hybat,tekla. ,Je taist¢ psychicka zalezitost.”



~Jak to myslite?” zeptal se ustaéan

~Jen si to namlouvate. dete s ni hybat.”

,VYy m¢ odsuzujete,tekl.

,,Cozel“ zvolala. ,NemZete byt takovy ignorant a hlupakiije-
du sem autem, musite ho nalozit a odvezt.prgkde ho musite ne-
chat a odjet dofh Nikdo se nemusi dozuét, co se mu stalo. Ne-
vzdavejte to! Neméate odvahu bojovat @jstivot?*

,Vabec nenizu pohnout rukou,tekl. ,Udélali mi to, abych se
nemohl dostat pry A ted’ se vrdte dont ... “

.VYy bldzne! Vy idiote! Vy zbablce!" vykiikla Lucie. ,Tak uz se
vzchopte!"

Donnelly neodpo&deél.

»Tak ja vas tedy z toho dostanuekla Lucie.



17. Kapitola

.Poslouchejte!'fekla. ,Fivezu auto az sem ke den a oba spo-
le¢né ... “

.Ne,"” fekl. ,Nedovolim, abyste se do toho zapletla.”

~Jestli mi neponizete,“fekla, ,ucklam to sama. Stahnu ho dol
po schodech a nalozim do auta.”

LVvratte se dom,” naléhal Donnelly. ,Nechte & & si to zai-
dim po svém.”

.Nenecham. Zistavad vam jakas takas moznost a musite ji vyuZzit.
Jdu pro auto a vy zatim n&jd reco - réco, doc¢eho bychom ho
mohli zabalit.”

.Proboha, nechte &uz na pokoji! zvolal.

.Ne, nenecham vas. Odklidim ho sama, kdyZz nemasé¢ atva-
hy, abyste mi pomohl.”

.,LPomizu vam,” odpowdél s premahanim. Velmi zhluboka
vzdychl a zdvihl hlavu.

.Mate rgjaky kufr?“ zeptal se.

.1ady ne. Ale pokejte! Tamhle je truhla.”

Pohlédl snirem, kterym ukazovala, a pod oknem #patouhou
lavici s ¢alourgnym vrskem, fikrytou zpuchielou dekou. ZasSel k ni a
zvedl viko.

.Ta by se dala pouzitfekl. ,JenZe je tamdmaké n&adi a jiné
veéci.”

.vyndejte je ven,“fekla mu. ,Och, zkuste to levou rukou! Zkuste
to!“

Naklonila se nad truhlu, vyndala z ni zednickogilZi\¢ prazd-
né baterky, smotany drat a provaz a nahazela pmdi&hu. Pracova-
la rychle a zarovehrozre pomalu.

,NO a tel’ ho dame dovnit" fekla.

»10 nemiZete!“tekl Donnelly s jakymsi pocitem ty.

»2Ale ano, mizu!“ fekla.

,VYy nevite ... “

~Ja jsem zvedla Rexe - to byl David pejsek - j& jsem zdvihla
Rexe, kdyZ ho fejelo auto. J& ho odnesla dibfhiekla hrd a téngt
bezohledn. ,Dokazu udlat vSechno, kdyZz musim.”



»Ale tohle ne,“tekl.

Obratila se a podivala se na Naglea. Byla to jemada Bé¢eho
na podlaze, zakryta tmavozelenym ubrusem.

~Pojd’te!" rekla. ,Musime si pospisit.*

Donnelly grevratil bednu na bok.

Pouze levou rukouiftdhl Naglea k truhle, polozil ho do ni tak,
Ze lezel na zaddech se &mymi koleny, protoZe bedna byldil$
kratka. Pak ji pevratil zpatky a Nagle se v ni pohnul a tluheara-
zil do banich sen.

LA ted’, nez pijedu s autem,tekla Lucie, ,udlejte néco s tim
podnosem a s tou lahvi. | s timfadim. A’ je tady p#adek.”

.Dobre," rekl.

Lucie selhla po schodech a oti®la dvée. Venku v oslepujicim
slune&nim swtle se ji zmocnila Hiza. Nekdo meé uvidi, pomyslela si.
Co muieknu. Co mu rzu fict?

Nesmi utikat. Nesmi se ohlizetelyslej, co bysekla. Remys-
lej! Musis gemyslet!

Otevela dvée garaze a nasedla do autgerRyslej! To ti jen tak
neprojde. Nkdo se & zepta, kam jedeS.¢kdo @ijde do lodnice.
Uvidi, jak nesete bednu po schodech. Co mu povite?

Prijela s autem k loghici, vystoupila a nechala motogzet. Jedt
Ze jsem Sdila benzin, myslela si. TuSila jsem, Ze semstane ...

Otevela dvée a spdtla Donnellyho uz v polovié schod.
Truhlu zabalil do ubrusu, jeden konec uvazal, jakovazou pytle,
druhy konec drzel v levé ruce a strkal bediedpsebou.

.10 jste vymyslel doke!” fekla spokojed Lucie. ,Ted’ ji nalo-
Zime do auta.”

Ale neddilo se jim to. Pro Lucii byla {ilis t¢Zka a on bez pravé
ruky ji prakticky nemohl pomoci.

.Nemuzete zkusit zvednout ji pravou rukou?"“ zeptala se.

»,Na mou dusi, Ze bych to rad &ldl,” fekl.

Stali na tra¥ pred lodnici a u nohou jim leZela bedna.

~Pockejte tady,“fekla. ,Zavolam Sibyl."

Sibyl sedla v ¢istounke, uhledné kuchynidetla réjaky ¢asopis.
Slunce svitilo, budik hlagittikal.



»Sibyl,“ oslovila ji Lucie, ,prosim vas, pdjte mi pomoci. Mu-
sim nalozit bednu do auta a jBlig tézka."

»AN0, pani,” odpo¥déla Sibyl.

Kréacely spoléne¢ k lodenici.

.Pan Donnelly si poranil ruku,fekla Lucie. ,Ale myslim si, Zze
my dw si s bednou poradime, Sibyl.”

Truhla byla sice velmi¢Zka, ale poddlo se jim ji zvednout. Ko-
necné byla v kufru auta.

,Deékuji vam, Sibyl,” fekla Lucie. ,A vy, pane Donnelly, si se
mnou sedée dogedu.”

~-Mamii!

Stalo se¢eho se béala. Byla tam Bee, stala u auta, umyté glas
ji v letnim slunci leskly jako #toro.

.Pan Donnelly si chcepcit stary motor, ktery jsem naSla v lo-
dénici,” rekla Lucie. ,Mysli, Ze by se dal opravit.”

Odpovidala pohotav Bez uvaZzovani. Slova jifiphazela na ja-
zyk sama od sebe.

»<Ale, maminko, kam vlasthjedes?*

.Na nadrazi,"“ odpogdéla Lucie.

~.Mami, prijde pani Lloydova ... “

,Och, ja se vratim," odtila Lucie dirazre.

,VzZdyt mazes panu Donnellymu objednat taxik, maminko."

.Ne, ma mila,“rekla Lucie a rozjela se s autem po &ektera
vedla k domu, a pak vyjela na hlavni silnici.

.Paneboze!* zvolal Donnelly, ,na 8 neexistuje druha takova
Zena jako vy."

»Vite o n¢jakém mist, kam bychom tu bednu odvezli?*

»~Ja to v okoli vibec neznam.”

LANi ja,* fekla Lucie. ,Malokdy tudy jezdim autem. Myslim, Ze
bude nejlepsi, kdyZ pojedemerad rovré a uvidime ... “

»Taky si myslim. Budemeihat na &jakou gSinu nebo odb®
ku.*

Tak. Podélo se mi to. Dostala jsem ho z toho, pomyslelatsi
cie. Jela dal, klidaha bez vzruSeni.rfemny letni ¥tiik ji foukal do
tvée, na hlavni silnici potkdvala osobni i nakladntaalkkazdé ve
svém jizdnim pruhu. VSechno bylo viadku. Jako by jela v konvaoiji.



Poddilo se mi ho z toho dostat, hlupaka. Sibyl budé€ahjako
hrob. A i kdyby ¥déla ... A mozn4, Ze to i vi. Nevim. To nic.

Tady ho ma, sedi vedle ni, veze se v tom konvako J€jaky
slavnostni pivod ...fekla si. Dostala jsem ho z toho.

.Bude asi nejlepsi, kdyz opravdu okandziidjedete do Montrea-
lu,” Fekla.

,Odjedu,”fekl.

Podivala se nacho, ale nesfila mu.

.Nefikate to vaza," namitla. ,Neméate #bec v umyslu odjet do
Montrealu.”

.Praw nad tim uvazuju ... fekl tplré pokorre.

Nahle ji ho piSlo velice lito. Byl bezradny a velmi opasy.

Nesmi o tom filiS premyslet, uvazovala. Musim heipét k to-
mu, aby povidal.

Bylo jen jedno téma, oémz se mohli bavit.

,Proc¢ jste sem dneskaipel?” zeptala se.

,Telefonovala mi SibylRekla mi, Ze Nagle je u vas."

.Proc ji tak divétujete,” zeptala se, ,kdyz ji sotva znate?*

»Myslim si o ni své,” odpo¥dél s touz pokorou. ,Je v ni jakasi
moudrost.” Odmiel se. ,Je realistickajekl nakonec.

Zvlastni, zZe pouziva takovych slov, pomyslela sis& se odml-
¢el a to se Lucii nelibilo.

.Povidejme si ... fekla. ,Popovidejme si o tom ... “

,Viabec nedokazu mluvit,fekl Donnelly. ,Mrzi n¢ to, ale ne-
muzu.”

»Takhle si dal nerizeme poinat. NeniZzeme to ignorovat.”

,poufam, Ze na to zapomenetégkl. ,Pokusite se, pokusite se
na to zapomenout, ze?*
~Zapomenout?fekla s opovrZzenim. ,Do smrti na to nezapome-
nu.”

.Musel jsem to udlat,” rekl. ,Vite, Carlie byl podivin. Ur#l byt
dobrym gitelem €m, které si oblibil. Ale kdyZz mud&kdo ukivdil,
nikdy mu to neodpustil. Rad vypra¥¢l o néjaké witelce, kterd ho
jako chlapce ¢ila nckde v Brooklynu. Dnes uz je jif@s osmdesat,
ale pdad se snazildak se ji pomstit. Nikdy by vas nenechal na po-
koji.”



»2Ale vzdyt jsem mu nijak neublizila.”

~Ja vim, ale on se domnival, Ze jste mu ublizilanival se, Ze
chcete zniit pratelstvi, které existovalo mezi nim a mnou."

Oba dlouho nieli.

.Neslo jen o to,“fekl po dlouhé dobh ,Kdyz vas navstivil popr-
vé, vratil se velmi roztgeny. Urazil se.”

,Jrazil se? On?*

,Rikal, Ze jste se nasho divala povy3enecky. Vy a ta vase sluz-
ka. Stzoval si, Ze jste ho pokladali za nulu. Pry jstenae®j divali
jako na Spinu pod nohama.”

.Bala jsem se ho."

»Ale nedala jste to najevo. Zkratka, stra$renavidl Zzeny z vys-
Si spolénosti.”

L2Alespon vy byste o m& nentl mluvit jako o Ze® z vysSi spo-
le¢nosti.”

,On se jinak nevyjaibval,” fekl Donnelly vaza a nekce. , Mgl
na mysli Zenu, kter& mé dite postaveni, Zenu, kterd& ma rodinu a
dobré jméno. Byl feswdceny, Ze takové Zeny jsou vzdy ochotné
zaprodatloveka, aby si udrzely to, co maji.”

,BYyl to pomstychtivy, nevzélany ¢loveék.”

.,MoZnd mate pravdu,” souhlasil Donnelly. ,Svym r&i
vzdycky vyital, Ze ho nedali do Skol, Ze mu nepomohli na kgso
Musel pracovat weznictvi svého otce, a to uz sanacti let, proto na
n¢ zanevel. Byl to Sikovnyclovek, Skoda, Ze nemohl studovat.”

.M él jste ho rad?"

»ANO," prisveédcil.

JAle ...«

.Musel jsem to udlat,” fekl. ,Kdyz si jednou vzal ¢co do hla-
vy, nikdo mu to z ni nevytloukl. A prozradil se. IDai najevo, co
chce udlat. NejhorSi by bylo, kdyby za vami poslal Eddyddvio-
ea.”

,Proc? Co by mi udlali?*

.Nerozuntla byste mi, i kdybych vam teekl, protoze jste se s
takovymi, jako jsou oni dva, nesetkala, a nikdyesetkate.”

»~JSOu to zabijaci?“ zeptala se bazliNechtla ho totiz urazit,
ale byla zoufale zdava.



.Ne, nejsou,‘fekl.

,Co tedy jsou?”

»10 byste nepochopila.”

».Mohl byste mi to vys¥tlit.

.Nevyswtlim vam to.”

Na chvili se odndel.

»Vlevo odbaiuje rgjaka cesta,fekl. ,Co vy na to?"

Zpomalila. Hledla na cestu, ktera odbavala z hlavni silnice do
adoli, byla to gkna cestika, nad niz se zaviraly stromy. Nablizku
nebyly vict Zadné budovy ani znamky dopravy.

»,Mohli bychom to zkusit,'fekla Lucie.

.NemiZzeme ztracetas,"iekl.

.Pro¢? Pra@ totikate?"

.Musite se brzy vratit doi" odvétil.

To je divna odpodd’ pomyslela si pekvapes. Zvlastni, Ze mu
napada takovahlesg, kdyz maiji udlat néco Uplre jiného.

Je tu Nagle, napadlo ji agilla se. Tady v adtV bedrt.

Ridila auto po tiché vedlejsi silfie a v kufru mila mrtvolu za-
vrazdiného¢lovéka. Kdyby auto §ak selhalo, znamenalo by to ...
buhvi, co by to znamenalo. To néaeme udlat! To je Silenstvi.
Neni mozné, abychom to &ldli a nestihl nas za to trest.

Ukosem pohlédla na Donnellyho. Hlaviglnedvracenou a dival
se do lesika, ktery lemoval silnici. Jen si pomysti by se mu stalo

.Pane Donnelly ... “ promluvila kému trochu hlaséji, ,musime
si 0 tom promluvit. Musimedto vymyslet, musime se domluvit, co
rekneme. Budeme muset tvrdit, Ze to bylo v sebeaébran

.Né&co si vymyslim,“tekl Donnelly.

»+Ale musime mluvit oba stef) nechapete &?“

,VY si nemate co vymyslet,fekl. ,Vas nebude nikdo okito-
vat.”
,10 je hloupost. Auto mize kazdou minutu selhat. VSechno je
treba si promyslet, a to velmi @ &.”

~,Promyslim si to."



»Ale ted! Porwik Levy uz n¢ navstivil kvali ... Tedovi Darby-
mu. MozZna pijde znovu, mozna sedbude na vSelicos vyptavat. On
... Zda se mi, Ze je velice Sikovny.“

~Poruik Levy? Policajt, co?"

.~Je z hortonské policie. Co kdyiijde do lo&nice? Mozna tam
néco najde - Bco, na co jsme zaporén*®

.Poslyste!“fekl Donnelly. ,Tamhle je &aké jezirko, hned za za-
tackou. Je ho odtud vid.”

Cesta te’ vedla po rovid malym udolim. Lucie fidala plyn.

~Zpomalte!“ fekl Donnelly. ,Fed nami je zatka."

Ze zatéky se vyndilo sportovni auto, ve kterém sgiddva voja-
ci.

,Vid ¢li nas!” rekla. ,Poznali by nas, kdyby néas ¥idznovu!*

.Nebud'te nervdzni,'tekl Donnelly. ,Cela serésete.”

~PospESme si!*

Motor zaal vynechévat a Lucie vyikla.

~Nekricte! Nekicte!” ekl Donnelly znepokojen

Motor zaal znovu vynechavat, zastavil se, ale pak se znoxwu
behl.

Donnelly se naklonil dagdu.

.Méte porouchany palivoem,” fekl.

~Javim.”

Auto zastavilo. Stiskla startér, ale marn

»Vystoupim a nastartuji ho &m¢,” fekla.

,10 neponiize,” namitl. ,DoSel vam benzin.”

»Ach, k certu!”

.Nemluvte tak. Neklejte!'fekl Donnelly. , To vam vbec neslu-

,CO0 si pa&neme? Co si, proboha, peeme?*

~Jsme na tom dab,” fekl Donnelly. ,LepSi mistoékko najde-
me. Zapalte si cigaretu a dite klidna.”

LPTijizdi n¢jaké auto!"

LAt prijizdi. Neuvidi nic, jen nas dva, jak kidome."

»A co ta bedna?”

.V téchhle¢asech lidé vozi v autech kdeco.”



,VY m¢ nechapete! VSichni mohou da@skit, Ze nas tu vidi.
Pak, az ho najdou.”

»<Ale nenajdou ho, jen se uklidte a vykite si cigaretu. Potom
vamieknu, co udlame.”

Tresu se, wkdomila si. Pedtim jsem se nigsla. Ale nic horSiho
se stat nemohlo. Jen tak tu &diokud nas nechytnou.

.1ed uz se z toho nedostanem#ekla Lucie.

~Pockejte, jen pokejte!” ekl Donnelly, ,az uslySite, co vam po-
vim. Dostaneme se z toho snadno, kdy&laid, co vameknu. Ale
budete se muset dat dohromady."

,C0 mizZu uctlat? Co by se dalo ... ?*

.Pojd’te se mnou!tekl Donnelly. ,Trochu se projdeme po silni-
clL.”

»A tohle tu nechame?*

Donnelly vystoupil z auta a podal ji ruku, levokuu Chytila se
ji a vystoupila. Nepustil ji a ki@l snérem od auta.

»A ted poslouchejte, co musite &ldt,” rekl. ,Musite to udlat
piesré tak, jak vamieknu. Kdyz ne, je s nami amen. S vami i se
mnou. Musite se dostat co nejrychleji dotn

.Mam vas tu takhle nechat?“ zeptala se Lucie. ,,€adilam.”

»,NoO tak mg poslouchejte. VaSe dcetikala, Zze k vam ¢kdo pri-
jde na nav&vu. Pani ... “ Chvili pemyslel. ,Pani Lloydova.”

»~Jak si to vSechno pamatujete?”

.,Mam dobrou parét’ na jména. Kdyz nepdete donii, vase ro-
dina o vas bude mit strach. A kdyZ budete:pifliS dlouho, ohlasi
to policii a ta vas zae hledat.”

,0ch ... 1" vykiikla zlostre.

,10 asi nechcete,fekl Donnelly. ,Budete se muset dostat dom
co nejrychleji. A udlate to takhle. Na hlavni silnici jsme projeli ko-
lem benzinové pumpy, kratcegaltim, nez jsme odbii. Neni to
daleko. Jdte tam a pozadejte jetf aam objednaji taxik, ktery vas
odveze na nadrazi. Kkejte jim, Ze jste tady autem. Mohla byste
naznéit, Ze ten muz, s nimz jste jelacabbyt dotrny.”

,10 nemizu.”



»<Ale ano, mizete!" fekl. ,Jen si vzpomie, jak pohoto¥ jste
odpovidala své di¢e AZ se dostanete dam.. davate pozor, co vam
fikam?“

»~AN0.“

.Zapomaite na to, Ze jsme se s Naglem hadali, i na vSechno
ostatni. Tam uz by to nesgd. Doma povite ... Poslouchatetma
mila?“

»~ANO."

»Sibyl vamiekla, Ze piSel Nagle a Ze ho poslala do émite, aby
tam p@kal. Vy jste Naglea vitla uz redtim a gjak se vam nelibil.
M¢la jste dojem, Ze magno spoléného séernym trhem. Proto jste
piiliS nepospichala, abyste se s nim setkala. Negstaldnocekat v
nadsji, Ze odejde. Jasné?"

»~AN0."

»A pokud jde o n¢& ... Méla jste rekdy v lodnici stary motor?”

»AN0."

~Jen co se vam naskytndilpzitost, zbavte se ho. idte ho -
kam do vodyRekla jste mi, Ze si ten motoritu vzit do opravy.

A tak po okde, kdyz uz jste se domnivala, Ze je Nagle¢pBla
jste se do loghice podivat na ten motor. A opravdu, Nagle uz byl
pry¢. Vubec jste ho nevifla. A pak jsem fijel ja a vy jste se nabidla,
Ze mé odvezete na nadrazi. TakZevezete a fitom si povidame,
ptate se, kam vezu ten motor, a ja vilkém, Ze ho vezu do jedné
lodénice, kde mi ho kamarad opravi. Zapamatujete sihsa?"

»ANo," fekla a v duchu se btla proti kazdému slovu té jeho
vymyslené historky.

»1edy jajsem si poranil ruku a vy jste byla takkava, ze jste mi
nabidla, Ze m odvezete do té I@édice. Ukazatel paliva v atife po-
rouchany, a proto jste si neilomila, Ze mate malo benzinuiigta
jste na to az tehdy, kdyZ se auto zastavilo. Kaytosstalo, vzpont
la jste si, Ze se musite dostat dgijinak o vas budou mit strach. Ne-
chala jste matu s autem, abych se&jak dostal do té lathice, a vrati-
la jste se vlakem.”

»A CO vy?“

»~Ja chvilku pékam, az budete péy Pak zajdu k punipa odtud
zavolam jednomuiiteli do New Yorku. Fjede autem a doveze mi



benzin. Pormize mi s tou bednou a spoie se jeho autem vratime do
New Yorku. Pak skterym pozdnim vlakem odjedu do Montrealu.”

.Ne,“ namitla Lucie.

»A ted mi prozral'te, co tim chceté&ct?" ozval se Donnelly.

»~Ja nenizu ... Co je s tou vasi rukou?"

,UZ je to lepSi.”

.MiZete s ni hybat?“

»rrochu.”

,UkaZzte jak," pozadala ho Lucie.

Prekvapilo ji, kdyZ ho zaslechla sméat se.

,Proc se snijete?" zeptala se.

.Proto, jak se mnou mluvite.”

~Promiite,“ odpowdéla chladi.

»Ale vzdyt mrg se to libi,“tekl Donnelly. ,Jen si se mnou ned
lejte velké starosti. Dlouho, dlouho se uz o sehgam sam.”

.Vim,* fekla, ,ale ... “

Vzpomrela si, jak ho v lodnici vidéla bezradného a nejistého.
Rikal, Ze se vSechno obratilo protimu, aby se nemohl dostat pry

.Rada bych vidla, jak hybete tou rukoujekla Lucie.

,Mo0Zna s ni nemzu hybat jen t&," fekl Donnelly. ,Myslim ale,
Ze ji dlouho ochrnutou mit nebudu. Doufam, Zeitgjqe."

,CO0 kdyz ten pitel, kterému budete telefonovat, nebude doma?“

~.Mam spoustu dalSichratel.”

.Potrva to dlouho, celé hodiny, nez se setkdo dostane z New
Yorku.”

,CO0 na tom? Je tugne, stin, bude se mi tu dédéekat. Mam u
sebe cigarety a v kapse latka whisky.*

.Nesmite pit!“ zvolala Lucie. ,Mohl byste gtat néco neuvaze-
ného, #co hloupého. Nesmite se té whisky ani dotknout!"

»~Ja bych moc nevypil,fekl. ,Ale kapka dobré whisky ... zrovna
jsem si myslel, ze i vy byste si mohla troSku ¢kig cela bleda.”

.Paneboze! Rejede ¢sre kolem mého auta!* vyilkla.

LAt prejede,“fekl Donnelly.

»<Ale Sofér uvidi auto a udno nikoho, moznéa zastavi, vyleze a
vSimne si té bedny ... *



,Prosim vas, draha, co to povidate? @Gibac nezastavi. Musite
si zapamatovat, Ze nikdo nevi, co je v té Bednkdyz udlate, co
jsem vanrekl, ani se to nikdo nedozvi.”

Chela patkat, az auto fejede, ale Donnelly ji vzal za ruku a ve-
dl k hlavni silnici. KdyZ auto igjelo, pustil ji a sahl do naprsni kap-
sy.

»Tohle by se vam mohlo hoditfekl a ukazal jii tablety Kikla-
vé Zluté barvy.

,Co to je?"

.Prasky na spani,fekl. ,Jeden vam bude sia Spolknete ho a
budete v noci krasnspat.”

.VY to uzivate?"

»~ANo0.“

.10 je ale hrozg Spatny zvyk."

.Nerad lezim s otadenyma ¢ima,"” fekl.

VlozZila prasky do kapsy Sat Donnelly z druhé naprsni kapsy
vytahl pegzenku. Otekel ji, opiel ji o hrud a vyndal z ni &kolik
dolarovych bankovek.

.Porad jeS¢ nemiZete hybat pravou rukou!* poznamenala.

.Nemate u sebe penizeigkl Donnelly. ,Bude lepSi, kdyz si je
vezmete.”

Dala bankovky do kapsy, ani se namepodivala. Uz se blizili k
hlavni.

.PoSlete mi z Montrealu telegranigkla.

,PoSlu,” slibil. ,A nedilejte si starosti. Nikdo krot nas o
Nagleovi nic nevi. Den nebo dva ho nikdo hledatudet protoze se
ustaviéné nékde potloukal. A pejde mnohem vi€asu, nez ho na-
jdou. AZ ho najdou - mozna ho nenajdaibec - nebude uz v be#ln
Nikdo nebude #d¢t, kde gisel o zivot.”

Vidéla, Ze po hlavni silnici jede velké zelené naklaalrb.

.Benzinova pumpa je jen kousek nalevo odtu@Kl. ,Ted’ pa-
jdete dont a zapamatujete si, co métet, ano?*

.NemiZu ... “fekla a zastavila se. ,Préshemizu dal. Jsem ...
unavena, nebo se se mnawm cje. NemiZzu pokr&ovat v cest.”

Donnelly vytahl z postranni kapsy labkii whisky.

.Musite jit domi,” fekl ji. ,To si ukdomujete, ne, ma zlata?"



»~ANo," fekla.

~Ja z lahve nepil,fekl Donnelly starostli¥. ,Nikdo se ji nedotkl
od chvile, co jste z ni troSku upila.”

Trochu se napila a zdala se ji slabajkakoez chuti. Napila se
jest a jest.

.Na vasem mistuz bych vic nepil,‘fekl Donnelly. ,Mohla bys-
te byt trochu ospala. To je dobra skotska whiskgy@ Acconi. Vy
vite, co koupit.”

»10 otec,“fekla Lucie.

A kdyz vyslovila jeho jméno, zdila se. NemiZze pit otcovu
whisky - jeS¢ k tomu na tomhle mi&t pomyslela si. To je netiki-
telné. To neni mozné.

»A ted pijdete don, ano?“ zeptal se Donnelly.

LANO ... "°

,Dnes jste mi zachranila Zivottekl. ,Docista jsem ztratil ro-
zum. Nikdy bych ho odtamtud nedostal, kdybyste wyiakbyvala
nepomohla.”

Kvili mn¢ zabil, gemysSlela. Jen abych byla v bezpe

»ramhle doleva,tekl. ,Neni to uz daleko.”

»LANo ... “ fekla. ,Sbohem. Bude$ na sebe davat pozdi?'vi

»,ANo, budu,” odwtil Donnelly. ,A ted’ sbohem. Bh ti zehnej!*



18. Kapitola

Oknem taxiku uz vidla svij dam. Vracela se domtak, jak ode-
Sla, prostovlasa, vervenobilych prouzkovanych Satech, m&mu
sebe ani kabelku, ani pudr, ani zrcatko, af@blen. Nedokazala si
predstavit, jak vypada.

Zdalo se ji, Ze nezvladne vyjit nahoru goht par schodech, co
vedly na verandu. Taxik odjel, ale ona se nepohnutésta.

Otevely se dvée a ven vybhla Bee.

.Maminko!“ zvolala nejistym hlasem. ,Ne&déla jsem, co si
mam p@&it. Mami, jak si to pedstavujes? Pani Lloydow&kala vic
nez hodinu ... “

,D0Sel nam benzin,fekla Lucie.

»Ale pro¢ jsi vibec odeSla z domu? Rrjsi Sla s tim chlapem?*

.Nevyptavej se i na nic,“fekla Lucie.

.No dohre! Jen si pedstav, jak mi je! Nabidla jsem pani Lloydo-
Vé ¢aj - a snazila jsem se si s ni povidat.” Bee seemabzplakala.
,Opakovala jsem p@d, Ze se kaZzdou chvili vrati§ikala jsem ji, Zze
se ti asi ®co stalo s autem, Ze se filpdila réjaka nehoda ... “

.Mrzi m¢, Ze jsem ti natlala tolik starosti,fekla Lucie a vydala
se k domu. ,Ale t& jsem hroza unavena, Bee. Musim se umyt ... “

.Mami, je z tebe citit alkohol! Maminko, ty jsi jail*

Stala proti matce s roz8hyma @ima a po tvBch ji stékaly slzy.

.Bud zticha!" fekla Lucie vyrovnanym hlasem, ,Snad siizn
olb¢as rgjaky ten koktejl dopat. Neopovazuj se nazyvat to pijac-
tvim.”

Vypila skoro celou lah¥ku whisky na té venkovské silnici. Mu-
sim se z toho vzpamatovat.

LPus’ me, prosim & fekla Lucie. ,Chci si ped veeti troSku
odpc&inout.”

»Je tu pordik Levy!" frekla Bee.

Nech n&! Nech n#! opakovala si Lucie v duchu.

~Jsem te’ velmi unavena,tekla po chvili. ,Po¥z mu, & prijde
zitra."

,Musi$ si s nim promluvit, mamijekla Bee. ,Vzdy je od poli-
cie. NentizeS ho prostposlat pry.“



,Pro¢ bych nemohla,” trvala Lucie na svém. ,Vidyejde o nic
dulezitého.”

~.Maminko," tekla Bee, ,uz tak ses chovala dost dividyz se
me porwik Levy zeptal, kdy se vratis ddrmneuntla jsem mu odpo-
védet. Vubec jsem nesdéla, kde jsi!”

»A pro¢ bys nela vedét, kde jsem?*

~-Mami!*

Ta slova byla jako viny, dorazela na ni jakbbpj. Maminko!
Kde jsi byla? Co jsi &lala? Otevi dvere, kdyz klepu. Odpaz mi,
kdyZ se & na réco ptdm. Bd’ tu pokazde, kdyZtpotebuju. Je to ...
nelidské, pomyslela si.

,Dobra, promluvim si s potiikem Levym,“tekla str#ng. ,Rek-
ni mu, Ze hnedigdu dol.”

Kdyz veSla dovnit, Luciin otec praw prochazel halou.

.Dcerusko!“tekl ji. ,Uz jsme si dlali starosti ... “

»2Ahoj, tati!* fekla silnym, veselym hlasem &egla kolem & po
schodech do svého pokoje. Zamkla za sebotedy@ostavila sefed
zrcadlo.

Namlouvala si, Ze je Spinava, o&tlay bleda, divna. Nebyla to
vibec pravda. Vlasy #ha sice trochu rozcuchané, naifich sem tam
né¢jakou Smouhu, ale vcelku vypadala pong cisté, podobala se
venkovské hospodyni.

Umyla se, desala si vlasy,ieviékla se do hidych Sat s nabi-
ranymi rukavy zdobenymi krajkou. Vypadas jako vymkné dit,
vyjadril se jednou David osthhle Satech, protoZze se mu nelibily. Ani
ji se moc nelibily, ale nedbala na to. Namalovalktlygako obyejre
a na krk, ani nesdéla prag, si povsila nahrdelnik ze zelenych kora-
il

Dalsi vyslech o Darbym, pomyslela si. Musim genpoci. Jenze
cela ta epizoda s Darbym jidigripadala vzdalena a néézita. Ne-
byt otce, uvazovala, hned bych pé&kovi fekla celou pravdu. Nako-
nec, neni to nic hrozného. Zadnydio

Levy vstal, kdyZ vesla do mistnosti. Sté@ ni, vysoky a trochu
neohrabany na velkych nohach, s velkym nosem, aedikyma usi-
ma, ale pesto né&l v solke jakousi jemnou, trochu smutnodsdojnost,
ktera ho nikdy neopousa.



.Mrzi m¢, Ze vas ol#uji, pani Holleyova,” omlouval se, ,ale je
to ma povinnost. Ol¥gjr¢ nejsem filis vitany, kdyZ pijdu.”

»<Ale ne!* namitla Lucie srd&é¢. ,U nas jste vzdy vitany! Zapal-
te si, jestli chcete, pane poiku.”

.DeEkuji pekne,” fekla kdyz si Lucie sedla, posadil se i on. ,Ma
hospody® mi ¢asto vypravi o tom, s jakymgzkostmi musi pani
domu dneska zapasitékl. ,VétSinu dne musi shénpotraviny.”

,Vite dobre, Ze jA mam Sibyl fekla Lucie. ,Ta je zazema."

»~Jen ona chodi nakupovat?”

.Ne, nékdy jdu sama,tekla Lucie. ,Ale ona se v tom vyzna lip
nez ja."

»,Ma hospody# tvrdi, Ze je vyhod§si nakupovat v jednom ob-
chock, kde vas znaji, kdyz chcetéao sehnat.”

»ANO, to je pravda,” souhlasila Lucie.

Prala bych si, aby uz mluvil o tom, gr@iiSel, pomyslela si. Uz
meé z&iné nudit.

Ale ocenila jeho Usili vytvigt piijemné, nenucené ovzdusi.
Vzdyt nenmize udlat nic chytejSiho, uvazovala, kdyz ¢rchce (i
met, abych hovtila a nebyla {iliS opatrna. Podle ni #hLevy dob-
rou povahu, dokazal lidi odzbrojit svym pomalynghifm hlasem a
jemnym usmivem, i tim, Ze kazdého zdkile vyslechl. Ale byla ve
strehu a ve $ehu Zistane. Musi si vSimnout i nejmenSi&mg v jeho
hlase, musi odhalit jeho zé&my.

Hovoaril ted o své hospodyniCeSce, pry znamenité zenlako
pétadvacetileta tu v cizihovdowla a Zstaly ji #i déti. VSechny vy-
chovala, kazdého poslala na Skolu. Dva synoveé tabuw namaénic-
tva, dcera se vdala.

»<Ale pracuje usilovis jako gredtim,” fekl. ,Jediné, co ji dokaze
rozilit, je nedostatek mydla. Velice se omlouvala, ptesila ng,
abych se vSemo#nsnazil sehnat ji krabici mydlovych wvek. Ale
nepodailo se mi dostat ani jednu 2ah zn&ek, o nichZ se zminila, i
kdyZ mam dost vysoké postaveni.” Trochu se usmaéljistém ob-
chod® mi nabizeli gco, co se jmenuje silverglo. Myslite, Ze by s tim
byla spokojena?*



.NoO ... “ fekla Lucie. ,Pochybuiji, Ze by v tontipravku bylo r-
jaké mydlo, ale zda se, Ze ttepe jerxisti. A je ukité snazsi ho se-
hnat.”

~Silverglo ... “ opakoval a sahl do kapsy.

Chce si to zapsat, pomyslela si Lucieridlp ji to k smichu.

»Je to vaSe, pani Holleyova?“ zeptal se a ukdasniudlany kus
papiru.

Nechgla ho vzit do ruky. Podivala se na Levyho, aleho javge
se nedalo nic wyst.

.Podivala byste se na ten papir, pani Holleyovasipn vas?“
zeptal se.

Nechtla se na papir divat. Bala se. Ale &V chybu by uéla-
la, kdyby murekla, Ze se na to podivat nechce.

Vzala papirek aiftom nespousta z Levyho @i. Byl to jeji se-
znam nakup. Pani Lloydova vzpominala, Ze takovy seznam selnas
vedle mrtvoly Teda Darbyho. Byl to tenhle? uvazaval

Anebo je to jen past,éno subtilniho a slozitého, jen aby jiqu-
til mluvit? Ale to se mu nepovede, pomyslela siha taky nebudu.
Ano, chtl by, abych Ihala, abych se zapletla.

»,Ale ano!“ zvolala, jako by ji to fekvapilo. ,Je to jeden z mych
starych zaznain Kde jste to, prosim vas, naSel, pane piduf"

»Nasli to pod Darbyho mrtvolou ekl por&ik Levy.

M¢éla bych projevit ohromeni, pomyslela si.

.Propanakrale! Na ostr@?" zeptala se. ,Byli jsme tam jednou
na vylet. Asi jsem ho tam ztratila."

~Pochybuji, pani Holleyova. Na tom vytejste byli téndi pred
dvéma tydny a tenhle papirek jéstezmokl.”

.Vypada, Ze ano,tekla mu. ,Je hrozhuspireny.”

~Pani Holleyova, mohla byste riict, ve ktery den jste psala ten
seznam?“

.1 ¢Zko," odpowdéla. ,Nekteré ci jsou uvedené na kazdém
mém seznamu. Pomerta) tmavy chléb ... “

,V8imnéte si, Ze na seznamu je napsané i ,zkusit silvergie
pomina vam to &o, pani Holleyova?*

,Ne, negipomind,“iekla. ,Casto si dlam poznamky u &kterych
véci, které je pdeba koupit.”



.Mam zjistené, Ze prvni reklama na silvergio se objevila vinov
nach Sestnactého. Pomohlo by vam to vzpomenoptsi, Holleyo-
va?"

,10 ne, pane portiku. Kdyz takovy seznam pouZziji, vic se g n
nestaram. Zahodim ho. Mohl ho tam zavéba vitr.”

.Na takovou vzdalenost,ies vodu a fimo k mrtvole Teda Dar-
byho?*

.Nebo ho rgkdo - kdokoliv, mohl zvednout.”

»AN0," souhlasil zdvdile acekal, jestli Lucie je$tnécoiekne.

.Pani Holleyov4,“iekl po chvili, ,pokud vim, jela jste na svém
motorovemilunu sedmnactého brzy rano.”

~.Nepamatuji se fesré na datum, pane pafiku, ale je to mozné.
Casto vstavam brzo a rada se projedu.*

,Vid éla jste r’koho na ostro&?*

.Nedivala jsem se na ostroviekla bezstarostn ,jen jsem se
piehnala kolem &ho.”

.Pani Lloydova,“fekl, ,vypowdéla, Ze brzy rAno sedmnactého,
nékdy mezi patou a Sestou hodinou,d&v zatoce motorovylun a
v ném dw Zeny. Méla dojem, Ze ty dvZeny s &¢im zapasily. Vidla
jste tenclun a ty d¥ Zeny v g#m, pani Holleyova?*

Lucie chvili mkela, protoze ji to nesmignprekvapilo. Mozna
bude lepsi, kdy¥eknu, Ze jsem ty dvzehy v¢lunu vidla, pomyslela
si. MozZna mi to poriize.

Ale nedokéazala taici. Jeji gekvapeni se #milo na zvlastni
hnév. Néco takového si lidé nemohou dovolit tvrdit, myslslaPani
Lloydova placne cokoliv, co jifpde na jazyk.

.Kdyby byl na vod jeSg€ jedenclun,” rekla, ,ukité bych ho vi-
déla, anebo asposlySela. Ale pokud vim, Zadn§tlun tam nebyl.
MozZn4 je pani Lloydovéa kratkozraka. Jednou jsenalastabych si
zapnula kabat. Moznadwideéla.”

»Tvrdi s jistotou, Ze to viéla, pani Holleyova."

»Ale myli se,” fekla Lucie. ,Ja vim uité, Ze tam nebyklun se
dvéma Zenami. Asppne mezi patou a Sestou. To vindite.”

Lucie pocitila jakysi divny strach, a proto se padih na pordi-
ka. Tv&il se vaze a trpelive, ale vidila, Ze ho nefeswdéila. Copak
nevi, jaka je pani Lloydova? pomyslela si. Je tonvenila Zzena, ale



rozumu nema ani za mak. dit¢ si mysli, Ze vidla dw Zeny potykat
se s #¢im v ¢lunu. Ale nic takového nevith. Dolie vim, Ze nic
takového neviéla.

Napadlo ji, Ze k takovyméecem niize dojit i u soudu. &kdo by
nagiklad stal ped soudem a Slo by mu o Zivot a vtom kkdo vstal
a winil by takovéhle prohlaSeni. N#glad nikdo by tvrdil - a pitom
by tomu skutené veril - Ze € vidél na rejakém mist, kdes vibec
nebyla. A mozna by arilovék nemohl dokazat, Zze tam nebyl. Moz-
na, Ze jediné, co by mu zbyvalo, by bylo takovedwi popit.

»Takovy ¢lun tam vibec nebyl, ‘fekla.

.Pani Holleyova,“tekl porw&ik Levy, ,jist¢ chapete, Zetaje mi
to sebevic proti®i, mou povinnosti je starat se o dodrZzovani zékon

.Zakoni?" zeptala se. ,Bez ohledu na to, jestli jsou dabeéo
Spatné?”

»Zakony v této zemi pochéazeji Zike lidu. Takze nemohou byt
Spatné. To, co schvali lid, je spravné a jeho rdmhd je teba pi-
jmout.”

Veédéla, ze rco sleduje. VSechno, coigkli, vedlo k gedem ur-
¢enému cili. Nkam ji chce dostat - a ona se mu musi branit.

.Nezélezi vam na tom, Ze zakomibe byt velmi nespravedlivy
vaci jednotlivei?” zeptala se Lucie opovrzév

»Zakon nikdy neni totéz co spravedinost, pani Hallé. Vzdy
koneckond o spravedinosti toho moc nevime. Ajediovali bychom
mnohem mouikjSi lidi, nez jaké rizeme sehnat, aby zajistili spra-
vedInost pro kazdého. Co mame, je kodex, psanyrzakery po-
chopi kazdy."

»A myslite, Ze je to skiélé?“ zeptala se.

»ANo," odpowedél porwiik. ,Nesouhlasite snad ani s tim, z&éhB
ma pravo trestat nebo odtovat lidi, protoZze dal vSemeuét, co je
to zakon a jaky je?"

Tato slova ji nahnala strach. Zmlkla.

~Pani Holleyova,“ pokréoval por&ik Levy. ,Ja bychrekl, ze v
tom ¢lunu byla s vami rano sedmnactého vase dcera.”

,Ma dcera?"



,Darby nebyl zavrazéhy na tom mist, kde nasli jeho mrtvolu,
pani Holleyova. To vime tité. Vime i to, Ze Darby byl v jistou dobu
ve vasi lodnici. Na rekolika predmetech jsme nasli jeho otisky.”

,D0 lodénice se mze dostat kdokoliv. Opravdu kdokoliv. Ale
fikal jste, Ze Murray ... “

~Murraye nechte na pokoji, pani Holleyova. Jelitpadu se ujal
jeden z nejSikowjSich advokal v New Yorku - a steja to nebyl
pravy vinik. UZ je na svobed

»Ale moje dcera ... Prose ji snazite zatdhnout do toh@padu?“

,vaSe dcera vas kryje, pani Holleyova. To je jadPi@l jsem se
ji na izné ¥ci a odpovidala velmi negit¢."

,Rikate, Ze ma kryje. A pred¢im?* zeptala se Lucie.

.Pani Holleyova, je mou povinnosti upozornit vas,rejste po-
vinna odpovidat na to, 8&e vas ptam. Déle vas musim upozornit, Ze
vSechno, céeknete, Mize poslouzit ... *

~Jak mizete takhle mluvit! zvolala.

Vstal, postavil se if@d ni a byl tak veliky, Ze mu ani ne¥ld
tvér.

~Pani Holleyova, mamikazy o tom, Zze Darby byl ve vasi tod
nici. Na zaklad urcitych fakti se domnivam, Ze ho tantkao zabil a
pievezl jeho &lo na ostrov. Dal vim, Ze dnes odpoledne vam Doennel
ly pomahal odstranit z l@dice réjaky predmét nebo pedmety, které
by vas mohly uskdcit.”

.Ne,” fekla Lucie. ,To neni pravda.”

~JESE jsem nepozadal o vydani zatykapani Holleyova ... “

LZatykace?" zvolala. ,Na m?“

-PInym pravem bych mohl zatknout vas i vasi dcedoychom
vas mohli vyslechnout. Vy i ona zatajujetema fakta."

.Méadcera ... ?*

,Va3e dcera odpovida velmi nejasmpani HolleyovaRikala, ze
Donnelly ji giSel navstivit. Nazndla mi, Ze je do ni zamilovany a Ze
se proto snazi ziskat va§izen. Pozaji vysvitlo, Ze toho muze (+
bec nezn&. Nevi ani, jak se jmenufeknim jménem, ndiklad, ani
jeho adresu. Nedokaze si vzpomenout, kdy a kde rdenssetkala.
Podobi hovai i o Darbym. Jestli sem pryabec rekdy prisel - coz
ona naprosto netvrdi - bylo todvni.”



Poruwik Levy se na chvili odmikla pak se zeptal:

»~Jak dlouho uz znate Donnellyho, pani Holleyova?*

,Dlouho ne. Je to ndhodna znamost.*

»Jak jste se s nim seznamila?“

~Jestli se nepletu,ipdstavil mi ho gjaky poji¥ovaci agent.”

,Vite, ¢im se Donnelly zabyva, pani Holleyova?“

.Ne,” fekla. ,Nevim.*

»Za prohibice byl ptkrat zaten v souvislosti s nezakonnou vy-
robou a pasSovanim alkoholu. dr'¢e v podegeni, Ze nérno obcho-
duje, zejména s masem."

»Ale nedopustil se vysloveného ziau, Ze? Mam na mysli&a-
ké krddeze nebo ... “

.Pani Holleyova, ekl Levy, ,vas postoj mudivuje. Jestlize ne-
pokladateterny obchod v dabvalky za zlg@in ... “

»<Ale ano, pokladam!tekla Lucie rychle. ,Samdegjm¢ Ze to po-
kladam za zléin!"

.Pani Holleyova,“iekl Levy, ,musim se vas zeptat, co jste vy a
Donnelly odnesli dnes odpoledne zdoite.”

Znehybréla a ani si newdomila, ze zatajila dech a pak siab
vzdychla.

.Motor,” rekla. ,Motor doc¢lunu.”

,T0téZ mi powdéla vaSe dcera,tekl. ,Kdyz jsem se ji zeptal,
kde jstejiekla mi, Ze jste vezla Donnellyho na nadraZi aste § se-
bou vzala motor délunu. Pokladal jsem za svou povinnost navstivit
lodénici a zjistil jsem, ze tam ten motor jeg."

»2Ale byly tam dva.”

,Dal vam majitel loédnice seznam vSechési, které tam jsou,
pani Holleyova?*

»,Ano. Myslim, Ze ano. Ale nepamatuji séepré, kam jsem ho
dala. Samazjme¢, mohla bych se poém pozdji podivat ... “

,Proc jste ten motor dali do bedny, pani Holleyova?*“

,NO, ja takoveé ¥ci prost nejradSi skladam do beden ... “

Tak a tef jsem uZ na konciClovék se vzchopi, jde, dokudirhe,
ale nakonec se provaz napne a neni kam pokaa.

.Kam jste tu bednu zavezli, pani Holleyova?“



,Chtéli jsme ji zavézt do jiné lathice, ale doSel nam benzin a ja
se musela vrétit dofrvlakem.*

.Kde jste nechala Donnellyho?*

.Né&kde na venko¥. Na r¢jaké vedlejsi silnici.”

.Kde to asi bylo?*

»10 Vam nedokazuiesre rict.”

,Ve které stanici jste nastoupila do vlaku?*

,BYylo to - myslim, Ze to byla stanice West WhitdIsii

,Kdy vam Donnelly vréati auto, pani Holleyova?*

~Predpokladdm, Ze co neju."

.,Budeme ho muset vyslechnout, pani Holleyova. Dayste
nam, prosim, jeho adresu?"

.Neznam ji.”

»Tak se s Donnellym stykate, pani Holleyova?“

.My si nepiSeme."

»Zna jeho adresudkdo z vaSi rodiny?*

.Bohuzel ne.”

.Pani Holleyovajtekl bych, Zze vy a Donnelly jste odstranifi-d
kazy o Darbyho smrti.”

,Ne, na mou dusi n&estné slovo."

Clovek se dostane aZ na konec provazu a nic se neftemez
se nepetrhne ani ho nezardousi.

.Nemohu \&it tomu, co jstetikala o motoru, pani Holleyova.
Nevys\tlila jste mi uspokoji¥, jak se vas seznam nakupctl pod
Darbyho &lem. Ani vy, ani vaSe dcera jste mi nevitdily, co Darby
délal ve vasi lodnici. Proto jsem nucen vas pozadat, abyste Sla se
mnou k okresnimu statnimu zastupci.”

»Ale ... kdy?*

,Okamzit.”

,VZdyt uz jecas k veeri!"

~Jemilito ... "

»Ale ... kdy se vratim? Na kdy mafict Sibyl, aby prosela sl
K vederi?"

»10 nevim, pani Holleyova.”

.vratim se za hodinu?“

,BYylo by lepsi, kdybyste s tim nepitala, pani Holleyova.”



,Chcetefict ... ? Chcetéict - Ze n& tam zadrzi?"

»Je to docela mozné, pani Holleyova.“

,Chcetefict ... Ze m¢ zatknou?“

.MoZn4, Ze statni zastupce bude pozadovat za matciéat si vas
tam kwvali dalSimu vySeaovani.”

.ve vézeni?*

1 10 je mozné, pani Holleyova.”

~Ja neniizu,” fekla Lucie rozhod® ,Nemizu p'ece jednoduse
odejit z domova a jit rovnou dazeni. Neu¥domujete si ... mam
déti a otce ... mozna ani nevite, Ze mam muze z@mou nammic-
tva.”

»ANo, vim to, pani Holleyova.“

.Potom ... Nechapete, jak to n& mapisobi? Je nefizu ... ne-
chapete i? Nenuizu si prost sednout k véeii ... “

Vstala a sepjala ruce.

~Prosim vas!‘tekla. ,Pochopte! Date vite, Ze jsem Darbyho ne-
zabila. Rece nechcete na nas vSechny uvalit takovou haponide-
ni..*“

.Pani Holleyov4, ekl poriik Levy, ,spokila jste se se znamym
zlo¢incem ... *

,C0ze?" zeptala se, divajic se mitinpo do @i.

»Vyjadiil jsem se trochu neobvyklejekl porweik a oplatil ji jeji
piimy pohled.

Povazuje nas za milence, pomyslela si. VSichnp snysli. Poli-
cie se dozvi, Zze jsem s nim byla n&d# O vSem se dozvi.

Nikdo nevi o Nagleovi. MoZna se @m nic nedozvdi. Mozna
mi da pokoj, kdyZ t& reknu pravdu o Darbym. JenZe musim varovat
otce.

.Pane pordiku,” fekla. ,Prosim vas, nechteéntu do zitka do
rana.”

,10 neni mozné, pani Holleyova.”

~Jsem ... jsem velmi unavendgkla Lucie. ,Nemam jasnou hla-
vu. Kdyz se dofe vyspim, tak zitra ... zitra vam vSechno povim.*

,O ¢em, pani Holleyova?"

,O Tedu Darbym.*

.PTipoustite, Ze vite, za jakych okolnosti zela"



.Prosim vas,‘fekla, ,prosim vas, nechteéndo zitejSiho rana ...

.,Nemohu, pani Holleyova.”

.Musite," rekla.

Nesmim dovolit, aby se otec znenadani vSechno édézvAt
bych mu to povdéla sebeopatiji, byla by to pro gho strasna rana.
Nema ani tusSeni, zdovek, s nimz se potkal v l@dici, byl Ted Dar-
by, o kteréntetl v novinach. Bude ...

.Pani Holleyova,“iekl Levy, ,zda se mi, Ze si netdomujete
vaznost své situaceiiPnala jste, Ze vite, jak doSlo k Darbyho vrazd

.Nebyla to vrazda.”

»Tak o Darbyho smrti. To jetvod k zateni.”

.Poslyste,“fekla zoufale. ,Pane potiku, mluvme jako ... lidé.
Dobre vite, Ze nejsem vrah. Byla bych vam vSedtahkta uz div, ale
Z jistého divodu ... Zitra rdno vam vSechieknu. Tak brzy rano, jak
budete chtit.”

»A proc ne tel?“

~,Musim se vyspat. Jsem ... opravdu jsem stragravena ... “

Odstoupil od ni s rukama za zady.

~Pani Holleyov4,‘tekl po chvili. ,Odlozim vas vyslech do i}-
Siho rana, kdyZz sem dnestee pozvete Donnellyho.”



19. Kapitola

Prikrocila k oknu a nesmiknji prekvapilo, jak je venku. VSechno
bylo zaplaveno jasnym citron®Zlutym swtlem, drsna trava vypa-
dala Zluta, listi na mladych stromech byldzpacné zelené a podivh
se ch¥lo v tom zvI4stnim sstle.

Ten uz je pry, uvazovala. Sedi ve vlaku do Montrealu.

Ale v duchu ho vidla na té vedlejsi silnici, jak ho tam nechala,
elegantniho, s bezvladrvisici pravou rukou. Mam porusit dohodu,
pomyslela si. Mam ho zradit. Mam ho sefilgkat a gedat policii.

Nahde v poschodi se ozvaly kroky a bouchly igveTo je otec,
pomyslela si. | Bee je asi naieo Kde je David? Je té&h¢as veéeret.

.Pani Holleyova?“

Levyho hlas byl zdvily a trpelivy, az @ilis trpelivy. Je smésSné,
jak ¢eka, pomyslela si, a nahle ji popadktnze by ji mohl donutit
vypovidat.

.Nevim, kde je pan Donnellyjekla klidre.

.Potom se obavam, Ze budete muset jit se mnou, hhalhgyo-
va.”

,Dovolite mi, abych se alespmaveerela, ne?"

,Obavam se, ze ne.”

Obratila se imo k rému. V mistnosti se uz Zealo stmivat a
on v tom Seru vypadal velmi bledy, jen viasyl erné.

.Nemyslela jsem si 0 vas, Ze jste tak nelitostny.”

Levy miel.

.Pro¢ si pana Donnellyho nenajdete sam?“ zeptala seeluci
.KdyZ vam tak zalezi na tom, abyste se s nim sétkal

,UZ jsem se o0 to pokusil. Ale newyorska policiecdsr® ztratila
jeho stopu. Samdejme, Ze ho najdou, ale ja bych ho &htidét hned
ted."

,Chcete ho zajistit, Ze?"

,Chci ho vyslechnout, pani Holleyova. Kdyzneho vypoéd
uklidni, nic se mu nestane.”

UZ ho zatkli gtkrat. A ani jednou mu nic nedokazali. On se o se-
be dokaze postarat. A na Naglea se ho vyptavatdoeblPré by
taky meli? Nikdo jeSE nemize \&dét, Zze se Nagleovidro stalo. A s



tim ostatnim nema nic spdéleho. Portik Levy se ho bude vyptavat
pouze na Teda Darbyho, ale nebude mu moci nic dok&ia ten
vecer ma uéité alibi, protoze tady docela jishebyl.

Ale co ta bedna? Tu uzdme stihl odklidit. O Nagleovi jegtni-
kdo nic nevi. Ne. Martyekne to, co jsentekla ja. Ze to byl motor.
Zodpovi vSechny potiikovy otazky - mnohem lip nez jaétRrat uz
ho zatkli a do ¥zeni ho nedostali. On se 0 sebe umi postarat.

Lucie slySela, jak bouchly die v kuchyni a nato se ozval David.

,Sibyl! Co je s veeri?"

.Porwik Levy hovdi s vaSi matkou," odpa&déla Sibyl gijem-
nym hlasem.

»LAha!“ tekl David spokojett ,To je Sikovny policajt. Vsadil
bych se, Ze tenifpad vyesi. Je v leddce réjaka coca-cola?”

.Neni, pane Davide. Neda se sehnat.”

.No ... “ fekl David. ,Tak si asi rozmixuju kakao."

,T0 vam jen pokazi chuk jidlu.”

.Mn¢ tedy nikdy ne,¥ekl David.

»Tak ja vam ho namixuju,tekla Sibyl.

VSechny ty zvuky vnimala Lucie nealgjr¢ jasre. SlySela, jak
mixér dosed| na kucligky pult, vzapti se rozezveel, na chvili se
zastavil a pak znovu #Zal vrcet. David, dumala, jistsedi na kraji
kuchynského stolu, tiastny, Ze je zase doma.

NemiZu mu pokazit vé&er, ani ostatnim ne. Neodejdu pfaed,
kdy jecas k veeti, nepijdu za statnim zastupcem. Mozna bych se uz
dnes véer nevratila... MoZzna by &na rekolik dni zadrzeli ... A
vSichni by se doslechli ... vSichni ... Ze jsemspekila se znamym
zlocincem ...

Udélam vSechno, opravdu vSechno, abych tomu zabr&Ddiieby
tomu zabranil, kdyby if8el. On by si poradil s potikem i statnim
zastupcem. On by z toho vyklouzl, kdybySel. UKite ...

~Pani Holleyova, chci sly3et, jak jste se rozhddiakl Levy.

Sleh& se zastavil, sly3ela, jakékdo otevel dvitka sporaku a
hned je zase z&sl.

.Dobre ... “fekla a vySla na chodbu a do kuchyn

»,Ahoj, Davide, ty mij kluku!* fekla. ,Sibyl, Sla byste na chvilku
do obyvaku?*



»Sibyl zawou do basy?* zeptal se David. ,Dej si pozor, Sibyl!

Sibyl se na &ho mile usmala a Sla za Lucii.

»Sibyl,” fekla Lucie, ,neznate nahodou telefokfglo pana Don-
nellyho?“

Sibyl se na ni podivala, jejicitiose setkaly. Jestiekne ne, bude
Zle.

»ANo, pani,“iekla Sibyl.

,Mohla byste mu té& hned zavolat?tekl Levy. ,Rekrste mu, ze
pani Holleyova by byla rada, kdyby ji dnescee navstivil, podle
moznosti co nejidv. O mré nemluvte.”

.Dobre," fekla Sibyl.

Telefon stal na stolku vipdsini, hned vedle difedo obyvaku.
Lucie i pori&ik Levy vickli, jak si sedla na zidli a vytila ¢islo. Tv&
mela klidnou a utrapenou,cosklopené. Vytéi nespravné&islo, po-
myslela si Lucie. Ma rada Martyho a vi, Ze tohlpget.

.Hal6?" fekla Sibyl. ,MiZzu mluvit s panem Donnellym, prosim
vas? ... Myslite, Ze se vréti brzy? Mohl byste prosim vas, viidit,
Ze mu Sibyl vzkazuje, aby dnescee xiSel, co mozna nefd/? De-
kuji vam pekné, pane.”

.Neni doma, pani,tekla Sibyl a vstala. ,Ale nechala jsem mu
vzkaz."

,U koho?“ zeptal se Levy.

.Nevim, kdo to byl, pane.”

.Mohla byste mitict to ¢islo?“ zeptal se Levy. Sibyl mu fekla
a on si ho zapsal do notesu.

Je to nespravnéislo, uvazovala Lucie. Sibyl by Martymu neu-
blizila.

| tak je uz pr¢. Uz je ve vlaku do Montrealu. Sem uz figle. Je
pryc.

.De&kuji,* fekl Levy a vlozil notes do kapsy.

,=uvidime se zitra rdno, pani Holleyova. Dobrou rioc!

,Dobrou noc! odpo¥déla Lucie.

Jen co se za nim zaly dvee, Lucie pospichala do kuchyn
dychtiva, co ji Sibyl povi.

»Sibyl ... ?*

.Prosim, pani?*



Jejich pohledy se setkaly, ale Sibylinyi dyly nevyzpytatelné,
tmavé, smutné a neoblomné.

,Sibyl ... Myslite, Ze pjde?”

.Nechala jsem mu vzkaz, pani.”

Ale dostane ho?tpmyslela Lucie. Nebo jsi jerrgdstirala? Tob
se libil. Opravdu bys ho sentilgkala ... kili policajtovi?

Stala a divala se na Sibyl, ale neodvazila sepjiatezda skute
né vytocila jehogislo.

Tak i tak je uz pr¢. Jede vlakem do Montrealu.

»,Mam uZ zazvonit na W&, pani?”

.Myslim, Ze ano,fekla Lucie.

Zdalo se ji, Ze Sibyl méa radost, kdyZze uhodit do gongv ha-
le. Byly ¢tyfi, zawSené nalervené hedvabnéidre, a paily jest
Luciiné matce. Davidovi a Bee se to zvain moc libilo, kdyz je&t
byli détmi. Patilo to k jejich rodinnému Zivotu, pokladali za samo
ziejmé, Ze si gongy vezmou do nového bytu.

Zapadaijici slunce pozlatilo sklo hlavniho vchode, jaho zé&e
az k Sibyl nedosahla. Stala ve stinu, v ruce drizgeltkou pakku s
gumou na konci. $idaw uddila na vSechny gongy. Zvéni se roz-
lehlo po celém do A jako by nglo kouzelnou moc. Stary pan
Harper okamzit vySel ze svého pokoje, vzéipotevel David a je&t
nedoSli ani do haly, a uz doschazela i Bee.

Chci tu mit Tomakekla si Lucie s vasnivou vzpourou. Chci, aby
tu byli vSichni, vSichni v bez@gé Bylo to bezbozné fiani, vzpoura
proti Bohu, vzpoura proti samotnému Zivotu. Ludieosdolie uw-
domovala. Ale pokusi se bojovat, vynasnazi se oidviabezpéi,
které hrozi jeji rodi&

M¢la pocit, Ze je schopna vSeho. Klidsedla u stolu, dokonce
trochu jedla. To proto, Ze dokazal@pit svou zkouSku okm.

V dewt, fekla si, jim povim, Ze jsem unavenaigdu nahoru do
svého pokoje. Vezmu si jedenézh prask, co mi dal, a usnu.

Bee a David byli divni, hned si toho vSimla. By&abvykle ml-
¢enlivi, odsuzovali ji. To jeiejde. Ale otec mluvil a ona mu odpovi-
dala, lahodila ji jeho neé&ita slova. On ji nikdy neodsuzoval. Pokud
si v posledni dabvsiml jejiho podivného chovéani, anebo kdyby mu
n¢kdo fekl, Ze udlala jeSt néco podivigjSiho, neuvtil by tomu, je



to jeho dcera, je bezuhonna Zena a matka, moudiravazna hospo-
dyr¢. PrinejhorSim by fipustil, Ze sem tam nepostupovala spegavn

Ale jeji muz a dti by vaci ni meli vyhrady. Pati jim a vSechno,
co cla, méa na # vliv. Jejich hrdost, jejich dobré jméno ma ve dvyc
rukach. Daji ji najevo svou lasku, jistou Uctu, zdeto musi byt tako-
V4, jakou ji chgji mit, jakou ji potebuji mit.

Po veeii se vSichni pemistili do obyvaciho pokoje. Bee si sedla
k psacimu stolu, Ze napiSe dopis, David vzal dg n¢kaky vedecky
casopis, stary pan Harper navrhl, aby si chvilkunéezo hrali. Bylo
kratce po osmé a Lucie se nemohlékab devaté hodiny, aby mohla
odejit do svého pokoje.

.rati,* rekla, ,jestli proti tomu nic nemas, napisu Tomoy&a
jdu si lehnout.”

,10 je vyborny napad,fekl. ,MaS reco nacteni, ma mila? Mam
tady tu knihu z knihovny, velmi zajimavou a zabavng to lehké
¢teni. Jedna rodina v biskupském sidle v Anglii ...

»rati, urcité by se mi libila, ale dneska asi sotva budoortist.
Asi hned usnu. Dobrou noc. Dobrou noé&j 4

David vstal a polibil ji na twa Byl to chladny polibek, ale aspo
Ze je k ni pozorny.

,Dobrou noc, mami,tekla Bee, ale ani se na ni nepodivala.

To neni od tebe hezké, pomyslela si Lucie. Aledgchno mno-
hem, mnohemii snasis nez David. On si mysli, zg¢4an hlouposti,
Ze jseméim dal tim nemozsi, ale ty si mysli$, Ze je v tongeo vic,
néco hrozného, a bojis se toho. Je mi to lito a mé&tonmrzi ...

Tomovi je poteba ten dopis napsat podle moznosti coifhej®/
umeélém swtle byl jeji pokoj klidny, otekenym oknem vnikal dovriit
cerstvy, slany vanek.

Drahy Tomel!

Zdalo se ji, Ze za zaclonou s&a pohnulo.

Drahy Tome! P&asi je ... Drahy Tome. Ach, Tome, ¢¥rse mi
Zivy. Kéz bys byl u i, abych si vzpom#ia, jak vypadas, abych s& t
mohla dotknout. Nesmis, nédes byt ode mne tak dalekdjpadas
mi neskutény.



Ale Lucie v tu chvili nic necitila. ¥¢i nikomu. TouzZila si jen
lehnout do postele, nic vic. Me#istymi papiry nasla stary dopis
Tomovi, ktery se ji tehdy nelibil, a proto mu hgaslala. Opsala ho
témei doslova. Psala vém o rodinnych pletkach,fpominala mu
den, kdy spolu byli na Jones Beach. To bylo uz dadtti byly jeSg
malé. Byl to zvlastni den, min@dre &’astny, ale dnes v ni nevyvolal
Zadné pocity. Ty dvmalé dti i Stastni Tom a Lucie jifgpadali jako
loutky.

Napsala na obalku adresu a poloZzila dopis k Tanfotografii
jako kazdy veer. Zluté prasky zabalila do papirového ubrousku a
vlozila je do zasuvky pradelniku. Jeden z nicti spolkla a zapila
sklenici vody. Ani nevim, co to je, dumala. Nevijaky inek to
bude mit.

Uskodi ji, nebo ne? Nebala séatio, co pochazelo z jeho rukou.
Svlékla se, vykoupala, pospichala, protoZze se lZdaji prekvapi
spanek. Mohla bych i omdlit, pomyslela si. Mohlatbyisnout kde-
koliv a rano by md nasli leZet na podlaze. Kdovi, jak dlouho to bude
acinkovat? Mozna, Ze &rano jen &ko vzbudi.

Znepokojovalo ji, Ze by rano mohla byt unavenawaéi Zejmeé-
na proto, Ze se otci rozhodii@i o Tedovi. Ale ve skutaosti ji neza-
leZelo na niem tolik jako na tom, i@zit tuhle noc, prospat ji v upl-
ném bez¥domi. Neni uz dvodu, pr@ by méla bdit. Nic uz nerize
udélat. Dovolila Sibyl, aby telefonovala. Ale on uzptigde. Je pece
na cest do Montrealu.

Lehla si do postele a lezelarepa o pelest ve &tte nani lam-
py. Vzala do ruky knihu, ale spanek k ni fiepazel. Co to bylo za
prasky? uvazovala netkaw. Pra: nezd&inaji &inkovat? Poékam
jese dvacet minut a pak, kdyZ to nezabere, vezmu $iydru

Zaviela @i a vtom se fed ni vyndila jakasi tvd - vylekaré na ni
hleckla. Byla to znama, mila t¥as cvikrem na nose a nepokojnym
asmevem. Kdo to jen mize byt, uvaZzovala. Ma bych to ¥dét. Ale
vZdyt je to sl€éna Priestova, naseitelka anglétiny. Jenomze ¢kdo
mi tikal, Ze zertela! Ze by mi pinesla ijaky vzkaz?

~Slecno Priestova?” zeptala se t&homluvre.

Nikdo ji neodpovidal. Vzdychla a poloZila si hlana polSta
Natahla nohy a uvolnil&lo. Pra: sletna Priestova? Uvazovala upor-



n¢. Souvisi to Bjak se Skolou? Nezalezi mi na tom, jestli budu spat
nebo nejekla si Lucie, jen kdyz seimu takhle uvolnit. Jen kdyz si
nemusim dlat starosti.

Nahle ji do usi zasgl Sibylin hlas.

~Spim!“ fekla nahivana Lucie. ,Dejte mi pokoj!*

Zase to s§eni: ,Pani Holleyova!"

.Nech mg, Sibyl.”

~Pani Holleyova, uz je tady. Musite si pospiSit.”

Holleyova. Je tady. Po&$ si. Pst.

Sibyl ji na¢elo a @i ptrilozila mokry rwenik.

,CO je?" zeptala se Lucie.

Otevela @i a posadila se.

.Musite si pospisit, pani. UZ je tady.”

.NemiZu si pospisit, Sibyl. Vzala jsem si praSek na spapala
jsem.”

~,Pomohu vam, pani.”

Citila se hroz#, velmi unavena a zmatena. A ke vSemu |hostejna.
Sedtla na zidli, zatimco ji Sibyl obouvala boty, nataala putochy
a upravovala vlasy.

,Kolik je hodin, Sibyl?* zeptala se.

,Brzy budou d¥, pani.”

Lucie se trochu rozplakala.

,usnula jsem az po devaté&gkla. ,Viibec jsem se nevyspala.”

.Pak si zase iivete lehnout, pani.”

Dostala v Tmavé fiedsini strach a bala se jit dal, co kdyz &e n
které dvée otevou. Ale Sibyl ji chytila za ruku a vedla ke scliod
Sestupovala strnule, jako byéla dievené nohy, a drzela se Sibyl.
Prosly tmavou kuchyni a pak na zadni verandu, ki tna jako v
pytli.

,Prsil"“ zaSeptala.

»~Jen trochu, pani,” zaSeptala i Sibyl. d'enusite byt stragnpo-
tichu, pani.”

Po @ijezdové cestchodil réjaky muz. Lucie vidla, jak se mu
matre leskne plasdo de&t. Byl jen rekolik kroka od nich.

»1ed!" zaSeptala Sibyl.



Opatrre utikaly, gekehly pres travu k lodnici, Sibyl otevela
dvee a ok veSly do chladné, zatuchlé tmy.

»tudy, pani,“iekla Sibyl.

Otewvela dvée, které vedly do tmavé komory bez oken. Ostré
swtlo ji osvitilo. Byl tam.

.10 je od vas hezké, Ze jstéifla,” rekl formalre.

Tohle uz nebyl sen a ani nohy uz ridanjako z olova, nebyla
ospala. Bylcisté obleteny, v tmavém obleku, s tmavou kravatou,
ruku mel zawsSenou véerné pasce. Tvanentl bezvyraznou, nybrz
ostrou a jasnou. Nahle jfipadal Uplr cizi a ztuhla strachem.

Tahle os¥tlena mististka bez oken byla pasti, do niZ se nechala
chytit. A ted’ je tady, zavena s nim. Bylo to setkani, kterého se bala
vic nez¢ehokoliv jiného na sité.

.Nebyl bych vas ok#Zoval,"iekl, ,ale mam zlomenou ruku.”

»Zlomenou?*“ zvolala.

»ANo, zlomenou," opakoval, jako by se ji éghbmluvit. ,Nebyt
toho, byl bych vam to poslal poStou idgojil néjaky listek na vysst-
lenou. Ale takhle ani psat néiu.”

»A UZ jste si dal ruku osSat?”

,Pozd&ji. Podivejte se, prosim, vas, co je tadyhle n&pel”

»Takhle neniiZete chodit! Musi vas to strasholet.”

»~Ja na to nemyslim,fekl. ,Nectlejte si starosti. Pozgl ji oSetti.
Ale ted’ se podivejte, co je tady, na pok.”

Lucie se mu stéle divala do teav niz mdl jakysi divre vesely
vyraz.

.Podivejte se hnedlfekl. ,Tady jsou dopisy vaSi dcery, vSechny
do jednoho.”

Z policky zved| par obalek svazanych gumou.

,UZ se kuili nim nebudete muset trapitiekl. ,A tadyhle ... ne-
podivate se? Tady jsou vaSe Sperky.” Trochu selusméa

.,Nemaji takovou cenu, jak jsem si myslel.”

.Marty ... “ rekla.

Prehrada se uvdbvala, obrovska vina rostla, jako by ji élat
Smést.

~Marty,“ fekla, ,mas zlomenou ruku. Marty, musi$ odejit, usi
rychle odejit.”



,Casu dost."

»2Ale je tu ten policajt ... “

»1en jen hlida. Vidl jsem ho a vyhnul se mu, kdyz jsem zakle-
pal na okno a zavolal Sibyl, aby vysla ven.*

.Marty ... odvezu vaslunem o kus dal. Posggte si, musite si po-
spisit! Ten policajt by sem mohtifit a snadno nas zde najit.”

»Ten o e nestoji.”

LAle vzdyt je tu prae kvali vdm! Odvezu vaglunem. Nejak vas
dostanu pry odtud.”

»1en policajt nejde po mn*

»<Ale, Marty! Porwik Levy vi o tom vzkazu ... “

,O jakém vzkazu?*

On to tedy nevi, myslela si. A jestli se to dozvi .

~Jaky to byl vzkaz?“ zeptal se znovu. ,,Chci slypedvdu.”

Podival se na ni pozatnzamysles, jako by stal ped vaznym
rozhodnutim. Nezmohla se ani na slovo, ale aniopaly z gho
spustila @i.

,VY jste mi poslala vzkaz?" zeptal se. ,Jaky?"

Chvili ¢ekal.

»Tak je to tedy! Chila jste n¢ dostat.”

.Marty ... “ rekla.

Zhluboka vydechl.

.Konecne ... “ fekl. ,Vite, pra¢ na tohle myslel chuddk Nagle.”



20. Kapitola

Jeho sloum nerozundla, jen si vSimla, ze téekl bez trpkosti a
vycitky.

.Nemohla jste za to,fekl. ,Levy vas pronasleduje, ze?"

,Slo jen o Teda Darbyhojekla. ,Zatim o niem jiném nevi. Jen
se domniva, Ze jsmeico odvezli - ®jaky dikaz tykajici se Teda.
Nic jiného. Nic - co by ti skuta¢ uskodilo. Ja bych v Zadnéntijpa-
d¢ ... viS dobe, Ze bych ... o té druhéar ... nikdy. Nikdy!"

,Ubohé dvée," fekl, ,vibec za to nefizete. Ale préy tohle nel
Nagle na mysli. Zena, jako jste vy, bude vzdyckyshaygedevsim
na rodinu a na své dobré jméno.”

»,Ne. Mluvim o tom ... o tom druhém. Nikdy bych vidsprozra-
dila. Nikdy!"

SJiSte. Vérim vam,“rekl.

,Neveéiis mi. Vidim, Ze mi nesis. MysliS si ... “

,Poslys! Copak bych mohl zapomenout na to, jakspomohla
odklidit ho odsud v té bed Zapomsl bych na tvou odvahu, na
tvou duchapitomnost, jak jsi bleskurychle a pohotowdpovidala své
dcei? Byla's na ¢ moc hodna.”

.Ne,” fekla. ,Nebyla.”

»1edy ja jsem spokojeny ekl a zase naém byla vidt ta divha
veselost. , Td si sedgte. Je gkolik véci ... “

.Ne! Musite odejet - okamait- ¢lunem.*”

,Budes n¢ muset vyslechnout, ubohéwtatko," ekl ji, ,protoze
jsem se rozhodl jinak.*

,Musis odjet!"fekla.

.Neni tu rejakd Zidle?“fekl a z&al se rozhliZzet po kontie. ,Tak
tedy, budu streny. Nikdo se nemusi dozdét, Ze Nagle byl v bed
a bedna - ta shiela na popel. Sth kdyz iekneS, Ze nevis, co v té
bedr¢ bylo. Ani nevis, kam jsem ji dal.”

.Kde je Nagle?*

.Bude lepSi, kdyz to nebude&dét. Prost je daleko odtud a
kromé nas dvou nikdo nevi, Ze byl tady v &miti, jedirg Sibyl jeSt.
Auto mas v garazi nedaleko nadrazi¢igyjsem ho jednomu mladé-
mu chlapci. \Mibec nic & s Naglem nespojuje.”



»A co ty? Co ty minis &at?"

~Ja uz se zachranit nému,” rekl, ,kdyz me tu policie hleda.”

.M izes se zachranit. Odvezitunem.”

.Ne,” fekl, ,ja uz se zachranit narbu. A wdél jsem to moc
dolie od samého zatku.”

.Marty, kdyby & dnes v noci chytili, vyptavali by se jen na Dar-
byho. Ne¥di, co se stalo s Naglem.*”

Vyndal krab&ku cigaret a jednu si vigpal do dlaé.

.Pripalila byste mi, prosim vas?* zeptal se. ,J&ke ... “

.Nepujdes uz?“

»~Jen par Sluk ... “ rekl jakoby na omluvu. ,I to jeiepych.”

Skrtla sirkou a fipalila mu cigaretu.

.Marty,* tekla Lucie, ,jsi hroz& nerozumny. NiZze$ zmizet.
Kdyz & odvezwlunem ... “

,Zadnymeélunem s tebou nepojedu:ékl.

»Tak jdi po cest. My dvé se Sibyl zjistime, kdy straznik bude na
druhé stratd domu, a ty mzes odejit.”

»Jiste,” rekl negitomne a potahl z cigarety.

~Marty!“ zvolala Lucie. , Ty mas #co hloupého v amyslu.”

,Zivot za Zivot,“tekl. ,Jinak to nejde."

.Jde - ledaze by ses vzdal. Marty, nemas dost odmathto, abys
bojoval o vlastni Zivot?*

»~JSOU \&ci, proti kterym se bojovat ned&gkl. ,Carlie a ja jsme
byli vice nez dvacet letratelé. Nikdy ho nenapadlo, Ze bych mid n
co takového uglal. Vypadal pekvapeny, fekvapeny jako ... “

.Piesta! Nesmis takhle mluvit! Ty ... “ na chvilku zmlklagk-
Sena vyrazem jeho ti& jeji bezvyraznosti. ,Neklublazen! Seber
se! Musis$ bojovat o vlastni zZivot!"

,CO by to bylo za Zivot, v &mZ by neexistovala jedina klidna
chvile ve dne ani v noci? Nikdy bych si nemohl gdldlavu na pol-
St&, abych pitom nevidl Carlieho ... “

.MI ¢! tekla Lucie zlosta. ,Udélal jsi to kvili mng.”

.10 je totéZ, jako kdybych to @thl pro sebe,tekl. ,Neni v tom
Zadny rozdil.”

~Piestai! MuzeS se dostat pty kdyz se o to jen troSku pokusis.”
Dival se na ni a usmival se.



.Piesta se tak usmivat!tekla. ,Nemas pré& Probohad prosim,
vzchop se a trochur@myslej!”

.velmi rad,” odwitil pohotow.

»A pojedes od Montrealu?*

~Pokusim se.”

,Jak mizes takhle mluvitRekni si, Ze pojede$ do Montrealu.*

~Pojedu,”“fekl.

.Neveiim ti! Néco tajis. Myslis, Ze kdyzZ jsem ti vzkazala - proto-

Ze jsem ti musela vzkazat - myslis, Ze je v tondasebo &co po-
dobného?*

.Nemuzutict, Ze bych zrovna&il v osud,“tekl.

Mlcela, zdive hledala slova, jimiz by horpswdcila a povzbudi-
la.

~Marty,“ fekla, ,dosud sis vzdycky whporadit. Spalil‘s tu bed-
nu, vSechno, vSechno jsiiadil. Snad se nechces vzdaf'tkdyz to
nejhorSi uz mas za sebou?*

,Och, to ne,“fekl. ,Jen se ki&li mn¢ netrap, ma draha.”

.Marty, snad ... snad né&kiS tomu, caekl Nagle?*

~Neverim," odpowdél.

Opiela se o polici a on ji vzal za ruku.

~Sbohem,“tekl.

Marty ... “

Ale on uZ otviral dvie a veSel do vedlejsi temné mistnosti. Sla

za nim a tma ji pohltila.#@dni dvée se tiSe zaely.

~SIbyl™ vyk fikla pronikaw.

,Prosim, pani.”

.M ¢ély bychom ... “

Co by ntly délat? ReSla mistnosti a otésla dvée. Venku bylo
vidét lip a ona zahlédla Donnellyho, jakeghéazi po travniku a ik
silnici. Pak zasvitila baterka a Lucie gdipkla ke zdi.

Ted’ bude nasledovat vyik a po m vystel.

Baterka se oft rozsvitila a Lucie zahlédla #ikené keée, které
jako by klouzaly po sstelném paprsku. Voda tiSe omyvala dadti,
deg Suntl, jako by réco Septal.

~1ed, pani,“tekla ji Sibyl gfimo do ucha.



Bylo to hrozné pejit tmavym, otekenym prostorem. Kazdou
chvili je mohlo zachytit sitlo baterky, které by je ochromilongtaly
by stéat jako sochy.

S hiizou vystupovala po schodech. Mohly se &testvae, re-
kdo ji mohl oslovit.

.,PomiZzu vam dostat se do postele, pani.”

.Ne, Sibyl. Dekuji.”

Ani ve svém osétleném pokoji se necitila v bezfie Nékdo
mohl fijit a zaklepat, skdo mohl oteyit dva'e. Rychle se svlékla a
mokré Saty hodila do $iné, pak si oblékla pyZzamo a lehla si do po-
stele.

TiSe lezela &ekala, az se ozve vyst, az uslysi &oho, jak Bzi
nahoru po schodech.



21. Kapitola

Probudila se za svitani a podivala se na hodinigo Bil paté.

To je @ilis brzy,rekla si a zam#kala se. Na co jeiffliS brzy? Na #co
dulezitého. RiliS brzy ...

Prijd’te zitra rano, tak brzy, jak jen chcetekla Levymu. A uz
bylo to rano. Nejtlv si bude muset promluvit s otcem, pomyslela si.
Ale trochu pozdji. JeS€ si miZu chvili pospat.

Zdal se ji sen o Sibyl. Zila v malé chatvedle maéalu a Serif se
svymi pomocniky fiSel zatknout jejiho muze. Ale z toho by si nic
nectlala, protoze ¥déla, Ze je to jen sen. | ten @ byl jen m@a-
lem ze snu, dZungle vysokych tmavych stiipadobenych podivhym
bilym mechem, ktery Sustil jako papir. Serif a jgloonocnici s sebou
privedli psy, zasli do toho nédlu, brodili se vodou - neslySela je, ale
psi nahle z&ali vyt a ji ztuhla krev v Zilach.

Zaslechla pronikavy hvizd pidlky. Och, Tome, dej na sebe po-
zor? Tel’ si ukdomila, Ze v tom m&éle je Tom, Ze jeho pronasleduji
psi, Ze ma zlomenou nohu. Snazila sekm dokhnout, ale nemoh-
la se ani pohnout. CHa ho zavolat, ale hlas ji uvizl v hrdle. Dolehl k
ni jakysi slaby, zadychany hlas, a ten ji vzbudil.

Cely dim zahalovalo Sedavé Sero, vSude viladlo ticho.hdejin-
ky ukazovaly il sedmé. Budu si muset promluvit s otcem, pomysle-
la si a vstala. Dostala n@gmnou zavré, hlava se ji zatla, zapo-
tacela se. Dopadla na postel a postel jako by &azavedat z pod-
lahy, ta&it se a opisovat dva velké kruhy.

Kdyz zavr& pominula, bala se pohnout, aby se znovu nevratila.
Jest paad ji bylo nevolno, bylafflis slaba, pilis unavena na to, aby
jen zvedla hlavu. Nefizu si promluvit s otcem, pomyslela si. Ne-
muzu vstat. Budou gmuset chvili nechat na pokoji, dokud mi ne-
bude lip.

Ozvalo se klepani na dteea vesla Sibyl s podnosem. PoloZila ho
na sfil a prikrocila k posteli. Pomohla Lucii, aby se pohatlioprela
o polStde a gitahla ji gikryvku az ke krku.

.Myslela jsem, Ze byste mohl&co snist, pani.”

,Sibyl ... SlySela jste ¢éco?*”

.Ne, pani.”



.Podivala jste se do novin?*

»ANo, pani. Nic tam neni."

»Sibyl, rada bych si jestna chvilku odpginula.”

Sibyl ji nalila Salek kavy.

,Rekla byste, prosim, ostatnim, Ze jsem unavenatyde si ra-
da odpd@inula az do obda ... Kdybyste se postarala, aby mkdo
nevyrusoval, Sibyl ... *

,Reknu jim to, pani,* odgtila Sibyl, ale nedavala jifjtom ani
Spetku nade.

.Nemohla bys na to ki mné¢ dohlédnout?” prosila Lucie mé-
lem s plé&em.

,Reknu jim to, pani. Vic udat nemizu," fekla Sibyl.

Hlas nEla suchy, tvébezvyraznou. Kdyz pila kavu, tekly Lucii
slzy po tvdich. Ta Sibyl je bezcitn&jkala si. Kdyby chtla, mohla
by se postarat, abydha chvilku ticho a klid.

Kéva ji oswZila. Ne,tekla si, Sibyl neni bezcitn4. Je realistka,
nic vic. Dokaze vSechno idit. Budu tu leZet, dokud n&jme poru-
¢ik Levy. Pak nize ¢ekat dole, dokud si nepromluvim s otcem’. A
¢eka. To mu neuSkodi.

Vypila dva Salky kavy a zapalila si cigaretuglsl divnhou, he-
kou chw, a tak ji hned uhasila. Opravdu mi neni igplpomyslela si.
Asi se co nevi& zhroutim. Mnohym lidem se to stava. Mozna, Ze
praw takhle to za&in4 - €lesnou slabosti, Werpanim, nechuti myslet
a citit. Takovéhle pocity maji asi nemocnéarata.

Lezela se zaenyma @¢ima, myslela na nemocné psy a na ne-
mocné kaky. Lidé toho od kéek moc nechi, pomyslela si. Nikdo
od nich nedekava, ze se budou usmivat, radovat seéf atasem,
kdyZ je rekdo oslovi, jako psi. Ne. Alefppom lidem lichoti, kdyz
donuti k&ku, aby gedla.

A co ptaci, pomyslela si. Pkaxkdo mysli, Ze skvanek je ne-
smirre astny? Spis byctekla, Ze ptaci maji spoustu starosti a tra-
peni. Nekdy setika, Ze je nervdzni jako pes. Myslim, Ze by bylasSie
fikat nervozni jako ptak. Kdyz pomyslite na ptakgk poskakuiji,
prozpevuji si a celou dobu shéj potravu ...¢asto se perou. Vith
jsem je. Dovedou byt bezohledni, ptaci opravdu douebyt bezo-
hledni.



Kdosi zaklepal na dve a Lucie se rozplakala.
,Dale!" zavolala rychle a tla si @i.
Byl to David. Stél ve duéch, Stihly, nefirozerg Stihly, v kalho-

tech a modré kosili, ale neusmival se.

|a’u

»Slysel jsem, Ze se necitis dely rekl. ,Co ti je?"

~JSem unavena, nic vic," oda Lucie.

»ANi jsem si nevsSiml, Ze bys v poledni dobgjak moc pracova-
rekl.

.Kazdy se jednou unavijekla Lucie podrazsha jeho tonem.
,UZ mi neni patnact, Davide."

.Vypadas diveg,” fekl. ,Myslim, Ze bychom i zavolat |eka-

.Ne!" fekla Lucie. ,Nechci Zzadného doktora. Ftiuju jen klid.”
,Opravdu vypadas div)“ opakoval David.
Bojovala proti navalu hivu, snazila se uvazovat rozu&n

VZdycky je to takhle. | Tom je obvykle hrozivztekly, kdyZz one-
mocni.

,CO0s Elala, Ze jsi tak nastydla?”
.,Bude mi zase dadle, Davide, kdyz si troSku odpiou,” ekla

Lucie.

.No ... “ fekl. ,Nechci & ob&Zovat, ale rad bych sé& ha réco

zeptal. Co je s naSim autem?*

»~Je Vv garazi u nadrazi.”

,pDoufam, Ze tam opravdu je."

~JSem o tom feswdcena,” tvrdila Lucie.

,Doufam,” fekl David.

Lucie zavela @i, aby nevidla jeho tv#, ktera ji drazdila.
.Maminko!* tekl, a kdyZz neodpovidala, opakoval vylekan

,Maminko!*

sls

dal,

,CO jese chces§, Davide?*

.ViS, kdyZ jsi zavela @i ... myslel jsem, Ze jsi omdlela.”

Vzpomrela si, Ze kdyz byl jeStmaly, chytil ji za ramena a Zat
ni, aby ji vzbudil, a vyl jako ted: ,Maminko!"

,CO je, Davide?" zeptala se ho. Vzpominala si, telkdy vypa-
hubeny a svalnaty v pruhovaném pyZzamu, s oheoumicer-

nymi viasy. ,Myslel jsem, Ze jsi mrtvayekl ji.



.Promin, Ze jsemd vylekala, synku,¥ekla. ,Uz se o ré nebo.
Trochu si odpsinu a budu zase zdrava.”

Usmala se nadho a to ho trochu uklidnilo.

.Dobre!" fekl. ,PoftebujeS #co z vesnice, mami? djaké léky
nebo rco jiného?*

.Ne, c&kkuju ti, drahousku. Ale zeptej se Sibyl, jesticn nepo-
trebuje.”

Bude to pro Davida hrozné, pomyslela si, az vSealyjae naje-
vo. Zadal po své matce, aby byla slusna, ve 8poli vazena a
prakticky neviditelna. Zazlival ji i to, Ze vyjig&d na made sclunem
diiv nez jiné matky. Jak se bude citit, aZz se daaviy tom motoro-
vém¢lunu ctlala? Co kdyZ sedeo dozvi o Donnellym?

Kone:né vysel z jejiho pokoje,leswdéeny, Ze se jeji stav lepsi,
ale zanechal ji nesminrozruSenou, ifipravil ji o posledni kousek
klidu. Ted’ zase pjde Bee, pomyslela si. dra se o r bala. Vim,
jak ji bylo. Kdyby mi bylo sedmnact a moje matkadaljela autem s
cizim muzem, kdyby zaponidla na hosta, kterého pozvala &, a
kdyby se vratila hodhpozd a z Ust ji byla citit whisky ... byla bych
to pokladala za konec &a. A ja jsem ji nic nevysitlila.

Co jsem ji ndla vyswtlovat? Co? Zda jsem to opravdu byla ja?
Jestli jsem pomahala ulozit Naglea do bedny?

Ach, s tou bednou to bylo opravdu nejhoRidila jsem auto a na
bednu jsem ani nepomyslela. A on byl celou dobutienja ho ani
nelitovala. Co kdyZ nebyl docela mrtvy? Ach, Boze!

Na cele ji vystoupil pot. Jak vim, Ze byl mrtvy - kdjgme ho
tam davali ... ?

Nékdo zaklepal na dve.

,M1Zu dovnit, draha?"

»<Ale ano, tati!

,Odpacivas, ze?"

»ANo, tati, odp@ivam.“

»10 jSi ucklala dol¥e. Byt hospodyni v takovychhéasech - to je
namahavé. Qfas si¢lovek potrebuje odpdinout. Ale na jedno bych
se € rad zeptal, draha,fekla postavil se k jeji posteli. ,Nechadi t
vyruSovat, kdyZz odpiivas, ale snad bys mi mohla pomociresit
jedno tajemstvi.”



~Jaké tajemstvi, tati?"

»Jde o to,"“fekl tiSe, ,Ze jsem @& v kredenci lahev skotské. J&st
jsem ji ani neotetel. At se propadnu, jestli nezmizela.”

.VZdyt mas jedt jednu, ne, tati?"

»,AN0, mam. Mam jich vic. Ale o to nejde, ma mil&eBewirem
jsem tu lahev dal do kredence. A je grilechci se na to ptat Sibyl.
Ti ¢ernosi jsou tak citlivi - a ja jim to nezazlivamedhci, aby si
myslela, Ze ji podgivam.”

»Ani by si to nemyslela, tati. Ddk vi, co k ni citime.”

Ale Sibyl tu whisky opravdu vzala, pomyslela siykdsi vzpo-
mrela na to, jak to bylo. Ja sama jsem z té lahve pilagle take ...

.Premyslel jsem ... fekl otec. ,Mysli§, Ze by ji Bee mohla na-
bidnout svym pateiim?*

.Nikdy by se tvé whisky ani nedotkla, aniz by septedem ze-
ptala. A kron¢ toho whisky nepije. Sem tangjakou tu skleniku
sherry. Bee takova neni, tati.”

.Ne. Frirozere. Netrap se. Jen si odpa. Méj se gkné. Nedtlej
si starosti."

Polozil ji ruku natelo.

,Boli t& hlava?” zeptal se. ,Bolgtnéco, draha? NejdeziteSi je
zlikvidovat chorobu hned v zarodku."

Podivala se na¢ho. Hledlla do jeho otetenych modrych &,
které se na ni vzdycky divaly s laskoutev&ou, a znovu ucitila, jak
se v ni hromadi slzy.

~JSem ... jsem jen unavena .rekla velmi nejistym hlasem.

»Ale, ale!" znepokojoval se otec. ,Ne@avzdyt ty prece nemas
ve zvyku plakat, ma mila. To jsou nervy ... “

Prinutila se usmat se. Wdomovala si, jaky to asi jerécovity a
nasilny usniv, ale i tak ho uklidnil.

,NO, tohle uz je lepSil'tekl. ,.Dnes napiSu Tomovi. NapiSu mu,
aby bréanil slavu nasi vlajky, did?"

Kdyz odeSel, rozplakala se naplno ... &iplakat jest vic, di-
voce a prudce, ale nedostavalo se ji slz¢ Regrijde Bee? pomyslela
si. Chci, aby fiSla Bee.

Spala, kdyz ji Sibyl donesla podnos gadm.

»~Je sléna Bee doma?* ptala se.



»ANo, pani. Byla ve vesnici s mladym panem Davidamratili
se autem.”
»Sibyl ... Nic jste nezaslechla ... ?*
~Prinesli ve&éernik, pani. Tam to je."
,C0? Chytili ho?*
,Pfinesu vam ty noviny, pani.”
Cekala, neustitelné dlouhocekala, na podnos se ani nepodivala.
.Nesnite aspdtrosku, pani?*
.Ne. Ukaz mi noviny, Sibyl.”
VRAH SE RRIZNAVA K NETUSENEMU ZLOCINU

Pt vyslechu v pipadu Darby se podidy priznal k vrazd ze
msty.

Dnes brzy rano se policie hortonského okrestkaa nejen fak-
ta o ndhodné smrti Teda Darbyho dne 17. toholsice, ale i nete-
kavaného fiznani k vrazd.

Ve fti hodiny rdno policejni auto natrefilo na Martinaiihelly-
ho, 42letého, ktery jako své bydiatvadi hotel Devrees, New York
City, a zavezlo ho na policejiiéditelstvi, aby ho tam vyslechli ve
véci Darbyho smrti.

DARBYHO SMRT NASLEDKEM NEHODY

Pred zastupci tisku potik Levy z policie hortonského okresu
prohlasil, Zze Donnellyho vyp&d’ o Darbyho smrti se shoduje s lé-
karskymi posudky a dalSimi zj&timi. Donnelly tvrdi, Ze se se za-
vrazcenym pohadal na soukromém molu, které nedokdzerf po-
psat. Donnelly fiznava, Zze on sam shodil Darbyho z mola a pak se
vratil do svého auta, vémz prespal az do rana. Déle uvadi, Ze zne-
pokojeny dlouhou Darbyho n&fomnosti se pak vratil na mistmu,
kde naSel Darbyho mrtvolu napichnutou na kotvu moateho dunu.
Odvezl ho Wlunu na Simniv ostrov,¢tyii mile od kehu, a mrtvolu
schoval v bazia

PRIZNANi PREKVAPENIM



,Uplné nas vsak fekvapllo,” fekl porwik Levy novin&am,
~piiznani, které nasledovalo. Donnelly naprosto ztulagile prohla-
sil, Ze edesleho dne uskrtil a zabil Antona Carla Nagl&al &ého,
kterého newyorska policie poklada za jeho spuka nacerném
trhu.”

Policie, ridic se Donnellyho pokyny; nasSla Nagleovdot
Vv jezeru ...

,Slbyl!* zvolala Lucie.

Ale Sibyl byla pr¢ a Lucie Zstala v pokoji sama.

Marty, ty blazne! Ty zly, zlomysiny blazne! Z tolse nevylizes.
Ani nechces. CHit jsi, aby € zatkli. Chtl ses piznat. Chces zefit -
zentit na elektrickém kesle.

Tak abys ¥dgl, nedovolim ti toReknu pordiku Levymu pravdu
o Tedu Darbym.

Ale ani to neporiize. Na Darbym & nezalezi. Jde o Naglea.
Udélal to kvali mn¢. Marty, ty blazne! Jsi blazen, Ze jsi zvolil tako-
vou smrt. Nedvéioval's mi. Myslel sis, Zestprozradim. Ze&znovu
zradim.

Musim si s nim promluvit, musim ho navstivit. A dykho uz
neuvidim. Nikdy, nikdy vic. Ale nefizu ...

~Je tu pordik Levy, pani,‘tekla Sibyl, ,mam ho zavést nahoru?*

.Ne, ne! Sem fijit nemize. Ne. A packa, Hijdu za chvilku do-
la. Ne ... Pozadejte otce aem pijde, prosim vas.”

.Pan Harper Sel ven, pani.”

To uz je k nevydrzeni, pomyslela si Lucie. Vstglakusila se
rychle obléci, ale ruce se ji uglmoztasly a srdce ji prudce busilo.
Jaké Saty si ma vzit, uvazovala, kdyz e skin.

Vzala hredé, ale povsila je nazpt. Pak sundaldisté raizové ba-
vingné Saty, ale ani ty se ji nezdaly. Ach, BoZe, nsupiospisit! Ale
jaké Saty si vzit? Vybirala z ostatnich, kladlagezidli, ale ani jedny
se ji nelibily. BoZe, co si mam ¢? Musim najit vhodné Saty ...

Ve skini méla Sedou flanelovou sukni, jejiz spodni lemovani by
lo trochu odpérané. Tu si vezmeieSoucima rukama ot@la ne-
mozny koSfek se Sitim, kde #ta v nepdadku uloZzené nit vinu na
Stepovani, vycpavky, kousky stuzek. Do velké jatdylékla Sedou
hedvabnou nit a neSiko¥rlemovani piSila. Pak si oblékla sukni a



bilou blizu, ale zapomita se podivat do zrcadla. Vysla z pokoje a
schazela ddl po schodech. zZdalo se ji, Ze slySi hlas pani ldogd
ale nechtla wefit vlastnim usim.

Zastavila se na chvili v haleggqul dvémi obyvaciho pokoje, pak
veSla dovnit a skuténé tam nasla na kraji zZidle s&dpani Lloydo-
vou. Byla moda obleiend, na hlavy méla vysoky ¢erny klobouk,
zdobeny cyklamenovym zavojem, a pf&v stahovala cyklamenovou
rukavici. Ale pordik Levy uz tam nebyl. Bude asi v jidé|lrpomys-
lela si Lucie a uz odchazela, kdyz ji zavolala Bee.

~-Mami!*

.Promiite ... “fekla. ,Promi, ale musim si promluvit s pafii
kem Levym.*”

»1en uz odeSel, mami. Mami, je tu pani Lloydova."

,Vim, ale ... “

Bee Fela mistnost a chytila matku za ruku.

,Pojd’ si sednout, mami.”

Bylo od Bee nelidské, ze ji Zad4a, aby si sedla\ddatda si s pani
Lloydovou. Vzpirala se jako vzdorovité &litale Bee ji tahla za se-
bou.

,LObavam se, Ze to k¥ mné odeSel portik Levy,” fekla pani
Lloydova.

JAle ne!* namitala Bee.Rikal, Ze nejde o nicidezitého. Jen se
zastavil, aby oznamil m&mze Darbyho fipad je uzakeny.”

»~Ja jsem byla na sélzi nemocntniho vyboru,“fekla pani Lloy-
dova, ,a kazdy mluvi jen o tontipadu. Ten Donnelly byl Gpézou-
faly. Rval se s policii jako tygr, celé hodiny, aiseli ho postlit do
nohy, aby se vzdal. Pani Ealingova slySelaiefgt’

,Obavam se, Ze se pani Ealingova myli,” poznameBa&a ,Pan
Donnelly se ani nesnazil utéct.”

»Ale pry se tihle zabijaci vzdycky policii brani.”

.Pan Donnelly nebyl zabijakjekla Bee. ,J& ho totizZ znam.”

»T1Yy ho znas?“ zeptala se fascinovana pani Lloydova.

»2Ano. A méli jsme ho radi, i ddecek, i David, i ja, i maminka.”

»A nezd&sili jste se, kdyz jste se daxi&li, jaky to byl clovek? A
co spachal?”



.Ne,” rekla Bee a vstala. Sedla si na&i@ulo vedle Lucie a po-
lozila ji ruku na rameno. ,Jen nas to hrémrzi."

Lucie citila Beeinu ruku na svém rameni.

.M ¢&l hodre dobrych vlastnosti,fekla Bee. ,JenZe valka nuti lidi
délat hrozné ¥ci.”

Hlas se ji trochu zackl

~Zejména lidi stednich let.”

»Ale nepovidej,“fekla pani Lloydova trochurekvapes.

»+Ano!“ rozhoicila se. ,Je to psychologicka zalezitost. Lidiedt
nich let se citi jaksi opusgti, jako by se naézapominalo. Jako by
pro né Zivot ztratil smysl. Zmocni se jichgjaka touha po dobrodruz-
stvi ... *

Ted’ nebranila Donnellyho, ale vlastni matku. Snazignschopit
Luciino nepochopitelné a podivné chovani. Snazdahe vys¥tlit
jako blahové, ubohé, posledni pokusy Zetigdstich let. Lucie se na
ni podivala a jejich & se setkaly.

.Mami,* fekla Bee, ,mrzi i, Ze se citiS tak unavena, ale musim
t¢ obzovat.”

Zapomrla na pani Lloydovou, kterd byldilézita v jejich Zivot-
nich planech. T& touZila jen po jednom, aby Lucie pochopila, Ze ji
rozumi a miluje.

.Na néjaky ¢as si vezmu na starost domacnogtKla. ,A ty si,
maminko, musi$ odgoout.”

Neber si to tak ...

.Prominte, damy!“fekl pan Harper. ,Ale ten mladik z plynarny
by chgl vidét smlouvu, Lucie.”

~Jakou smlouvu, tati?“

,Rika, ze majitel domu ma pojistnou smlouvu. &isi nechal,
mé draha.”

.Nepamatuji se, Ze bych ji vith, tati.”

.No ... “ ekl shoviva¥ a trgglivé, ,kdyZz nemizes$ najit smlouvu,
budu muset za opravu té letky zaplatit, a ptadre.” Usmal se na
pani Lloydovou. ,Obavam se, damy, Ze vy fidadate velky vy-
znam smlouvam,iekl.

~Je to gimo hrozné, jak ja ztracimeei,” pfiznala se pani Lloy-
dova.



Tohle je mijj zivot, uvaZzovala Lucie. Toteho jsem se bala, se
nestane. Hanba, potupa. Nevim, jestli gdcievy wti tomu, co mu
napovidal Marty o Tedu Darbym, aléjme jeho verzi. M& se nic
nestane.

A mgj Zivot poplyne dal. Neublizila jsemém, ani Tomovi, ani
otci. Neurazila jsem lidi, jako je pani Lloydovaoken¢ je tu mon-
tér, ktery opravi ledaku. A tak to fjde dal.

A vSechno, co sefihodilo, musim ukryt. Hluboko ukryt, aby to
nebylo vidtt. VSedni, kazdodenni starosti a zazitkydou a napadaji
na ty udalosti jako listi ze stramOpravdu nevim, co se se mnou
stalo, uvaZzovala cel&gkvapena, je8tisem si nenaslé&as, abych nad
tim premyslela.

Mozna ani nad tim nikdyipmyslet nebudu. Anebo mozna az
budu stara a budu mit hagéasu a klid ...

Vesla Sibyl s topinkami. Misto masla na nich byltglmargarin.
| skarice byla undla. Lucie si jednou igcetla nalepku na kratxe.
Ted’ si na ten text vzpondta. Napodobenina skice. Skdicovy al-
dehyd. Eugenol. Sojovy olej a spousta dalSicsagl.

Ale nikdo ten rozdil nepozna, pomyslela si. JerylSiha.



